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Rozdzial 1

Kiedy prom minal wystajacy cypel ladu 1 ptynat wprost do portu na Geres, Pat
patrzyla jak urzeczona. Nie spodziewata si¢ takiej réznorodnosci pastelowych
barw. Stare domy, otynkowane na biato, zielono i ré6zowo, z czerwonymi,
ISniacymi w stoncu dachami, oblepialy majestatyczne gorskie zbocza az po sam
brzeg morza. Mate todzie rybackie cumowaty przy nabrzezu. Drzwi tawern staly
otworem i zapraszaty do $rodka, gdzies w waskiej uliczce kto$ grat na buzuki.

A wigce to jest Ceres, wyspa, na ktorej bedzie pracowaé przez szeS¢ miesigcy.
Pierwsze wrazenie byto bardzo przyjemne. Wygladato to na miejsce wprost dla
niej stworzone. W dodatku kuzynka Nicole pisata, ze Ceres to nie tylko to, co
wida¢ na pierwszy rzut oka. Ujeta to tak:

... Lurysci przyjezdzaja 1 wyjezdzaja, 1 widza tylko to, co chca zobaczy¢.
Ciesza si¢ dwoma tygodniami wakacji 1 wracaja do domu. Ale ty, jesli zgodzisz sig
przyjecha¢, odkryjesz inna Ceres, bo bedziesz pracowa¢ wsrod ludzi. Pacjenci w
szpitalu otworza przed toba serce 1 bedziesz musiata ukoi¢ ich smutki. Dla mnie
tez to byto trudne, kiedy osiem lat temu przyjechatam tu jako mloda pielggniarka.
Ale zakochatam si¢ 1 wysztam za Alexandra, wigc przeszto$¢ oceniam teraz
inaczej, w rézowych barwach. Nasze malzenstwo jest wspaniale i jestem bardzo
szczgSliwa. Zanim przyszly na §wiat dzieci, pomagatam Alexandrowi w szpitalu...”

Oparta o burtg, Pat przypomniata sobie list Nicole — list, ktory w jednej chwili
odmienit jej zycie. Zabawne, ale pisywala do Nicole zawsze, kiedy miata klopoty.
To chyba dlatego, ze w dziecinstwie Nicole byta dla niej jak siostra. Byta starsza o
osiem lat, wigc oczywiscie Pat czuta dla niej respekt. Kiedy kuzynka wyjechata do
szkoly pielggniarskiej, Pat nabrata przekonania, Zze to najciekawsza 1 warta
poswigcenia praca. Sledzita postepy Nicole i postanowita, ze gdy tylko doro$nie,
bedzie tak samo jak ona pracowa¢ w szpitalu Benington na przedmiesciach
Londynu.

Tesknita za kuzynka, kiedy ta wzigla §lub i1 na stale wyjechala z mezem,
lekarzem, na t¢ sielankowa grecka wyspg. A teraz 1 ona tam ptyngla. Jakie
cudowne zycie musi prowadzi¢ Nicole... Co prawda Pat niewiele o tym wiedziata,
gdy pisata do kuzynki po swoim wypadku z noga.

Co za potworny pech, nadepna¢ na pottuczona butelke! W ostatnie $wigta
Bozego Narodzenia biegla wraz z bra¢mi do stawu. Co roku urzadzali sobie



ptywanie na Gwiazdk¢. Woda byta zawsze taka zimna, az si¢ dziwili, Zze nie
zamarza. Simon 1 Peter wciagali ja do wody 1 $miali si¢ z jej dygotania, wigc
postanowita pokaza¢ im, jaka jest dzielna. Pognala wprost na gleboka wode 1
nadepneta na potluczone szklo... Chyba nigdy nie zapomni tego przeszywajacego
bolu.

I teraz zadrzala, mimo ze prazyto stonce. Opisata wszystko doktadnie kuzynce:
jak stary doktor Marsh z wioski usunat odtamki szkta i opatrzyt jej noge, a potem
kazal leze¢. W samo Boze Narodzenie! Ale najgorsze miato dopiero nadejs$¢. Trzy
miesigce pozniej noga zaczeta puchna¢ i bardzo bolata. Przeswietlenie wykazato,
ze gleboko w stopie utkwity okruchy szkta. Trafita na kilka dni do szpitala — tym
razem jako pacjentka. Przeszta operacje, potem dwa tygodnie poruszata si¢ o
kulach 1, co najbardziej przykre, przesunigto ja do l1zejszej pracy w rejestracji. Tego
nie mogta znie$¢ — ona, ktdra przez ostatnie dwa lata kierowata zespotem
pielegniarek na oddziale chirurgii.

... Mozesz sobie wyobrazié, jak bardzo si¢ nudze — pisata do Nicole. — Nie
wiem, jak dlugo jeszcze wytrzymam. Lekarze upieraja sig, ze noga jest w kiepskim
stanie, bo szklo tkwito w niej bardzo dtugo. Stwierdzili zanikanie tkanek — trzeba
czasu, zeby wzmocnity si¢ kosci 1 migs$nie...”

Odpowiedz od Nicole byta jak promien stonca.

... Znalaztam swietne wyjscie, Pat! Moze bys$ przyjechala na sze$¢ miesigcy na
Ceres? Alexander i ja jedziemy do Stanéw na seri¢ wykladow. Chcieliby$my
zabra¢ tutejsza przelozona. Alexander mogtby wyznaczy¢. na jej miejsce kogos$ ze
szpitala, ale uwaza, ze nikt si¢ nie nadaje. Mozna by da¢ ogloszenie 1 przyjac
kogo$ z zewnatrz, ale rownie dobrze ty moglabys wzia¢ te pracg. Masz przeciez
wystarczajace kwalifikacje. Jestem pewna, ze bardzo by ci si¢ tutaj spodobato, a
przy okazji mogtabys zaglada¢ do ojca Alexandra. Jest naprawdg uroczy 1 tgskni za
nami 1 za wnukami. Wystarczytoby go odwiedzi¢ od czasu do czasu 1 powtorzy¢
plotki ze szpitala. Na pewno ci wspominatam, ze to on zalozyl szpital na Ceres 1
nadal go wspomaga. Prosze, powiedz ,,tak”. Bedziesz tu zupetnie niezalezna, nikt
ci stowa nie powie, jesli dasz odpocza¢ swoim nogom, a zycie na Ceres ptynie tak
powoli, ze...”

Pat przypominala sobie list, wpatrujac si¢ w ryby ptywajace w przejrzystej,
btekitnej wodzie przy brzegu. Jeszcze zanim go doczytala do konca, byta
przekonana, ze to doskonale rozwiazanie. Co§ w rodzaju ,,pracujacych wakacji”.
Po sze$ciu miesiacach wroci do Benington w §wietnej formie 1 zndw bgdzie mogta
pracowac jako oddzialowa.



Prom byt juz tylko o par¢ metrow od brzegu. Zobaczylta opartego o barierke
smagtego greckiego marynarza w bigkitnej koszuli. Obok niego stat wysoki brunet,
ubrany w ciemnoszare dzinsy i biata koszulke polo, rozpicta u gory, ze
stetoskopem zawieszonym na szyi. Pat domyslita si¢, ze to musi by¢ kto$ ze szpitala
1 ze czeka wilasnie na nia. Odetchngla parg razy glteboko, zeby si¢ uspokoié. Lekarz
na pewno byl Grekiem. Widziata takich m¢zczyzn w kinie — goraca, piaszczysta
plaza, ona zakochana do szalenstwa, on bierze ja w ramiona... Na pewno ma
réwne, biale zgby. Ale mezczyzna na brzegu wcale si¢ nie usmiechat, wigc nie
mogta potwierdzi¢ swych zwariowanych domystow. Uporczywie wodzit wzrokiem
po twarzach pasazerdéw, az zatrzymat si¢ na nie;j.

— Siostra Manson? — zawotat niecierpliwie.

Wszyscy pasazerowie odwrdcili si¢ w jej strong.

Skad on to wie? Przeciez nie miata na sobie fartucha. Biata bluza i dzinsowa
spodnica nie moga uchodzi¢ za stroj pielegniarki. Nicole musiata mu ja doktadnie
opisa¢. Pewnie powiedziata tak: dwadziescia pig¢ lat, ciemne wtosy do ramion,
wzrost Sredni...

— Tak, to ja! — Wychylila si¢ za burteg, trzymajac si¢ barierki. — A pan chyba
jest...

— Moze pani sama chodzi¢? Spieszy mi si¢ do szpitala — ustyszala mato
zachgcajace powitanie.

— Witamy na Ceres — mruknegta pod nosem. Nie tak to sobie wyobrazata. Ten
zarozumiaty lekarz to pewnie znajomy Alexandra, ktory przyjechat go zastgpowac
przez szes¢ miesigcy, tak samo jak ona. Widocznie nie mial nic powaznego do
roboty, skoro mogl sobie pozwoli¢ na obijanie si¢ na jakiej§ wysepce, gdzie nic si¢
nie dzieje. Trzeba mu troche utrze¢ nosa.

Powoli schodzila po nieréwnym, drewnianym pomoscie. Od czasu wypadku
byta bardzo ostrozna, poniewaz nadal z trudem utrzymywata rownowage. Chciata
sprawdzié, czy ten arogancki lekarz nadal si¢ jej przyglada, ale musiata uwazac,
zeby sig nie potknac. | jeszcze ta walizka na kotkach...

Ostatnie deski. Nareszcie! Odetchngla 1 zeszta na Iad.

Nagle niezno$ny bol przeszyt jej lewa nogg. O Boze, musiata si¢ potknaé o
kamien! Bolato potwornie, ale nie miata odwagi krzyknaé. Pierwsze wrazenie jest
takie wazne, pomyslata tracac rownowage 1 wpadajac prosto w ramiona niezbyt
sympatycznego lekarza.

— Co pani wyprawia? — Przytrzymat ja na odleglo$¢ ramion, wpijajac si¢
palcami w jej cialo.



— Mam chora nogg. — Jej twarz wykrzywit grymas bolu.

— Slyszalem. Powinna pani wiedzie¢, ze nie podoba mi si¢ sposob, w jaki mi tu
pania podrzucono.

— Ale wtasnie uderzylam si¢ w palec — szepneta oniesmielona. , Spojrzat na jej
noge. Miedzy paskami ortopedycznego buta zaczely sie¢ pojawiaé wyrazne oznaki
opuchlizny.

— Tego nam tylko brakowato! — westchnal teatralnie. — Dlaczego pani nie
uwazata? Kiedy si¢ dowiedziatem o zaniku tkanek w pani stopie, probowatem
anulowa¢ kontrakt. Tylko ze pani juz wyjechata! Lepiej poprosze, zeby wezwano
karetke.

Powiedziat co$ szybko po grecku do mlodego chlopaka, ktory pobiegt do
bialego budynku szpitala, widocznego ponad dachami sklepéw 1 tawern
skupionych nad sama woda.

— Teraz niech pani lepiej usiadzie — dodat z niechgcia. Pomogt jej dojs¢ do
krzeselka przed najblizsza tawerna. — Niech pani skacze na jednej nodze. Nie
wolno obcigza¢ chorej stopy. To moze by¢ ztamanie.

— Skadze, to tylko lekkie uderzenie. Nie sadzg...

— Przy atrofii wszystko si¢ moze sta¢ — rzucit.

— Szkto tkwiace tak dlugo w stopie spowodowato powazny uraz. Czytalem pani
dokumentacje. Wszystko o pani wiem. W szpitalu zaraz zrobimy prze$wietlenie.

Przysiadta na krawedzi niewygodnego, drewnianego krzesta i1 patrzyla na
morze. Byle tylko rozwia¢ niepokoj 1 nie mysle¢ o bolu! A jesli naprawdg ztamata
noge? Nie, tylko nie to! Trzeba by¢ dobrej mysli. Rozejrzata si¢ wokot. Po kocich
tbach prowadzacych do sasiedniej tawerny mtody chtopak dzwigat kosz pelen
zywych homarow; przy todzi rybackiej dwaj potawiacze gabek czyscili 1 ptukali
ztowione okazy. Turysci, ktorzy wraz z Pat przyplyneli promem 1 przez chwilg
tloczyli si¢ wokol niej, zaczeli si¢ szybko rozchodzi¢, zeby nie zmarnowac
jednodniowej wycieczki na t¢ fascynujaca, niemal dziewicza wyspg. , Lekarz
pochylit si¢ 1 zaczat Sciagac jej sandal. Robit to delikatnie, ale znowu poczuta
przenikliwy bol. Spojrzata na rosnaca opuchlizng. Nie tak chciata zaprezentowac
si¢ na Ceres!

Ustyszata karetkg¢ podskakujaca na waskiej, brukowanej ulicy. Wyjechata zza
ostrego zakretu 1 zatrzymala sig przy tawernie. Para greckich sanitariuszy wniosta
Pat do srodka.

— Ostroznie, ostroznie! — upominat lekarz.

Wigc jednak ma jakie$ ludzkie odruchy, pomyslata Pat, omal nie krzyczac z



bolu.

— Nawet nie wiem, jak pan si¢ nazywa — powiedziata, gdy drzwi si¢ zatrzasnely
1 zostata zdana na taske zirytowanego lekarza.

— Andreas Patras — odpart szorstko. — Alexander mnie namowit, zebym go
zastgpowat przez te pol roku. Zaczynam zalowaé, ze si¢ zgodzitem. A teraz
przestan paplac, kobieto, 1 0szczgdzaj sity!

Papla¢?! Powiedziata moze ze dwa stowa przez caty czas, ktory spedzita z tym
niesympatycznym facetem... Nie powinien byl by¢ taki przystojny. Wyobrazcie
sobie: umawiacie si¢ z nim, urzeczone jego powierzchowno$cia, a potem
odkrywacie, jaki jest naprawdeg! Cale szczgécie, ze od razu pokazat swoje
prawdziwe oblicze.

Skrzywita si¢ z bolu, kiedy sanitariusze pomagali jej usias¢ na wozku.
Zobaczyta nad soba zniecierpliwiona, ale 1 zrezygnowang twarz lekarza.

— Ma pan wspaniale podejscie do pacjentow — powiedziata cicho, nie dbajac o
to, czy ja ustyszy.

— Oszczedzam si¢ dla tych, ktoérzy naprawdg potrzebuja pomocy — mruknat. —
Nie mam wspoiczucia dla chorowitych pielegniarek, ktore sobie tu urzadzaja
sanatorium. — Odwrocit sig¢ z usmiechem do mtodej greckiej pielggniarki, ktdra im
towarzyszyta. — Na przeswietlenie, siostro. Jak si¢ pani podoba praca tutaj? To
chyba pierwszy rok?

Mtoda Greczynka usmiechneta si¢ lekko. Wszystkie pielegniarki omdlewaty na
jego widok, ale ta nowo przybyla Angielka sprawiala wrazenie obojetnej na jego
wdzieki.

Doktor Patras popedzat personel pracowni rentgenowskiej, a Pat lezala na
kozetce, wstrzymujac ze strachu oddech. Ukradkiem si¢ rozejrzata, z nadzieja, ze
nikt nie widzi, jak bardzo si¢ denerwuje. Bo jesli koS¢ jest peknigta... A moze tak
by¢, boli straszliwie. Go ona wtedy pocznie?

Po chwili, ktora zdawata jej si¢ wiecznoscia, nadeszty wyniki przeswietlenia.
Doktor Patras obejrzat je 1 podat Pat.

— Widzi pani ten ubytek kosci? To typowe przy atrofii. Ale nie ma zadnego
peknigcia.

Pat mimowolnie westchneta z ulga, a lekarz z irytacja méwit dale;:

— Lekkie przesunigcie duzego palca, o tutaj. Trzeba ¢wiczy¢, zeby wzmocnic
sciggna. Takie rzeczy moga si¢ powtarzac, jesli nie bedzie pani uwazaé. Byle
ghupstwo grozi nawrotem dolegliwosci.

— Nie popelniam glupstw celowo, panie doktorze — odparta lodowatym tonem.



Teraz, kiedy juz wiedziata, ze nie ma zadnego ztamania, odzyskata optymizm.
Praca przetozonej pielegniarek na pewno nie jest tak fizycznie wyczerpujaca, jak
kierowanie — catym ich. zespotem na oddziale chirurgii w Benington. Nicole nie
proponowataby jej przyjazdu, gdyby nie wierzyla, ze sobie poradzi. Bedzie
oszczedzac nogg 1 za par¢ dni bol minie.

— To, ze pani tu przyjechala, to najwigksze ghupstwo, jakie mozna byto zrobic.
— Doktor Patras nie byt tak optymistycznie nastawiony jak ona. — Potrzebuje
przetozonej, ktora sobie poradzi z praca, a nie pasozyta, ktoéry bedzie spedzac pot
dnia z nogami na biurku! Nie wiem, czym si¢ kierowata Nicole zapraszajac pania
tutaj! | jeszcze jedno — uwazam, ze sposob, w jaki pania przyj¢to, byt wielce
nieprawidtowy. Powinno si¢ da¢ ogtoszenie.

— A pan to wlasciwie jak si¢ tu dostat, doktorze?

— To co innego. Alexander poprosit mnie o przystuge i...

— Tak samo Nicole mnie poprosita o przystuge. I nie musi si¢ pan martwi¢ o
moja prace. Bede robic¢, co do mnie nalezy, cho¢bym miata si¢ wykonczyc.

— I pewnie si¢ pani wykonczy! — skwitowal.

Dobrze, ze personel mial na tyle rozsadku, by wyj$¢, zanim dyskusja
rozgorzala. Pat nie zamierzata popsu¢ sobie opinii na samym poczatku, zawsze
cenita dobre uklady z podwladnymi.

— Prosze si¢ nie rusza¢! — Doktor Patras pochylat si¢ nad kozetka, zeby
zabandazowac stope Pat.

Znowu skrzywita si¢ z bolu, ale tez pomyslata, ze ktopot z noga to nie jedyna
niepokojaca sprawa. Postanowila od razu pare rzeczy wyjasnic.

— Dobrze by bylo, gdyby pan przyjat do wiadomosci, ze zostang tu przez szes¢
miesiecy 1 Ze mamy razem pracowac.

— Mogg si¢ postarac, zeby pani nie zostata.

— Nic pan nie moze zrobic!

— Owszem, moge. Zazadam, zeby przyjeto kogos innego. Powiem, ze si¢ pani
nie nadaje. Zreszta, to chyba prawda.

— Te$¢ mojej kuzynki, doktor Demetrius Capodistrias, jest zatozycielem tego
szpitala 1 prezesem zarzadu. Odrzuci pana zadania.

— Nepotyzm! — burknat 1 wydat z niesmakiem usta.

— Moze 1 tak — przyznata Pat. — Ale zobaczy pan, ze si¢ nadajg.

Zmierzyli si¢ wzrokiem.

— Niech pani lepiej jedzie nad zatok¢ Symborio i omoéwi to wszystko z
doktorem Demetriusem. Alexander wspominat mi, ze chyba spgdzi tam pani



pierwsza noc. Doktor tgskni za synem i Nicole, kiedy wyjezdzaja. Uwaza pania za
cztonka rodziny. Ale juz mu powiedzialem, co sadzg¢ o podsytaniu mi tu inwalidki.
Chce si¢ sam przekonaé. Wigc kiedy juz pani tam bgdzie... to nie najgorszy
pomyst... jesli zobaczy pania w tym stanie... — dodal i wskazat ruchem glowy na jej
zabandazowana nogg.

— Jak mam si¢ tam dosta¢? — Pat zmarszczyta brwi.

— Prosze si¢ na tym wesprze¢. — Podat jej laske.

— Poprosze kogos, zeby pania zawiozt. Nad zatoka mieszka jeden z naszych
lekarzy. Dopilnujg, Zeby pani bagaz przeniesiono na 16dz.

— Wolalabym najpierw ulokowac sig tutaj — powiedziata szybko Pat.

— Domyslam sig. — Lekarz zrobit kwasna ming.

— Ale, jak juz powiedziatem, nie jestem przekonany, czy pani nadaje si¢ do tej
pracy. Niech pani pomdwi z doktorem Demetriusem i wtedy zobaczymy.

Wyszedt z gabinetu, nie ogladajac si¢. Pat chetnie postataby za nim wiazke
promieni rentgena. Czy uda sig¢ go przekonac?

Wzigta laske 1 opuscita na ziemig najpierw zdrowa noge. Chodzita juz o lasce,
kiedy pierwszy raz odlozyla kule, wigc miala praktyke. Teraz jednak bol byt
bardziej dokuczliwy. Powtarzala sobie, ze to przejdzie. I wcale nie miata ochoty na
wizyte¢ u doktora Demetriusa. Szkoda, ze Nicole 1 Alexander juz wyjechal,
miataby chociaz jakies duchowe wsparcie. A moze teS¢ Nicole bedzie dla niej
mity? Albo z miejsca ja zwolni 1 odesle z powrotem do Anglii... I sprawi tym
ogromna przyjemnosc¢ jasnie panu doktorowi Patrasowi!

— Siostra Manson? — Spokojny, uprzejmy glos z ledwo uchwytnym greckim
akcentem zaskoczyt Pat. Akurat w chwili, kiedy probowata stawia¢ pierwsze kroki
o lasce, do gabinetu wszedl wysoki, mtody cztowiek.

— Tak, to ja. A pan to.. — Dominik Varios — przedstawil si¢, odstaniajac w
usmiechu tadne, biate zgby. — Doktor Patras prosit mnie, zebym pania zawiozt do
Capodistriasow. Pozwoli pani, ze pomogg.

Zndw trafita do karetki, ktora zawiozta ich na przystan. Wsparta na ramieniu
mtodego lekarza, z zaci$nigtymi z boélu zgbami, wsiadta na oczekujaca 16dz.

Wtaczono silnik 1 ruszyli, zostawiajac spieniona wstege na biekitnej wodzie.
Charakterystyczny zapach morza wypetniat powietrze, won swiezo ztowionych ryb
mieszala si¢ z aromatem zidl z pobliskich wzgdérz. Zobaczyta mezczyzng
siedzacego na skale 1 szykujacego oSmiornicg na obiad. Niezbyt przyjemny widok!
Lepiej nie dociekac, co si¢ dzieje z morskimi stworzeniami, zanim trafig na stot!

Patrzac na mlodego cztowieka za sterem lodzi zastanawiata sig, jakie miejsce



Dominik Varios zajmuje w rodzinie Capodistriasow. Wiedziata z listow kuzunki,
ze to fascynujacy ludzie. Stary doktor Demetrius Capodistrias dorobit si¢ jako
armator 1 dopiero majac trzydziesci cztery lata postanowil zaja¢ si¢ medycyna i
stuzy¢ mieszkancom wyspy, na ktorej si¢ urodzit. Maz Nicole, Alexander
Capodistrias, poszedt w $lady ojca, ale wykonywat praktyke lekarska w wielu
miejscach na §wiecie. Po studiach w Londynie poproszono go, zeby spedzit jakis
Czas na Ceres, pomagajac w rozwikltana migdzynarodowej afery zwigzanej z
handlem narkotykami. To wtasnie wtedy poznat i poslubil kuzynke Pat, Nicole.

— Za pi¢¢ minut bedziemy w zatoce — oznajmil Dominik. Oddat ster jednemu z
cztonkow zatogi i1 usiadt przy Pat. — Jak si¢ pani czuje?

— Jestem troch¢ nieprzytomna, jesli mam by¢ szczera — odpowiedziata i1
usmiechngla sig¢. — I marze o prysznicu. Mialam nadziejeg, ze najpierw rozlokujg si¢
w swoim szpitalnym pokoju, ale doktor Patras zadecydowat inaczej. Czy moja
walizka tu jest?

— Tak, oczywiscie — zapewnil z usmiechem mtody lekarz. — Doktor Patras
bardzo pilnowat, zebySmy ja zabrali. Prosz¢ si¢ nie martwi¢. Zaraz bedziemy na
miejscu 1 wezmie pani prysznic;

— Juz nie mogg si¢ doczekac¢! Prosze mi powiedzie¢, doktorze, czy pan mieszka
u Capodistriaséw?

— Mowmy sobie po imieniu, dobrze? Dominik. Tak, jestem w tej rodzinie, jak
to sie mowi, cztowiekiem do wszystkiego. Urodzitem si¢ w domu Capodistriasow.
MJoj ojciec zajmuje si¢ rezydencja 1 ogrodem. Mialem szczgscie, bo pomogli mi
finansowo 1 mogtem studiowa¢ medycyng. Skonczytem w zesztym roku 1 teraz
pracuje w szpitalu. Dzi$ akurat nie mam dyzuru. To bardzo dobry szpital. Doktor
Capodistrias zaprojektowat 1 sfinansowat jego budoweg, 1 nadal doktada do
biezacych wydatkow. To wielkie szczg$cie dla wyspy, ze mamy tu rodzing
Capodistriasow.

Mingli wysunigty cypel 1 oczom Pat ukazata si¢ zatoka.

— To wiasnie Symborio — powiedzial Dominik, nie tajac dumy. Jednak po
chwili ton jego glosu si¢ zmienil. Kurczowo zacisnal palce na burcie todzi. —
Popatrz na tych wariatbw w wodzie! Zatoka jest za gleboka, zeby sie tak
wyghtupia¢. W tym miejscu jest stromy spadek 1i...

Nie dokonczyl. Bylo oczywiste, ze para w wodzie bynajmniej nie figluje.
Mtoda kobieta si¢ topita, chtopak prébowat ja ratowac. Krzyk dziewczyny umilki,
kiedy znowu znalazta si¢ pod woda.

— Na pomoc! — Chtopak machat w ich strong, jednoczesnie starajac si¢



utrzyma¢ dziewczyng na powierzchni.

Dominik zrzucit sandaty, wskoczyt do wody i1 poptynat ile sit w strong tamtych
dwojga. Pat przygladata si¢ tej scenie szeroko otwartymi oczami. Dominik kazat
chlopakowi wraca¢ do todzi, gdzie zaloga tymczasem wylaczyta silnik. Po chwili
szamotaniny udalo mu si¢ wyciagna¢ dziewczyng na powierzchnig. Ptynat powoli
na plecach, trzymajac ja przy piersi.

— Ach, Bogu dzigki! — Zapominajac o wiasnym bolu, Pat wychylita si¢ za burte
1 wyciagngla rece do nieszczgsnego chtopaka. Dominik z dziewczyna dotart do
todzi w chwilg potem.

Dziewczyna zrazu nie dawata znaku zycia. Chtopaka zabrano pod poktad, a Pat
1 Dominik probowali ja cucic.

— Pot6zmy ja na boku — powiedziata Pat. Kiedy przewrocita bezwtadne ciato
dziewczyny, z jej ust wyplyneta na poktad pienista ciecz. O to wlasnie chodzito.
Upewniwszy sig, ze drogi oddechowe sa wolne, zacisngta nos dziewczyny 1
zacze¢ta oddychanie metoda usta-usta. Pierwsze wdechy wykonata szybko, jeden po
drugim, zeby dostarczy¢ tlenu do krwi. Podniosta glowe 1 z ulga zauwazyla, ze
piers dziewczyny zaczg¢la unosic si¢ 1 opadac.

— Wyczuwam puls... Serce w porzadku. Ale prosze¢ nie przestawa¢ — powiedziat
Dominik, nadal zdyszany. — Lepiej wracajmy do szpitala.

Krzyknat cos po grecku do zatogi 1 po chwili 16dz zawrdcita w strong Ceres. Na
nabrzezu zgromadzit si¢ tlum, jakby radiowa wiadomos¢ o wypadku dotarta nie
tylko do szpitala, ale zdazyta tez obiec cale miasteczko. Karetka juz czekata™
dziwnie anachroniczna na tle wiekowych budynkdw.

Pat z ulga stwierdzila, ze oddech dziewczyny wraca do normy. Jej policzki
odzyskiwaty barwe, zdotala nawet wyszepta¢ par¢ stow. Powiedziata, ze ma na
imi¢ Gina.

Sanitariusze sprowadzili z todzi Geoffreya, jej chtopaka, opatulonego grubym
kocem. Dla Giny roztozono nosze. Z pomoca Dominika 1 laski, Pat zdotata jakos
dotrze¢ do karetki. Kiedy zajeta si¢ pacjentka, nie pamigtala o tgpym bolu w
nodze, ktéry teraz dopiero powrocit. Wykrzywiata twarz przy kazdym podskoku
karetki na nierownej drodze. Na szcze$cie, nie trwalo to dlugo. W szpitalnej izbie
przyje¢ panowal mity chtdd, wiatrak warczat pod sufitem.

Pat drgneta, gdy w drzwiach pojawil si¢ doktor Patras. Spojrzala na swoje
zmigte po podrdzy ubranie. Szkoda, ze nie zdazyta wzia¢ prysznica. Ale on jakby
wcale jej nie zauwazyl, 1 od razu pochylit si¢ nad Gina. Pat stata spokojnie przy
wozku z noszami 1 przygladala sig, jak lekarz bada dziewczyng¢ wprawnymi



dlonmi, nie przestajac uspokaja¢ jej opanowanym glosem. Ja sama nie tak dawno
potraktowat zupetnie inacze;!

W koncu wyprostowatl si¢ i spojrzal na Pat. W jego oczach odbijat si¢ niepokoj
o pacjentke, normalny dla lekarza, ale i co$ jeszcze, niejasnego, elektryzujacego,
co ja zmieszato 1 ozywilo.

— Muszg przyznaé, ze zrobila siostra dobra robot¢ — o$wiadczyt spokojnie. —
Jesli jeszcze ma pani sily, to prosz¢ pojs¢ z nasza pacjentka na salg. Zatrzymamy
Ging na kilka dni na obserwacjg, chociaz nie przewiduj¢ zadnych komplikacji.

Praca z tak trudnym cztowiekiem to dopiero komplikacja, pomyslata Pat, ale
postusznie skingta glowa. I tak byla zdecydowana pozosta¢ w szpitalu, czy to si¢
Patrasowi podoba, czy nie. Czula si¢ juz znacznie lepiej 1 nawet bol w stopie
ustepowal.

Desperacko usitowata dotrzyma¢ mu kroku, gdy wiezli dziewczyng biatym
korytarzem. Zerkala na niego co chwila 1 zdala sobie sprawg, ze cho¢ nieco
zwolnil, 1 tak nie mogla dotrzyma¢ mu kroku. Dobrze, ze przynajmniej tego nie
komentowat. Jego pociagajaca, o arystokratycznych rysach twarz pozostawata
niewzruszona. Dopiero po chwili odwrocit si¢ do niej, odstaniajac w nieco
kpiacym usmiechu réwne, ol$niewajaco biate z¢by.

— Siostro Manson, moze pania to zainteresuje, ze kuzynka napisata wprost
rewelacyjna opini¢ o pani dotychczasowej pracy. Watpie, czy bedzie pani w stanie
jej sprosta¢! Dopiero na koncu raczyla wspomnie¢, ze z pani zdrowiem nie jest
najlepiej. Natychmiast nabralem rezerwy, zreszta powiadomitem ja o tym. Prosita,
zebym zaczekal z ocena do pani przyjazdu. Dtugo si¢ zastanawiatem i1 doszedlem
do wniosku, ze jednak si¢ pani nie nadaje. Zadzwonitem do Londynu, ale juz pani
tam nie byto. Dzi$ rano w porcie miatem poprosi¢, zeby pani wracata, ale przez ten
niefortunny wypadek musiatem to odlozy¢. Jednak po tym, co pani wlasnie
zrobita, chyba bedziemy musieli da¢ pani szans¢. Odktadam wigc swoja decyzje na
pozniej. Gdyby tylko byla pani w pelni sprawna, na pewno zrobitaby pani duzo
dobrego w szpitalu.

Nastroj Pat poprawit si¢ w okamgnieniu, ale probowata tego nie okazaé. Niech
on sobie nie mysli, ze moze ja upokarza¢, kiedy mu si¢ podoba. I niech si¢ nie
spodziewa, ze pozwoli mu soba dyrygowac.

— Prosz¢ mnie nie traktowac¢ protekcjonalnie, doktorze. Moja kariera
pielegniarki...

— Kwitla, wedle stoéw Nicole... A takze sadzac po pani zyciorysie 1 nadestanych
referencjach — przerwat jej uprzejmym glosem. — Wigc nie musi mi pani o niej



opowiada¢. Byta pani najlepsza na swoim roku, przyj¢to pania do Benington jako
najmlodsza od— dziatowa. Zdaje si¢, ze Nicole byla wigcej niz pewna, ze 1 tutaj
pani sobie poradzi. Ale skad pani wie, ze w Benington przyjma pania z powrotem?
W koncu zostawita ich pani na cale sze$¢ miesiecy, odrzucajac propozycje pracy w
rejestracji. Takie rzeczy nie sa dobrze widziane.

Fakt, ale Pat nie zamierzala si¢ tym przejmowac.

— Och, sa jeszcze inne szpitale — odparta beztrosko. — Kto wie, co bedzie za
sze$¢ miesigcy?

— To prawda. Sze$¢ miesigcy to duzo czasu.

Pat spojrzata na dziewczyne, ktora bez przerwy S$ciskala ja za r¢ke. Starata sie
zachowa¢ zawodowy spokodj 1 opanowanie. Weszli do nieduzego pokoju z
widokiem na morze. Miat wszystkie wygody sypialni, a jednoczesnie zachowywat
aseptyczny, szpitalny wyglad. Przy t6zku byly uchwyty do regulowania materaca 1
kiedy potozyli pacjentke, doktor Patras umiescit jej nogi wyzej, aby zapewnic
lepszy doptyw krwi do mézgu.

Pat poprosita grecka pielegniarke, ktora przyszta razem z nimi, zeby zastonita
okno 1 obserwowata Ging podczas snu.

— Wrécimy za dwie godziny, teraz prosz¢ odpoczywaé — poradzit doktor Patras.

Dziewczyna usSmiechneta si¢ z wdzigcznoscia 1 wyszeptala slowa
podzigkowania.

— Widzg, ze $wietnie sobie pani radzi z laska. Chodzi pani coraz lepiej. Moze
chciataby pani teraz obejrze¢ szpital? — zapytal Patras, kiedy juz byli na korytarzu.

Przez kilka sekund patrzyta mu prosto w oczy, probujac wysondowac, czy to
znaczy, ze zechce ja tutaj zatrzymac.

— Oczywiscie. Ale doktor Demetrius... Chyba na mnie czeka?

— Tak, zapowiedzialem, Zze pani dzisiaj przyjedzie, ale nie podatem doktadne;j
pory. Nie przyktadamy tu wielkiej wagi do konwenansow.

— Rzeczywiscie, pomyslata Pat. Zastanowito ja, ze ten dziwny lekarz najpierw
wysyta ja do Capodistriasa, nie pozwalajac jej nawet rozejrze¢ si¢ po szpitalu, a
potem odwoluje wizyte, bo taki ma akurat kaprys.

Przeszli do przestronnego gabinetu zabiegowego w srodkowej cze¢sci budynku i
doktor Patras zatrzymat si¢. Pat oparta si¢ o wozek do przewozenia chorych, zeby
nie straci¢ rOwnowagi.

— Prosze¢ mi powiedzie¢, doktorze, ile os6b mamy tu zatrudnionych? —
Specjalnie powiedziata ,,my”, aby podkresli¢, ze uwaza si¢ juz za pracownika
szpitala.



— Jestem tu dopiero od tygodnia, wigc sam jeszcze nie wiem. Zdaje sig, ze
liczba pracownikow nie jest stala. Ale w zasadzie ja odpowiadam za szpital, a pani
zajmie si¢ sprawami administracyjnymi. Sa cztery etatowe pielggniarki, dwie
salowe na dzien i dwie na noc, a do tego dwanascie siostr zatrudnionych na
godziny, dwoéch sanitariuszy 1 czterech lekarzy. Jest tez kilka dochodzacych
pielegniarek, po ktore mozna zadzwoni¢, kiedy brakuje personelu.

— A jakiej narodowosci sa ci ludzie?

— Doborowa mieszanka — Grecy, Anglicy, Australijczycy. Przetozona
pielegniarek, ktéra ma pani zastgpowac, pochodzi stad. Jak pani zapewne wie,
Alexandrowi bardzo zalezalo, zeby mu towarzyszyla podczas niektorych
wyktadow. Poznatem ja w zeszlym tygodniu, tuz przed ich wyjazdem. Trudno
bedzie zastapic taka osobg.

— W jakim sensie? — zapytata szybko Pat.

— Siostra Arama jest perfekcjonistka, do tego bardzo surowa. — Usmiechnal si¢
kwasno. — Wszyscy tu si¢ jej bali, ale tez darzyli wielkim szacunkiem. Moim
zdaniem woleliby kogos$ tagodniejszego, a pani sprawia wrazenie osoby catkiem
wyrozumiatej.

Pat nie wiedziata, czy to miat by¢ komplement.

— Moze 1 wygladam na tagodna, ale w pracy potrafi¢ by¢ bardzo wymagajaca,
zwlaszcza kiedy pielegniarki zaniedbuja swoje obowiazki. Chodzi mi przede
wszystkim o dobro pacjentdw.

— Czy na staros¢ zamierza pani by¢ jedna z tych siostr tyranizujacych personel?
— W ciemnych oczach lekarza pojawit si¢ ironiczny blysk.

— Nie zastanawiatlam si¢ nad tym — rozeSmiala si¢ Pat. — Mam dopiero
dwadziescia pigé lat, wigc jeszcze duzo czasu minie, zanim mtodsze pielggniarki
zaczna uwazac mnie za potwora. A teraz prosz¢ mi opowiedzie¢ o tym gabinecie —
poprosita. — To z pewnoscia zabiegowy, tylko gdzie sa pacjenci?

— Moze pani nie zauwazyla, ale wtasnie mamy porg obiadowa. Tu, na Ceres,
traktujemy przerwe¢ w §rodku dnia znacznie powazniej niz wy tam, w Anglii. Wige
co by pani powiedziala na to, zebySmy teraz szybko obejrzeli szpital, a nasza
rozmowe dokonczyli w ktorej$ z tych malowniczych tawern nad morzem?

Pat byla zbyt zaskoczona, zeby odpowiedziec.

— Och, prosze sobie nie wyobraza¢ niczego nieprzyzwoitego! — dodat po
chwili. — Chce tylko wybadaé, czy siostra przyjechata tu na wakacje, czy do
cigzkiej pracy.

— Moze pana zaskoczg, ale zamierzam naprawdg ci¢zko pracowac i ten drobny



wypadek dzi$§ rano nie zmienit moich planow. Ale jes$li nadal bedzie mnie pan
traktowal w ten sposob, bed¢ zmuszona...

— Do czego, siostro Manson?

Zawahala si¢. Juz miala powiedzie¢, ze do rezygnacji, ale niech ja piekto
pochtonie, jesli ustapi temu despocie! Zignoruje jego przytyki i bedzie wykonywac
swoja prace jak najlepiej. On wida¢ bardzo chce, zeby zrezygnowata, ale nie zrobi
mu tej przyjemnosci.

. — Wiasciwie, to kiedy pan wspomniat o jedzeniu, dotarto do mnie, ze umieram
z glodu. Wiegc prosz¢ mi pokaza¢ szpital, a potem moze mnie pan zabra¢ na lunch.

Z satysfakcja zauwazyla zmieszanie na twarzy lekarza. A wigc tak trzeba si¢ z
nim obchodzic!

Szpital byl nieduzy, wigc szybko skonczyli inspekcjg. Pat 1 tak zamierzata
pozniej sama wszystko obejrze¢. Na razie zajrzeli do malej sali operacyjnej na
tytach budynku. Panowat tam chidd, bo zostala czgsciowo wykuta w skale, wprost
na zboczu wzgorza. Zajrzeli tez do przychodni przyszpitalnej 1 oddziatu nagtych
wypadkoéw, przylegajacego do gabinetu zabiegowego. Pokoje dla chorych
znajdowaly si¢ od frontu 1 z boku budynku. Byly tam cztery separatki i cztery
wigksze sale, przeznaczone dla oddzialow potoznictwa i ginekologii, chirurgii,
interny i chirurgii urazowej. Ale poruszanie si¢ pacjentow migdzy oddziatami byto
tu, z koniecznosci, bardziej ptynne niz w duzym szpitalu.

— To bardzo przytulny szpital — uznata, kiedy przez recepcj¢ wyszli wprost na
palace stonce.

— Prosz¢ mi wytlumaczy¢, co oznacza to wasze stowo ,,przytulny”. Styszalem
je juz wezesniej, ale zdaje mi sig, ze moze znaczy¢ wiele réznych rzeczy.

— To co$ wygodnego, matego, gdzie chce sig¢ przebywac... Trudno to wyjasnic,
ale czuj¢ si¢ tu podobnie jak w wiejskim szpitaliku, gdzie pracowalam jeszcze jako
uczennica.

— Nie powiem, zebym zrozumial, ale wierz¢ pani na stowo. — Doktor Patras
pokrecit gtowa.

Pat ciezko si¢ szlo stroma uliczka opadajaca ku nabrzezu, ale postanowita nie
okazywac, ile ja to kosztuje. Doktor Patras ujal ja za tokie¢ 1 wskazat nakryte
bialymi obrusami stoliki przed jedna z tawern. Ten gest odebral jej odwage. Nie
chciata, zeby jej dotykal, ale kiedy juz to zrobil, poczula, ze jest to nawet dos¢
mite.

— Doktor Patras! — wykrzyknat jeden z kelnerow i pospieszyt w ich strong.
Trajkotat co§ szybko po grecku i udawal, ze wynajduje dla nich stolik z



najpigkniejszym widokiem.

Za chwile przed Pat stanat kieliszek z ouzo. Uniosta go do ust. Wygladat dos¢
niewinnie, a ona byla potwornie spragniona. Lekarz gwattownie wyciagnatl reke,
zeby ja powstrzymac.

— Nero, paraka! — zawotatl. — Prosze zaczeka¢ na wode. Ouzo to ognisty napgj.
— Dolat troche wody do kieliszka 1 przezroczysty plyn zmetnial. — Teraz —
powiedziat. — Yasas!

— Yasas! — powtdrzyla, przypominajac sobie z kursu greckie stowo oznaczajace
tyle, co ,,na zdrowie”.

Mimo ze saczyta ouzo powoli, nap6j palit ja w gardle. Poprosita d wigcej wody.
I przez caly czas czula, ze z drugiej strony stolika przypatruja jej si¢ te ciemne,
zagadkowe oczy, a petne usta uSmiechaja si¢ z rozbawieniem. W koncu uniosta
wzrok.

— Dobre! — przyznata. — Az za bardzo orzezwiajace!

— To sig¢ chwali! Cieszg sig, ze chce pani poprobowac miejscowego jedzenia 1
picia.

Na stot wjechal talerz pelen oliwek, koszyk z chrupiacym chlebem 1
taramasalata, grecka specjalnoscia przyrzadzona z rybiej ikry. Pat zdata sobie
sprawe, jak bardzo byta glodna i zaczeta jes¢, caly czas popijajac ouzo. Kelner
otworzyl butelke biatego wina. Andreas wzniost toast.

— Mysle, ze powinienem da¢ pani szansg¢. A wigc — za dobre uktady w pracy.
Ale ostrzegam...

— To ja pana ostrzegam — przerwata unoszac kieliszek. — Prosz¢ mi nie
przeszkadza¢ w pracy. Jesli pan bedzie robit to, co do pana nalezy, to ja takze. I
proszg si¢ nie martwi¢ o moje zdrowie. Z tym nie bgdzie zadnego klopotu. —
Chciataby naprawde czuc taka pewnos¢, jaka bita z jej glosu.

Doktor Patras opréznit kieliszek 1 odstawit na stot.

— Mam nadziejg, ze si¢ pani nie myli. Ze wzgledu na pani wlasne dobro, 1
dobro pacjentéw.

Serce Pat zabilo zywiej. Nigdy w zyciu nie spotkata kogo$§ rownie
niepokojacego. Czy tylko to wyzwanie ja czeka... czy moze co$ jeszcze?

— Zobaczy pan — zapewnita ze spokojem.

— Nie moge si¢ wprost tego doczeka¢. — powiedziat 1 spojrzat na nia z
ironicznym usmiechem.



Rozdzial 2

Nagle podczas obiadu Pat zdata sobie sprawe, ze oboje . — a moze tylko ona? —
usilnie staraja si¢ zachowac¢ obojetnos¢. Dokladata staran, zeby nie powiedzie¢
niczego, co by moglo wywota¢ jaki$§ konflikt. Jednak podczas krétkich chwil,
kiedy mogla bez skrgpowania przyglada¢ si¢ temu niezbyt przyjaznie
nastawionemu lekarzowi, niezmiennie uderzal ja fakt, ze jest wyjatkowo
przystojny. W jego oczach iskrzyly si¢ ogniki, cieple i zmystowe. Tym musial
zjednywaé sobie serca i podwladnych, i pacjentdow. A z powodu zainteresowania,
jakie wzbudzat u kobiet, musiat pewnie mniemac, ze jest dla nich prawdziwym
darem bozym.

Znéw mu si¢ przyjrzata 1 stwierdzita, ze to wcale nie wyraz oczu czyni go tak
niezwykle pociagajacym. Z Andreasa emanowat jaki§ naturalny urok, i to
doktadnie wtedy, kiedy — jak jej si¢ zdawato — miat na to ochotg. Odniosta nawet
przelotne wrazenie, ze doszto miedzy nimi do zawieszenia broni. Nie mogta
uwierzyc¢, ze to ten sam cztowiek, ktory jeszcze dzi§ rano tak na nig krzyczat.

Oboje probowali kierowa¢ rozmowe na neutralne tematy, dyskutujac najpierw
o medycynie, potem przechodzac do najswiezszych wiadomosci ze §wiata, ksiazek
| teatru — byle wyciszy¢ grozaca mozliwym zatargiem sytuacje.

Do Pat dotarlo nagle, ze uptyngta im przy obiedzie cata godzina i nadal
pozostali przyjacidétmi! Moze niepotrzebnie tak si¢ obawiata. Ale, z drugiej strony,
takie spotkania poza szpitalem to zupelnie co innego. Przeciez oni maja razem
pracowaé. Tak czy owak, nie zaszkodzi si¢ przekonaé, czy to rzeczywiscie
mezczyzna, ktérego chciataby blizej poznad.

Rozmowa stawatla si¢ coraz swobodniejsza 1 Pat pomyslata, ze moze to troche
niebezpieczne — wykracza¢ poza tematy zawodowe. W dodatku noga zaczeta jej
dokucza¢ 1 chetnie by ja wyciagneta, ale nie chciala da¢ mu powodu do
zadowolenia.

— ... 1 tak znalaztem sig tutaj — ciagnat Andreas. — Sze$¢ miesigcy: wiosna i lato
na tej cudownej wyspie. Jesienia musze wraca¢ do Aten, gdzie bedzie chtodniej 1
bardziej szaro.

— A czym pan si¢ zajmuje w Atenach?

— Jestem profesorem chirurgii. Dlatego mogtem sobie zrobi¢ przerwe na te
sze$¢ miesigcy 1 pomoc mojemu przyjacielowi Alexandrowi. Miatem roczny urlop



naukowy, wigc powrot do szpitala dobrze mi zrobi. To daje wigcej satysfakcji niz
zycie akademickie.

A wigc ma powazng praceg... Pewnie wszystkie studentki mdleja na jego widok.
Nic dziwnego, ze bywa taki dumny i despotyczny. I pewnie przeraza go wizja
kilku miesigcy pracy w towarzystwie kulejacej dwudziestopigciolatki, kiedy
przywykt do samej §mietanki mtodych 1 zdrowych dziewczat.

— Prosze mi powiedzie¢, dlaczego kuzynka nazywa pania Pat?

— To skrét od Patrycji.

— To wiem. Ale uwazam, ze Patrycja brzmi duzo tadniej niz Pat. Po co psu¢
takie pigkne imi¢ przez jakies skroty?

Kelner zabral talerze z resztkami barbunii — czerwonawej ryby, ktéra
smakowata wybornie, dolmados — lisci winogron — a takze zielonej fasolki i
miejscowe] satatki. Pat ustyszala, ze Andreas zamawia kaweg, wigc oparla si¢
wygodniej na krzesle 1 wysungla zabandazowana stopg¢ z buta. Pomyslata o Ginie,
ale nie miala wyrzutdw sumienia, ze siedzi tak dlugo przy lunchu zamiast
zajmowac si¢ pacjentka. Dhlugi odpoczynek begdzie dla dziewczyny najlepszym
lekarstwem, poza tym jest pod dobra opieka. W zadnym z londynskich szpitali Pat
nie spotkata si¢ z tak serdecznym stosunkiem personelu do pacjentdw. A gdyby
stan Giny si¢ pogorszyl, doktora Patrasa na pewno natychmiast by zawiadomiono.

Odpre¢zona, przypatrywala si¢ miastu po drugiej stronie zatoki. Skaty wyrastaty
z morza niemal pionowo i1 Ceres sprawiato wrazenie, jakby parowato w jakims$
gigantycznym kotle. Lodzie rybackie tkwitly w bezruchu na wodzie, nawet turysci
szukali schronienia przed prazacym majowym stoncem, sadowiac si¢ pod
kolorowymi parasolami rozstawionymi przy portowych tawernach. Z Londynu na
Rodos leciato si¢ zaledwie cztery godziny, potem na Ceres ptynglo si¢ promem
dwie godziny, a mimo to Pat czula sig tak, jakby znalazta si¢ gdzie$ na antypodach
Anglii.

Jej rozmyslania przerwal niski glos Andreasa.

— Mowita pani, czym rdézni si¢ praca w londynskim szpitalu od pracy u nas, i
jak sobie pani z tym poradzi. Ale wlasciwie nadal nie powiedziala mi pani nic o
sobie.

— Bo niewiele mam do powiedzenia, poza tym, co pan wyczytal w moim
zyciorysie 1 ustyszal od Nicole. Moze pan mi opowie o sobie? Dlaczego tak
naprawdg przyjechat pan na Ceres?

Dostrzegla w jego oczach zdumienie. Chyba nie spodziewatl si¢ takiej odwagi z
jej strony. Sama zreszta by si¢ o to nie podejrzewata! Zdata sobie jednak sprawg,



ze tylko w ten sposdb moze na nim zrobi¢ wrazenie. A nagle zaczglo jej na tym
bardzo, ale to bardzo zaleze¢.

— Urodzitem sig na tej wyspie — zaczat. — Moja rodzina ma tu dom, niedaleko
Capodistriasow. Znam ich od dziecka. Wigc kiedy Alexander zadzwonit 1 spytat,
czy mogtbym si¢ wyrwac na trochg 1 zastapi¢ go, skorzystalem z okazji. Za bardzo
si¢ oddalitem od prawdziwej medycyny. Dobrze czasem wroci¢ do korzeni. —
Zerknat na zegarek. — Pora wraca¢ do szpitala. Jak pani noga? — W porzadku —
sktamata.

— A nie wolalaby pani jeszcze trochg odpoczac?

— Nie, nie. — Za zadne skarby nie przyznataby si¢ do tego, ale zaczgta w nim
dostrzega¢ prawdziwie ludzkie cechy. Doszta nawet do wniosku, ze jest niezwykle
interesujacy. Gdyby tak udato si¢ przetamac jego poczatkowa nieche¢, to mogtoby
im si¢ catkiem dobrze wspotpracowac. Zauwazyla, jak skinat na kelnera, zeby
przynidst rachunek. Mial t¢ chtodna pewnos¢ siebie, wynikajaca z odniesionych
sukcesOow 1 duzych pienigdzy. Ale potrafit tez by¢ arogancki 1 z ta jego cecha moze
by¢ cigzko. Jesli postanowi da¢ jej twarda szkotg, bedzie musiata jako$ to
wytrzymac.

Stanat przy niej 1 popatrzyt dziwnie, kiedy wsungta noge w nieproporcjonalnie
duzy sandat.

— Spuchta jeszcze bardziej — powiedziat spokojnie.

— Bedzie pani musiata poleze€.

— Pozniej — odparta stanowczo. — Skoro mnie to nie przeszkadza, to pan tym
bardziej nie powinien si¢ martwic.

— Jak pani chce — rzucit zrezygnowanym tonem.

— Chodzmy juz.

Nawet nie probowat jej pomoc, kiedy wsparta na lasce przeciskata si¢ migdzy
stolikami.

Kiedy wyszli na ulicg, Pat ustyszata nagle dzwigczny gtos.

— Ach, Andreas, wspaniale, Ze ci¢ widzg! Przedstaw mnie swojej przyjacidtce.

Pat odwrdcita si¢ 1 zobaczyla wysoka, szczupta, Swietnie ubrang kobiet¢ w
nieokreslonym wieku. Mogla mie¢ lat dwadziescia rownie dobrze jak trzydziesci,
albo tez zbliza¢ si¢ do czterdziestki. Twarz o klasycznych greckich, rysach byta
idealnie zadbana pokryta warstwa pudru. Lniane spodnie i bordowa jedwabna
bluzka doskonale pasowaly do jej figury modelki. Z wdzigkiem szta migdzy
stolikami, stukajac glosno wysokimi obcasami.

Andreas Patras nie wygladal na poruszonego owym zjawiskiem. Spokojnie



przedstawil sobie obie kobiety.

— Siostra Patrycja Manson, wlasnie przyjechata z Anglii, bgdzie u nas
przetozona pielggniarek. A to Cassiopi Manoulis.

— Dzien dobry, siostro Manson. — Cassiopi wyciagngla starannie
wypielggnowana dlon. Zerkngla na laskg Pat, ale najwyrazniej byta zbyt dobrze
wychowana, by pozwoli¢ sobie na komentarz. Gdy Pat uscisneta jej reke, uderzyto
ja, ze w tej kobiecie nie ma ani odrobiny ciepta. — Probowatam dodzwoni¢ si¢ do
szpitala. — Cassiopi odwroécita si¢ do Andreasa, szybko wypuszczajac dlon Pat. —
Powiedzieli mi, ze mogg ci¢ tutaj znalez¢. Potrzebuje twojej rady... w sprawie
rodzinnej.

— Musze wraca¢ do szpitala, Cassiopi. — Twarz Andreasa pozostala
niewzruszona. — Mamy nowa pacjentke, trzeba ja zbadac.

— Przeciez sa inni lekarze, ktoérzy moga to zrobic!

— Cassiopi roztozyta rgce w gescie zniecierpliwienia.

— Nawet mtody Dominik potrafi si¢ zaja¢ nowo przyjetym pacjentem.

— Ale ja chce to zrobi¢ sam — odpart zdecydowanie, chociaz uprzejmie.

Cassiopi zmarszczyta brwi 1 przeniosta wzrok z Andreasa na Pat.

— Z pewnoscia dzigki siostrze Manson twoja praca bedzie dzisiaj l1zejsza. Jesli
znajdziesz czas, to moze wieczorem zaszczycisz nas wizyta.

Odeszta tak szybko, jak si¢ pojawita. Dopiero wtedy Pat zauwazyla
ciemnoniebieskiego mercedesa z kierowca, czekajacego na nabrzezu.

— No to trzeba wraca¢ — powtorzyl Andreas, jakby nic si¢ nie stato.

— Go robi Cassiopi? — spytata Pat, usitujac ukry¢ zadyszke, gdy podazata za
nim po nierébwnych stopniach, przytrzymujac si¢ poreczy.

— Cassiopi? Ona nic nie musi robi¢. Rodzina Manouliséw jest bardzo bogata.
Tam si¢ raczej nie namawia kobiet, zeby robily cokolwiek poza domem.

— Ach, wigc jest zamegzna.

— Jeszcze nie — ucial. Wida¢ byto, ze nie ma ochoty kontynuowaé tematu
Cassiopi.

Ogromna chmura przestonita stonce i1 zdawato sig, ze nagly chtod wdart sig
takze migdzy nich. Przyjacielska pogawedka si¢ skonczyla.

Wréciwszy do szpitala, poszli do pokoju nowej pacjentki. Gina juz sig
obudzita.

— Jak sig czujesz? — zapytat doktor Patras, przysiadajac na brzegu to6zka.

— Dobrze... tak mi si¢ zdaje — mowila dziewczyna z powaznym wyrazem
twarzy. — Ale ostatnio nie czulam si¢ najlepiej. Panie doktorze, czy pan mnie



zbada?

— Oczywiscie. Po to tu jestem.

— Ale... chodzi mi o to, czy mnie pan zbada... doktadniej. Chyba... to znaczy, na
pewno... jestem w ciazy.

— Dlaczego wcze$niej mi o tym nie powiedziatas?

— Andreas pochylit si¢ i wziat dziewczyng za reke.

— Moja droga, gdyby$my wiedzieli...

— Nie chcialam, zZeby kto§ wiedzial... nawet Geoffrey. Wie pan, miatam
nadziejg, ze je stracg... w wodzie. Wyptynglam na $rodek zatoki i mys$latam, ze
bede mie¢ dos¢ odwagi, zeby z tym wszystkim skonczyc.

Pat usiadla po drugiej stronie t6zka i teraz oboje trzymali pacjentke ze rece.
Dziewczyna utkwita oczy w suficie. Mowila cicho, ale opanowanie przychodzito
jej z trudem.

— Dosztam do wniosku, ze sobie z tym nie poradzg. Nie mamy pienigdzy ani
pracy. Geoffrey ma dziewigtnascie lat, a ja osiemnascie. Wziglam swoje
oszczednos$ci z banku i wszystko wydalam na bilety na t¢ wyspeg. Rodzice
przywozili mnie tu, kiedy bytam mata.

— Teraz juz nie jeste$s taka mata — wtracit tagodnie Andreas. — Jak myslisz,
ktory to miesiac?

— Trzeci, a moze czwarty. Prawie nic nie jem, zeby nie byto wida¢. Myslatam...
ze jesli utong, to bedzie wygladato na wypadek 1 nikt si¢ nie dowie. I Geoffrey nie
bedzie miat na glowie mnie 1 dziecka. Jest za mtody, zeby wzia¢ na siebie taka
odpowiedzialnos¢. A to wszystko moja wina, bo zapomniatam wzia¢ pigutki.
Bytby wsciekty, gdyby si¢ dowiedziat.

— Wcale by nie byl — powiedziala szybko Pat, z nadzieja, ze wlasciwie ocenita
tego mtodego czlowieka. Widziata go tylko przelotnie, ale sprawial wrazenie
mitego 1 rozsadnego.

— No c6z, zbadam cig, a potem si¢ zastanowimy, co z tym zrobi¢, mtoda damo
— powiedziat wesoto lekarz. — Pojedziemy na oddzial potozniczy, zeby zobaczyc,
jak to wyglada.

Siostra Ariadng Stangos juz na nich czekata, zawiadomiona przez wewngtrzny
telefon.

— Przyjechali$my na badanie, siostro. Najpierw ultrasonografia.

Potem przedstawit obie pielggniarki. Siostra Stangos serdecznie u$miechngta
si¢ do Pat.

— Bardzo ci wspoéiczuje z powodu tej nogi. Jak sobie poradzisz?



— Och, to nie problem — zapewnita natychmiast Pat, stajac tak prosto, jak tylko
mogta, zeby nie bylo widac, ze przez caly czas cigzko wspiera si¢ na lasce.

— A wigc jeste$s kuzynka Nicole. Dostrzegam pewne podobienstwo, chociaz
masz ciemniejsze wilosy.

— Nasze matki sa siostrami — wyjasnita Pat. — Obie sa blondynkami, tak jak
Nicole, a ja jestem podobna do ojca.

— Pamigtam pierwszy dzienh Nicole w szpitalu. Byla bardzo przejeta. A
Alexander na poczatku nie ulatwiat jej zycia. Powiem ci, ze Nicole chyba tylko
dlatego nie domyslata sig, ze si¢ w niej zakochal. Ale mnie nie da si¢ oszuka¢! Od
razu si¢ potapatam. , ;

— Czy aparat gotowy, siostro? — zapytal stanowczo doktor Patras, odwracajac
si¢ od umywalki, gdzie myt rece”

— Musimy sobie ktorego$ dnia dtuzej pogadac.

— Siostra Stangos usmiechngla si¢ do Pat. — . Po dyzurze — dodata, widzac ming
doktora Patrasa.

— Z przyjemnoscia — zgodzita si¢ Pat, pomagajac pacjentce zej$¢ z wozka.

— Teraz zajmijcie si¢ ultrasonografem — powiedziat lekarz. Gdy tylko
uruchomity skaner, na ekranie pojawit si¢ obraz malenkiego ptodu. — Wyglada
zdrowo — stwierdzit. — Kiedy miata$ ostatni okres, Gino?

— Trudno powiedzie¢. — Dziewczyna zmarszczyta czolo. — Zawsze byly
nieregularne. Moze w potowie stycznia, ale mogto to by¢ 1 w lutym. Tak, miatam
lekkie krwawienie w lutym 1 modlitam sig, zeby to byt okres. W marcu nie byto nic
1 zaczglam sig niepokoi¢. To wlasnie wtedy uznatam, ze sobie z tym nie poradzg.
Ale batam si¢ pdjs¢ do swojego lekarza. To stary przyjaciel mojego taty 1 nie
mogtam ryzykowac, ze rodzina si¢ dowie.

— Prawdopodobnie dwunasty lub trzynasty tydzien. — Doktor Patras
obserwowat monitor.

— A wigc rozwiazania nalezy si¢ spodziewac pod koniec pazdziernika.

— Nie mam zamiaru si¢ m¢czy¢! To moje ciato i...

— To takze dziecko Geoffreya — przerwatl lekarz uprzejmym, ale stanowczym
glosem. — Nie sadzisz, ze powinnismy przyprowadzi¢ ojca i przekonac sig, co on o
tym mysli?

Dziewczyna po raz pierwszy spojrzala na monitor 1 ukryta twarz w dtoniach.

; — Rusza sig... zyje.

— Oczywiscie, ze si¢ rusza — powiedziala ciepto Pat. — Masz w brzuchu zdrowe
dziecko, ono caly czas ro$nie. To zywy dowod twojej mitosci do Geoffreya.



Mowiac to, napotkata wzrok Andreasa, Zastanawiala sig, czy przypadkiem sig
nie zagalopowala. Z natury byla romantyczna, ale w pracy chyba nie powinna si¢
tak rozczula¢. Uspokoita si¢, gdy Andreas z aprobata pokiwat glowa.

— To bedzie najcenniejsze doswiadczenie w twoim zyciu, Gino — powiedzial. —
Gdyby$ wiedziata, ile spotkatem kobiet, ktore bardzo pragnety dziecka, a nie
mogly go mie¢. — Przerwal i wyciagnal rece do Giny. Dziewczyna przez moment
si¢ wahala, lecz w koncu ujeta jego dlonie 1 popatrzyta mu w oczy. — Uwazam, ze
teraz powinnas si¢ zobaczy¢ z Geoffreyem — ciagnat. — Jest niedaleko, na drugim
koncu korytarza. Bardzo chcial do ciebie przyj$¢, ale zabroniliSmy ci
przeszkadza¢. Masz do$¢ sil, zeby si¢ z nim spotka¢? Mam poprosi¢ siostrg
Manson, zeby go przyprowadzita?

Gina zawahatla si¢. Nerwowo przygtadzita dionia krotkie, jasne wlosy.

— Jesli Geoffrey przyjdzie, to juz nie bedzie wyboru. On uwielbia dzieci.

— Zdaje sig, ze mowiltas, ze Geoffrey nie chce si¢ wiaza¢ — przypomniata sobie
Pat.

— No... wlasciwie to chyba ja nie chcialam si¢ wigza¢. — Gina byla wyraznie
zmieszana. — Wiem, jak to wszystko wyglada — wczesne matzenstwo i te rzeczy.
Moja siostra ma dopiero dwadziescia pig¢ tat, a wyglada chyba na sto; czworka
dzieci 1 piate w drodze. Chcialam, zeby ze mna 1 Geoffreyem bylo inacze;j.
Zeby$my co$ w zyciu zrobili, zanim wezmiemy §lub i zalozymy rodzine.

— Co6z, zycie nie zawsze przynosi to, co sobie wymyslimy, wigc trzeba
wszystko wykorzystywa¢ najlepiej, jak si¢ da — powiedziata Pat. — No | jak,
chcesz, zebym przyprowadzila Geoffreya?

Gina wahala sig jeszcze przez kilka chwil, zanim skingta glowa.

— Dobrze — powiedziata w koncu. — Ale nie zostawiajcie mnie z nim samej,
proszg. Potrzebujg trochg moralnego wsparcia.

— Dostaniesz wszystko, czego bedziesz potrzebowata — zapewnit doktor Patras.
— Teraz zabierzemy ci¢ z powrotem do twojego pokoju 1 za par¢ minut siostra
Manson przyprowadzi tam Geoffreya.

Jean Granby, rudowlosa australijska pielggniarka z interny, byla zaj¢ta, kiedy
przyszta Pat, wigc tylko usmiechngta si¢ znad t6zka chorego na serce pacjenta.

— Pewnie, zabierz Geoffreya, niech si¢ zobaczy ze swoja dziewczyna. Martwit
si¢ troche, ale juz mu przeszto. Nie ma potrzeby, zeby zostawal na noc. Powiedziat
mi, ze wynajeli pokd) nad morzem. Moglby tam zaraz wrocié, tylko niech doktor
Patras jeszcze raz go obejrzy.

Geoffrey szedl w milczeniu obok Pat. Czula, ze denerwuje sig¢ przed



ponownym spotkaniem ze swoja dziewczyna.

— Dzi$ rano uratowale$ Ginie zycie — odezwala si¢ Pat.

— Gdybym jej tak dobrze nie znat, to pomyslatym, ze chce si¢ utopi¢ — odpart
bezbarwnym glosem chtopak.

Pat zatrzymalta si¢ na $rodku korytarza i potozyla mu dlon na ramieniu.
Dostrzegta w jego oczach smutek i Igk. Jego ciemne wtosy byty nadal potargane i
sztywne po kapieli w stonej wodzie. Najwyrazniej nie wziat jeszcze prysznica.
Pewnie tkwil caty czas na krzesle, tak jak go widziata podczas przedpotudniowego
obchodu, i czekat, az go zawolaja do Giny.

— Dlaczego tak myslisz, Geoffrey? — zapytala.

Chtopak wzruszyl ramionami.

— Weszla do wody, nic mi nie mowiac. Czytatem w cieniu pod drzewem 1 kiedy
podniostem wzrok, zobaczytem Ging daleko, na srodku zatoki. Oddalata si¢ od
brzegu, a zawsze potwornie si¢ bala, kiedy nie czuta dna. A ostatnio trochg¢
dziwnie si¢ zachowywata. Wskoczytem i poplynalem do niej... i wtedy znikngta
pod woda. .

Pat cigzko westchnela.

— Ale uratowales ja. Chodzmy teraz do niej. Czeka na ciebie.

Twarz chlopca ozywita sig.

— A juz sig¢ balem, ze nie zechce mnie widziec!

Gina siedziata na t6zku, ubrana w szpitalna koszulg, ze Swiezo uczesanymi
wlosami. Andreas stat obok. Spojrzal na Pat pytajaco. Prawie niedostrzegalnie
potrzasneta gtowa. Nie, jeszcze nic mu nie powiedziata.

— Siadaj, Geoffrey — powiedziat Andreas, przystawiajac krzesto do tozka.

Chtopak opadt na krzesto 1 wyciagnat rece do Giny.

— Czy juz wszystko dobrze? Gina, tak si¢ martwitem. Ja...

— Cicho, Geoffrey, muszg ci co§ powiedziec.

— Dziewczyna spojrzata blagalnie na Andreasa. — Co mam powiedziec,
doktorze?

— Prawdg — odpart spokojnie.

Gina odetchngla glgboko 1 zaczeta swoja smutna opowies¢. Pat zauwazyla, ze
kiedy wspomniata, jak chciata zabi¢ siebie i1 nie narodzone dziecko, do oczu
chlopaka naptynety tzy. Nie gniewu, lecz zalu.

— Ale razem sobie z tym poradzimy — powiedziat Geoffrey, kiedy skonczyta. —
Nie bedzie tatwo, ale jakos$ sobie poradzimy. Juz si¢ strasznie cieszg, ze zostang
tata — dodal zdobywajac si¢ na usmiech.



— Przed wami jeszcze pig¢ miesigcy czekania — wtracil Patras. — Gina bgdzie
potrzebowac twojego wsparcia.

— Oczywiscie. Wezmiemy $lub — zapewnit Geoffrey.

— Nie! Nie cheg $lubu! To znaczy... jeszcze nie teraz. Bo... co za roznica, czy
masz na palcu te troche ztota, czy nie?

— Ale to znak, ze jeste$cie naprawde ze soba zwiazani. Ze bedziecie razem do
konca zycia — thumaczyta Pat.

Wcale nie zamierzata wpada¢ w sentymentalny ton, ale tak jako$ wyszlo.
Uswiadomita sobie, ze Andreas to wyczut 1 nie wygladal na zachwyconego.

— Chyba pora, zeby$Smy ich zostawili samych, niech zadecyduja o swojej
przysztosci — powiedziatl szorstko 1 ruszyl do drzwi. — Siostra 1 ja bgdziemy w
poblizu, gdybyscie czegos potrzebowali. Wystarczy nacisna¢ dzwonek.

Wyszli na korytarz, zostawiajac Ging 1 Geoffreya pochtonigtych snuciem
plandéw na przysziosce.

— Czuje, ze wszystko bedzie dobrze — zamyslita sie Pat. — Ze zostana razem,
nawet bez §lubu. Gina ma racjg. Obraczka to nie odpowiedz. Liczy si¢ prawdziwe
oddanie. Bez tego nie ma sensu ciagna¢ zwiazku.

— Mowi siostra jak ktos, kto ma wielkie doswiadczenie. To dziwne jak na
osobg, ktora jeszcze z nikim naprawde si¢ nie zwiazala.

— Poswigcitam si¢ karierze pielggniarki — odparta spokojnie.

— I nie pojawit si¢ nikt, kto by pani to wyperswadowal? — rozesmiat si¢ kpiaco.

— Jesli kiedys si¢ pojawi, to bedzie musial pogodzi¢ si¢ z moja praca.

— Jak na kobietg, jest pani bardzo twarda.

— Moze pan niewiele wie o kobietach? Uwaza sig, ze to stabsza ptec, ale to
nieprawda.

— Zobaczymy — powiedzial, spogladajac na jej noge. — Niech pani lepiej pdjdzie
i obejrzy swoj pokodj, przymierzy fartuch i tak dalej. Dzwonitem do doktora
Demetriusa i obiecalem, ze odwiedzi go pani wieczorem. Dzigkuj¢ za pomoc przy
Ginie. Moze pani zacza¢ pracg jutro o 6smej rano. Dyzurna pielggniarka w recepcji
da pani klucz do pokoju. Mimo wszystko jednak chciatbym, zeby doktor
Demetrius wzial pod uwagg obecny stan pani zdrowia. Ciekawe, co postanowi.

Pat ugryzia si¢ w jezyk. Chciata powiedzie¢, ze przy takim stanie zdrowia
marzy tylko o prysznicu i o wyciagnigciu noég na t6zku, ale skoro on juz uméwit
si¢ z doktorem Demetriusem, bgdzie musiata jeszcze troch¢ wytrzymac.

— Poprosz¢ Dominika, zeby pania zawi6zt — rzucit Andreas na pozegnanie.

Pat przystanegta 1 patrzyta w §lad za oddalajacym si¢ lekarzem. Przypomniata



sobie jego ciemnobrazowe, zagadkowe oczy, jeszcze niedawno wpatrzone w jej
twarz. Kiedy si¢ trochg odprgzal, potrafil by¢ bardzo mity. A kiedy tak na nia
patrzyl, czuta w §rodku jakies dziwne podniecenie. Andreas Patras — to bedzie
wyzwanie. Tak bardzo chciata przetamac jego nieche¢, zeby tatwiej im si¢ razem
pracowato. A moze, kiedy si¢ lepiej poznaja, okaze sig, ze osadzita go zbyt
pochopnie. Miata nadziejg, ze tak bedzie.



Rozdzial 3

Mieszkalna cz¢$¢ szpitala znajdowata si¢ po drugiej stronie cichego podworza.
Pielegniarka z recepcji pokazata Pat droge do jej pokoju 1 niesmiato zapytata, czy
moze w czyms pomoc. Kiedy Pat podzigkowata, szybko si¢ oddalita.

Poko6j wydawal sie ciemny, gdy weszta do $rodka z zalanego stoncem
korytarza. Otworzyla drewniane okiennice w oknie wychodzacym na podworze.
Zauwazyta, ze tadne kwieciste zastony sa z tego samego materiatu, co narzuta na
t6zku. W pokoju znajdowata si¢ jeszcze mata toaletka, komoda, biurko i fotel.
Wyplatana mata zakrywata czg$¢ kamiennej podtogi. Wygladato to na pozostatos¢
starego budynku, ktory z pewno$cia znajdowat si¢ w tym miejscu na dhugo
przedtem, zanim wybudowano szpital.

Rzucita si¢ na waskie 16zko 1 zdjeta ortopedyczny sandat, chroniacy jej chora
noge. Tak bylo o wiele lepiej! Ucieszyta sig, widzac telefon na nocnej szafce.
Wiedziata, ze mnostwo razy jego dzwigk bedzie ja wyrywal ze snu, ale w tej
chwili to byto wybawienie. Obiecata zadzwoni¢ do domu zaraz po przyjezdzie, a
do tej pory nie miata czasu.

Dziewczyna w centrali $wietnie mowila po angielsku. Pat wyjasnita, ze chce
odby¢ prywatna rozmowe 1 prosi o wpisanie jej na osobny rachunek. Lepiej na
samym poczatku zapewni¢ o wiasnej uczciwosci. Weszto jej to w krew — w
Benington panowaly surowe obyczaje.

— Polecono mi, zebym bez przeszkod taczyta wszystkie zamiejscowe rozmowy
starszych ranga pracownikow, siostro Manson. Jest pani naszym gos$ciem, ale 1
przetozona pielegniarek.

— To bardzo mity gest. Dzigkuj¢. — Pat podata numer. Wyobrazita sobie, jak po
drugiej stronie dzwoni telefon, a mama szybko wyciera rece w S$ciereczke w
cieptej, wiejskiej kuchni. W Anglii jest dwie godziny wczesniej, ale jej matka 1 tak
na pewno co$ piecze.

— Pat! Jak to dobrze wreszcie cig stysze¢! Tak si¢ martwitam!

'. — Niepotrzebnie, mamo. Wszystko w porzadku. Szpital jest doktadnie taki,
jak opisywata Nicole. Mity i przyjazny.

— A jak tam twoja noga?

— Znakomicie! Catkiem o niej zapomniatam. — Pat nie chciala przysparzac
matce zmartwien.



— To dobrze. Batam sig, ze podrdéz moze ci¢ zmeczyc.

— Skadze! Czuje si¢ Swietnie. Wieczorem jadg si¢ spotkac z tesciem Nicole.

— Ach, to mito. Jak to dobrze, ze masz tam chociaz jakas$ rodzing. Simon i Peter
przyjechali na weekend. Simon przywiozt nowa dziewczyng. Kto wie? Moze w
koncu ktores z was si¢ ustatkuje.

— Kto wie? — powtorzyta Pat. — Musze juz konczy¢, mamo. Niedlugo
zadzwonie.

— Tak, koniecznie, Pat. | uwazaj na siebie.

Odlozyta stuchawke 1 usmiechngta si¢. Matka przy kazdej okazji przypominata,
ze jej marzeniem jest, by dzieci wreszcie si¢ pozenily i ustatkowaty. Simon byt
programista komputerowym 1 mieszkal w Manchesterze. Mial trzydziesci jeden lat.
Matka uwazata, ze to stanowczo za duzo jak na kawalera. A Peter, o dwa lata
mtodszy od Simona, byt nauczycielem 1 zmienial dziewczyny jak rekawiczki. Pat
w kotko powtarzala, ze w wieku dwudziestu pigciu lat ma jeszcze dos¢ czasu, by
mysle¢ o zatozeniu rodziny, ale matka odpowiadata, ze w tym wieku urodzita juz
trojke dzieci 1 ze dopdki nie doswiadczy si¢ macierzynstwa, to tak naprawdg nie
zaczeto sig zyc€.

Coz, Pat lubita swoja prace i zamierzata jeszcze dtugo zy¢ tak, jak dotychczas.

Wstata z tozka 1 podeszta do szafy. Znalazla w niej jasnoniebieska
pielegniarska sukienke 1 biaty fartuch. Na gérnej potce lezal czepek. Przymierzyta
go 1 skrzywita sig¢, widzac swoje odbicie w lustrze. Sterczal okropnie. Bedzie
musiala co$§ zrobi¢ z niesfornymi wlosami, zanim odwazy si¢ w nim wyjs$¢. Moze
powinna je skroci€ o parg centymetréw, albo upiac na czubku gtowy.

Probujac utozy¢ jako$ wlosy, zajrzata do wneki za kotara. Co za szczgscie —
wlasny prysznic! Zadnych kolejek na korytarzu, kiedy cztowiek dostownie pada z
nog. I pomysle¢, ze musiata przeby¢ taki kawat drogi z Londynu, Zzeby wreszcie
zazna¢ odrobiny luksusu.

Zdjeta bandaz 1 obejrzata noge. Opuchlizna sie zmniejszyta. Kapiel dobrze jej
zrobi.

Woda byta goraca. Pat stata z zadarta gtowa 1 wcierala szampon we wlosy. 1
jeszcze odzywka... Poczuta jedwabista gladko$s¢ pod palcami. Musi dobrze
wyglada¢, kiedy pojawi si¢ na dyzurze.

Czyzby ktos pukat do drzwi? Pat zakrecila kran, chwycita wielki, puszysty
recznik 1 wrocita do pokoju. Pukanie rozleglo si¢ ponownie. Uswiadomita sobie, ze
poza wymigta bluza 1 spddnica nie ma nic do ubrania. Przypuszczalnie jej walizka
nadal znajdowatla si¢ na todzi Capodistriasa.



— Kto tam? — zapytata.

— Ariadng Stangos. Przysztam zapytac, czy niczego nie potrzebujesz.

— Ach, Ariadne. Dzigki Bogu, ze to ty, a nie... kto§ inny — dokonczyta
pospiesznie. Owingla si¢ recznikiem i otworzyla drzwi.

— Wiedzialam, Ze nikt nie pomysli o tym, Ze nie masz si¢ w co przebraé. —
Siostra Stangos”™ roze$miana, weszta do srodka. — Wszystko zostalo na todzi,
prawda? — Usiadta w fotelu i rzucita na 16zko plastikowa torbe, — Przyniostam ci
moj zapasowy szlafrok, czysta bluzke i bielizng. Bedzie za duza, ale lepsze to, niz
nic. Wieczorem jedziesz do Symborio, prawda? Dominik kazat powtorzy¢, ze
zabierze ci¢ koto szostej. Rozumiem, ze doktor Demetrius chce ci¢ zobaczyd,
zanim oficjalnie zaczniesz pracg.

— Tak. Poza tym obiecalam Nicole, ze bed¢ zaglada¢ do jej tescia.
Przypuszczam, ze wizyta raz na tydzien wystarczy. Jesli mam by¢ szczera, to
wolatabym dzi$§ tam nie jechac. Tyle juz si¢ zdazylo wydarzyc!

— No tak. Wilasnie, jak twoja noga? Przy atrofii moga by¢ klopoty. Jeste$
pewna, ze mozesz tak od razu zaczac€ pracg?

— Nie zaczynaj! — ostrzegta Pat. — Musz¢ przekona¢ doktora Patrasa, ze dam
rade. Wiem, ze dobrze robig. Im bardziej bede forsowac t¢ nogg, tym bedzie
silniejsza. Bardzo ci dzigkuj¢ za te ubrania — dodata, znikajac w tazience. Wrocita
po chwili w obszernym bawetnianym szlafroku.

— Wyglada na tobie jak namiot! — Okragta twarz Ariadng az poczerwieniata ze
smiechu. — Mysle, ze w walizce masz duzo tadniejsze rzeczy. Mozesz si¢ przebrac
w drodze do Symborio.

— Opowiedz mi, jaki jest teS¢ Nicole — poprosita Pat. Do jej glosu wkradta si¢
nuta leku.

— Co6z, zawsze twierdzitam, ze doktor Demetrius musi trzymac¢ reke na pulsie,
jesli chodzi o — jego w koncu! — szpital. Tak naprawdg to jest kochanym
staruszkiem, ale potrafi by¢ nieprzejednany. Dlatego uwazaj, zeby si¢ nie
zobowiaza¢ do zbyt czgstych wizyt.

— Wolatabym przez caty czas by¢ tutaj, ale chyba bed¢ musiata si¢ dostosowac
ze wzgledu na Nicole.

— Pewnie cig zainteresuje, ze dom Capodistriaséw jest bardzo blisko Patrasoéw.
Obie rodziny czgsto si¢ spotykaja... Wspdlne kolacyjki 1 tak dalej — zakonczyta
siostra Stangos, patrzac na Pat przenikliwym wzrokiem, — A niby dlaczego
miatabym si¢ tym zainteresowac?

— Ach, przestan, Pat. — Ariadn¢ rozesmiata si¢. — Moge do ciebie méwic Pat,



prawda?

— Oczywiscie, ale...

— Wiem, ze na samym poczatku zrazila$ si¢ do Andreasa, ale chyba zdajesz
sobie sprawe, ze gdyby si¢ udato przetamac te pierwsze lody, okazalby sig
cudownym cztowiekiem. Jesli poznasz go prywatnie, na przyktad tam w Symborio,
to moze...

— Ariadng, ty chyba nie wiesz, co méwisz! Ten czlowiek jest, jak na mdj gust,
stanowczo zbyt arogancki i zarozumiaty. Nie mam ochoty na zadne kontakty z
nim, poza stuzbowymi.

— . To dlatego, ze jeszcze go nie znasz. — Ariadn¢ nie dawata za wygrana. —
Kobiety szaleja za nim. Wigkszo$¢ pielggniarek byla wniebowzigta, kiedy sig
dowiedziaty, ze przyjezdza. Wystarczy, ze kiwnie palcem, a...

— Na mnie niech lepiej nie kiwa. Nie mam ochoty si¢ o niego zabija¢ — odparta
oschle Pat.

— Co6z, to nawet lepiej, bo on jest zargczony.

— Przypuszczam, ze masz na mysli Cassiopi Manoulis?

— Tak. Poznatas ja?

— Przyszta na przystan, kiedy jedliSmy obiad. Wydata mi si¢ czarujaca.

— Nie musisz by¢ taka taskawa. To bardzo niebezpieczna kobieta. Wydrapie ci
oczy, jesli sie dowie, ze chcesz jej odebra¢ megzczyzng.

— O to akurat nie musi si¢ martwic.

— Coz, w takim razie cieszg sig, bo to by ci nic dobrego nie dato. Obie rodziny
nie dopuszcza, zeby — cos stangto na drodze do spodziewanego matzenstwa.

— A kiedy to bedzie?

— Och, moze w tym roku, moze w przysztym. Odwlekaja §lub z coraz to innego
powodu. Cassiopi wyjechata na pare lat do Ameryki, a Andreas pracowal w
Atenach. Zawsze myslalam, ze to malzenstwo z rozsadku, wymuszone przez obie
rodziny. To nie jest zwiazek z mitosci, raczej potaczenie dwoch bogatych dynastii,
dla dobra interesow.

— Ale doktor Patras musi chyba czu¢ co$ do tej kobiety? To znaczy, nie wydaje
mi si¢, zeby nalezal do ludzi, ktoérzy daliby si¢ w co$ takiego wrobi¢ wbrew
wlasnej woli.

— Mysle, ze Andreas tez uznal, ze tak bedzie najlepiej. Przekonatam sig, ze
interesuje go przede wszystkim kariera. Ma wazne stanowisko w Atenach. Jakie$
pig¢ lat temu, w czasie wakacji, byliSmy wszyscy zaproszeni na przyjgcie
zargczynowe. Cassiopi promieniata, o ile mozna w ogole promienie¢ po dwoch



nieudanych matzenstwach. Znowu zosta¢ panna mioda to nie byle co. Ale, moja
droga, czy ja si¢ czasem za bardzo nie rozgadatam?

Pat zdobyta si¢ na usmiech.

— Wida¢, ze za nia nie przepadasz. Wlasciwie to ja tez jej nie polubitam. Ale
powiedz mi, jak si¢ zachowywat doktor Patras na tym zargczynowym przyjeciu?
Przeciez nie urzadzono go wbrew jego woli?

— To akurat byto dziwne. Znam Andreasa od dziecinstwa, urodzit si¢ tutaj, w
letniej rezydencji Patrasow, i co roku przyjezdzat z Aten. Mam trzydziesci siedem
lat, tyle samo co Cassiopi, chociaz ona wyglada duzo mlodziej, to pewnie po tych
kosztownych operacjach plastycznych. Och, moja droga, ale zmieniam temat! No
wigc, Andreas jest o parg lat starszy. Dziewczyny zawsze za nim szalaty. Cassiopi
tez na niego polowata. Tak, nawet bardzo. Ale wyjechat do Londynu na studia i...
O Boze, ktora — to godzina? Muszg pedzi¢. Wpadtam tylko na chwilg, siostry same
sobie nie poradza z wieczornym karmieniem i kapielami.

— Moze ci pomoge? — Pat nagle poczuta sympati¢ do nowej kolezanki. — Juz
wktadam fartuch, do wyjazdu do Symborio mam jeszcze trochg czasu.

— Ale nie masz dyzuru...

— Zaraz, zaraz, siostro Stangos, kto tu jest przetozona? — przerwata jej Pat z
usmiechem.

— O, przepraszam pania — rozeSmiala si¢ Ariadng. — Wkladaj ten fartuch,
pozapinam ci guziki.

Wrzaski z oddziatu noworodkow stychaé¢ byto na drugim koncu korytarza. Pat
z usmiechem otworzyta drzwi 1 weszta pomigdzy tozeczka.

— To mi przypomina odglosy strzyzenia owiec w moich rodzinnych stronach!

Wystraszona mioda siostra wybiegla z kuchenki, gdzie przygotowywano
positki, z dwiema butelkami w dtoniach.

— Dla kogo to, siostro? — spytata Pat, biorac jedna butelke.

— Dla Nico. — Pielegniarka wskazata niemowlaka w t6zeczku w odlegtym kacie
sali. — To wczesniak, ma cztery tygodnie. Musi to wszystko wypi¢.

Pat podeszta do t6zeczka 1 wzigta na rece zaptakanego malucha.

— Biedny maty Nico — wyszeptata.

Szlochanie ustalo 1 niemowlak przytulit si¢ do niej, przyciskajac gtowke do
biatego fartucha w nadziei na zaspokojenie pragnienia.

— Chwileczke, skarbie, niech usiad¢. — Pat wierzchem dtoni sprawdzita
temperature butelki, zanim delikatnie wilozyla smoczek do buzi malenstwa.
Wreszcie maty fakomczuch byt zadowolony!



— A gdzie jest jego matka? — zwrocita si¢ do Ariadng, ktéra karmila inne
malenstwo z sasiedniego t6zeczka.

— W domu, zajmuje si¢ pozostala czwoérka. Najstarsze ma szesnascie lat,
najmlodsze dziewi¢¢. Maly Nico wilasciwie nie byl zaplanowany... a zwlaszcza
termin jego urodzin. Przyszedl na $wiat pige¢ tygodni za wczesnie, to byt szok dla
catej rodziny i... — Ariadng urwata w pot zdania, kiedy drzwi sig¢ otworzyly 1 do sali
wszedl Andreas Patras.

— Wydawato mi sig, ze do$¢ jasno powiedziatem, ze ma pani dyzur dopiero
jutro, siostro Manson. Pani po$wigcenie jest godne podziwu... ale moze to tylko
okazja, zeby sobie poplotkowac? Siostra Stangos jest rekordzistka $wiata w
plotkowaniu. Proszg ja zapytac, o co pani zechce na temat mieszkancow tej wyspy,
a potrafi odpowiedzie¢. Nawet jesli nie bedzie czegos wiedziala, to chgtnie sig
dowie. Nie potrzebujemy na Ceres gazety. Siostra Stangos jest naszym
najpewniejszym zrodtem informacji.

— Siostra Stangos bardzo mi pomaga, odkad przyjechalam. Nie jestem pewna,
czy podoba mi si¢ panski ton, panie doktorze. — Pat miata §wiadomos¢, ze Ariadng
jest zazenowana, ale czuta, ze musi broni¢ kolezanki.

Spojrzat na Pat 1 potozyt r¢keg na oparciu jej krzesta. Czula jego goracy oddech
na swojej twarzy, draznit ja zapach wody po goleniu. Ariadng mowita, ze Andreas
podrywal wszystkie dziewczyny, kiedy byl mtody. I nie zmienit si¢. Nadal myslal,
ze wystarczy mu spojrze¢ na dziewczyne, zeby jej serce zaczg¢to szybceiej bic.

— Niech si¢ pani nie martwi o Ariadng — powiedziat. — Znamy si¢ od dawna.
Dobrze wie, co sadze o rozglaszanych przez nia opowiesciach. Nie mozna wierzy¢
we wszystko, co si¢ ustyszy. — Wyprostowal si¢ i rozejrzal po sali. — Nie
przerywajcie sobie. Widzg, ze macie pelne rece roboty, wigc sam zrobig obchdd.

Pat wodzita za nim wzrokiem, gdy chodzit od 16zeczka do t6zeczka 1 ogladat
kazdego malucha, sprawdzajac przy tym informacje na kartach. Wida¢ bylo, ze
kocha swoja pracg 1 uwielbia dzieci. Pat odstawila butelke 1 poklepujac matego
delikatnie po pleckach czekata, az mu si¢ odbije.

— No, dalej, Nico — szeptata do malca, ktory przytulit si¢ do niej, zamykajac
oczka. Katem oka widziala, jak doktor Patras bierze na r¢ce jedno z niemowlat.
Nie pojmowata, jak mogt przysta¢ na malzenstwo bez mitosci. Nie wygladat na
zdecydowanego konformistg. Wigc w jaki sposdb Cassiopi go upolowata? A moze
to rodzina nalegala? — Grzeczny chtopczyk — mruczata Pat do Nico. — A teraz
zmienimy pieluszke i potozymy ci¢ do t6zeczka.

Gdy przewijata matego, bez przerwy czuta na sobie wzrok Andreasa. Siedziat



przy biurku zapisujac zalecenia, ale migedzy jedna a druga karta spogladat na nia.
Denerwowato ja to. Czy sprawdzatl, jak sobie radzi w pracy? Siedzac na krzesle,
czula si¢ pewnie. Gorzej, kiedy bedzie musiata chodzi¢. Gdy tylko potozyta Nico
do 16zeczka, maluch usnat.

Po chwili w drzwiach stanal Dominik.

— Szukam siostry Manson... Ach, tu jeste$s. Powiedziano mi, ze posztas do
swojego pokoju. Czy moglibysmy wyjecha¢ wczesniej? Doktor Demetrius whasnie
dzwonit. Nie wiedziatem, ze pracujesz.

— To jest objaw poswigcenia — zauwazyt kpiaco Andreas. — Ale skoro doktor
Demetrius wzywa, to lepiej, zeby pani pojechata.

— Za ile bedziesz gotowa? — niecierpliwil si¢ Dominik. — Doktor Demetrius
powiedzial...

— Jedz sam — wtracil Andreas. — Chciatbym, zeby siostra Manson zajrzala ze
mna do pacjentki. Do Giny, tej, ktora omal dzis rano nie utong¢ta. Lezy w pokoju
obok. Przywioze¢ siostr¢ Manson za jakie$ pot godziny. A ty uspokdj starszego
pana 1 przygotuj nam mile powitanie.

Pat juz otwierata usta, zeby si¢ sprzeciwiC, ale powstrzymala si¢. Nie miata
ochoty na kolejne starcie z tym apodyktycznym lekarzem. Poza tym z checia
porozmawia z Ging 1 przekona sig, co postanowila jej trudna pacjentka.

Krotka droge na oddziat kobiecy przebyli w milczeniu.

Kiedy weszli, Geoffrey siedziat na t16zku Giny 1 z jego rozpromienionej miny
Pat odgadta, ze doszli do porozumienia.

— Chcieliby$my si¢ tutaj pobra¢ — zakomunikowal. — Nie ma sensu wracaé i
martwi¢ rodzicow. Poza tym w Anglii nie mam pracy. Sprobuje znalez¢ co$ na
wyspie... Moge robi¢ wszystko.

— Potrzebujemy jeszcze jednego sanitariusza — powiedziat Andreas.

— To $wietnie — ucieszyt si¢ Geoffrey. — Kiedy moglbym zaczac?

— Gdy tylko dostarczysz referencje. Musisz mi poda¢ nazwisko kogos, u kogo
wczesnie] pracowales, zebym mogt tam zadzwoni¢. Bo rozumiem, ze miales$ juz
jakas pracg?

— Pracowalem jeszcze w szkole — przytaknat Geoffrey. — A potem znalaztem
zajecie w warsztacie, tylko ze po roku dostatem wymowienie z powodu redukcji.
Ale szef powiedziatl, ze da mi dobre referencje.

— W takim razie wszystko powinno by¢ w porzadku. Do tego czasu
zatrzymamy Ging¢ na obserwacji, a potem do ciebie wroci. Styszalem, ze macie
pokoj nad morzem?



— Tak. Jest skromnie urzadzony, ale bardzo czysty... i1 wyjatkowo tani, a to
teraz najwazniejsze. Sprobuj¢ znalez¢ co$ lepszego, kiedy dziecko si¢ urodzi.

Pat i Andreas zostawili szczesliwa parg pod opieka jednej z siostr 1 wyszli na
korytarz.

— Niech pani pdjdzie zdja¢ ten fartuch — powiedziat z rozbawieniem. —
Spotkamy si¢ przy recepcji.

Pat czula, ze nie wyglada atrakcyjnie w zbyt obszernej bluzce Ariadneg i swojej
wlasnej, mocno sfatygowanej podrdza spddnicy. Andreas juz czekal przy wyjsciu,
niecierpliwie zerkajac na zegarek.

— Co za szykowny strdj! Doktor Capodistrias bgdzie zachwycony, gdy pania
zobaczy — skomentowat i otworzyt przed nia drzwi.

— Mam swoje rzeczy w walizce... O, do diabta! Bagaze zostaly na lodzi
Dominika! Moglam...

— Juz przeniesiono je na moja. Przebierze si¢ pani po drodze.

— Pomyslat pan o wszystkim, prawda?

Kiedy dotarli na przystan, przed jednym z duzych i szybkich jachtow Pat
ujrzata wysokiego greckiego marynarza. Wyciagnat reke¢ 1 pomogl je; wsiasc.
Prawie natychmiast t0dz odbita od brzegu, manewrujac pomigdzy zaglowkami
zacumowanymi w porcie.

Powietrze byto rzeskie, slonce chylito si¢ ku zachodowi, malujac
pomaranczowe smugi na ciemnogranatowym tle wody.

— Niech pani zejdzie pod poklad si¢ przebra¢. Bardzo prosze wtozy¢ cos, co
mogloby uradowac serce starszego pana — doradzit doktor Patras.

Trzymajac si¢ mocno metalowej drabinki, Pat zeszta do kabiny 1 oparla si¢ o
drzwi, zeby ochlonaé. Zostawita laske¢ na poktadzie, wigc musiata kustyka¢ po
ciasnym pomieszczeniu, przytrzymujac si¢ koi. Jej walizka lezala na nizszej potce.
Otworzyta ja 1 poszperala. W koncu zdecydowata, ze zielona jedwabna bluzka,
ktora przed wyjazdem starannie opakowata w bibulke, bedzie idealna na t¢ okazjg.
Wielu znajomych mowilo, ze §wietnie pasuje do jej ciemnych wlosow 1 podkresla
zielone oczy. Do tego wlozy bialg Iniana spodnice, ktorg kupita na styczniowe]
wyprzedazy u Harrodsa. Jedyny problem miata z butami. Opuchnigta noga nie
mies$cila si¢ w skorzanym pantoflu. Ale kiedy Pat zrzucila z siebie bluzke Ariadng,
bytla pewna, ze ten bogaty stary armator przemieniony w lekarza-filantropa
zachwyci sie jej wygladem.

I Nicole bedzie dumna styszac, ze kuzynka przynosi zaszczyt rodzinie, a o to



jej przeciez chodzito.

Ostroznie wdrapata si¢ z powrotem na poktad i1 usiadta na fawce naprzeciwko
Andreasa. Zdziwita si¢ troche, widzac nieklamany podziw w jego oczach. No,
ostatecznie jest mgzczyzna, zauwazyl, ze lepiej wyglada. Co nie zmienia faktu, Zze
w kazdym stroju wygladataby lepiej niz w poprzednim.

— Widzi pani? Stonce juz prawie zaszto. — Wzrokiem wskazat na niebo.

Ostatnie promienie rzucaty blask na wodg, odbijaty si¢ purpura na mosi¢zne;j
porgczy biegnacej dookota poktadu. Opalizujace plamki migotaly wsrod tagodnych
fal i na ponurym tle skalnego zbocza, do ktdérego si¢ zblizali. Po chwili 16dZ dobita
do drewnianego pomostu.

— A oto i rezydencja Capodistiasow. — Andreas pokazat jej biala budowle na
gorze, zwienczona blankami, zwrdcona wprost na morze. — A wyzej, na prawo, jest
nasz dom.

Pat dostrzegta jedynie zarysy drugiego jasnego budynku, takze z blankami, jak
jaki$ zamek.

— Imponujace — powiedziata bez tchu. — Styszatem, ze rodzina Cassiopi tez ma
dom tutaj nad zatoka.

— Tak, wszyscy tu mieszkamy. Trzy dynastie walczace o przetrwanie. Z
zewnatrz wszystko wyglada kwitnaco, ale od srodka... — Wzruszyl ramionami. —
Kto wie, co przyniesie przysztosc¢?

— A gdzie jest dom Manoulisow?

— Tam, na gbrze, na samym szczycie.

Pat wytezyta wzrok 1 probowata dojrze¢ dom Manouliséw mimo zapadajacego
mroku. Stonce juz zaszto 1 gora byta catkiem czarna. Na jej szczycie widnial jasny
budynek. O ile domy Patrasow 1 Capodistriasow tylko przypominaty zamki, o tyle
ten byl prawdziwa twierdza.

— Ma kilkaset lat. Pochodzi z czasow, kiedy mieszkancy wyspy musieli si¢
broni¢ przed atakami piratow. Rodzina Manoulisow kupila go pod koniec
ubieglego wieku, odnowila 1 urzadzita sobie luksusowa rezydencje.

— Musza by¢ bardzo bogaci. Skad maja tyle pieniedzy?

— A kto to wie? Prowadza mnostwo réznych interesow w Grecji 1 w innych
czeSciach swiata. Kiedy jest sig tak bogatym, to nikt nie zadaje pytan.

Lo6dz przycumowata, jeden z czlonkow zatogi pomogt Pat zej$¢ z pomostu.
Obejrzata si¢ w strong¢ kabiny.

— A moja walizka?

— Zaniesiemy ja do domu, prosze¢ pani — uspokoit ja. — Tedy, proszeg. Doktor



Demetrius czeka na pania — dodal, po czym zwroécit si¢ do Andreasa: — Doktor
prosil, zebym przekazat panu zaproszenie na kolacjg.

Pat, nie wiedzie¢ czemu, wstrzymata oddech.

— Proszg podzigkowa¢ doktorowi Demetriusowi, ale niestety, umowitem si¢ juz
wczesniej. — Andreas zatrzymal wzrok na pelnej wyczekiwania twarzy Pat.
Odwrdcila sig, zmieszana niespokojnym biciem wtasnego serca.



Rozdzial 4

Pat byta zaskoczona wygladem doktora Capodistriasa. W glebokim fotelu przy
ogromnym, kamiennym kominku siedzial siwowlosy, schorowany staruszek.
Wieczor byt chtodny, lecz nie az tak, by rozpala¢ ogien.

— Wiecznie mi zimno — tlumaczyt si¢ doktor Demetrius. — Po osiemdziesiatce
trzeba juz dogrzewal biedne, stare kosci. Ale niepokoje si¢ o ciebie. Nicole
opowiedziata mi o twoim nieszczesliwym wypadku 1 operacji. A tu dowiaduje si¢
od Dominika, ze dzisiaj znowu uderzyltas$ si¢ w noge. To dlatego chodzisz o lasce!
Teraz, moje dziecko, powiedz mi uczciwie: uwazasz, ze b¢dziesz w stanie poradzié¢
sobie z nowa praca?

— Oczywiscie! Noga jest coraz silniejsza. Muszg tylko uwazaé, kiedy chodzg po
nierdéwnosciach. A trzeba przyzna¢, ze nabrzeze Ceres do gladkich nie nalezy. —
Pat roze$miata sig, zeby uspokoi¢ starszego pana 1 odwies¢ go od wydania
nieprzychylnej opinii.

Doktor Demetrius westchnat, zrezygnowany.

— Chodz tu, moje dziecko, usiadz przy mnie i powiedz mi, co mys$lisz 0 moim
szpitalu.

Pat wyjasnita, ze spedzita tam zaledwie par¢ godzin, ale zrobit na niej jak
najlepsze wrazenie.

— Musiatem go koniecznie wybudowa¢ — wyznal. — Kiedy bylem miody,
interesowato mnie wylacznie zarabianie pieni¢dzy. Pdzniej zapragnatem zrobi¢ co$
dla ludzi z moich rodzinnych stron, wigc postawilem ten szpital i studiowatem
medycyn¢ w Atenach, zanim zaczalem w nim pracowaé. M@j ukochany syn
poszedt w moje §lady. Wiesz, maja teraz z Nicole dwoch syndéw 1 coreczke. Mani
nadzieje, ze jedno albo 1 dwoje wnuczat tez zostanie lekarzami.

Kolacj¢ podano w wylozonej debowa boazeria jadalni, na dlugim stole
zastawionym srebrna zastawa, 1Sniaca w blasku cigzkich kandelabrow. Oprocz Pat
1 doktora Demetriusa, zasiadl przy nim jeszcze Dominik Yarios. Okazato sig, ze
jest zaymujacym miodym cztowiekiem, a doktor wprost go ubdstwia. Znat go od
dziecka 1 traktowal jak wtasnego syna. Eirene, matka Dominika, podawata do
stotu. Bylo wida¢, Ze jest dumna z syna, ktory z dziecka stuzacych wyrodst na
dobrego lekarza, powazanego przez wszystkich mieszkancéw wyspy.

Pat smakowaly jagnigece zeberka i wspanialy pudding miodowy, ale jadta



niewiele. Nie byla przyzwyczajona do tego, by jada¢ 1 obiad, 1 kolacje.

— Jeste$ zmeczona, moje dziecko — zauwazyl doktor Demetrius, kiedy podczas
picia kawy na werandzie nie zdotala powstrzymac¢ ziewania. — Prosze, nie kre¢puj
si¢ 1 1dz si¢ potozy¢. Mialas cigzki dzien. Dominik dotrzyma mi towarzystwa,
dopoki nie przyjdzie Andreas.

— Doktor Patras tu przyjdzie?

— Zadzwonit 1 podzigkowat za zaproszenie. Spedza wieczér u Manoulisow, ale
obiecat, ze wstapi po kolacji.

Wstata, cho¢ kusito ja, zeby zostaC. Po pierwsze, chciata si¢ upewnié, ze
Andreas Patras nie bedzie naktaniat doktora Demetriusa, by nie przyjmowat jej do
pracy. A po drugie, z jakichs niejasnych powodow, bardzo chciala znowu
zobaczy¢ tego dziwnego lekarza, i to nie przy pracy.

— Dobranoc — powiedziata w koncu cicho.

— Bede gotowy o siodmej, zeby ci¢ zabra¢ do szpitala — powiedziat Dominik,
wstajac z fotela.

— Dzigkuj¢ — odparta.

— O tej porze bedg jeszcze w t6zku, moje dziecko — oznajmil starzec — wigc si¢
nie zobaczymy. Przyjedz niedlugo znowu. Bylo mi bardzo mitlo w twoim
towarzystwie. Przyjezdzaj, kiedy tylko obowiazki ci pozwola.

Pat obiecala go odwiedza¢. Wreszcie miala pewnos¢, ze nie zostanie
wyrzucona z pracy.

Okna pokoju goscinnego, w ktorym miata spa¢, wychodzity na zatoke¢. Byta tu
juz przed kolacja umy¢ rgce 1 poprawic¢ fryzure, ale dopiero teraz mogla go
obejrze¢. Podobat si¢ jej. Na podlodze lezal gruby, jasny dywan z welny. Usiadta
na podwojnym, masywnym t6zku, nakrytym recznie robiona miejscowa narzuta.
Bylo wygodne, a puchowe poduszki az prosity, zeby si¢ do nich przytulic.

Potozyla si¢ 1 wpatrywata w sufit z gromada alabastrowych aniotkow
otoczonych winoro$la posrodku. Rozbawita ja swiadomos¢, ze chociaz nie byta
przyzwyczajona do takiego luksusu, to tatwo mogtaby do niego przywyknac.

Zamarta, styszac na dole glosy: $miech Andreasa zmieszany z dzwigcznym
szczebiotem Cassiopi. Nie sprawiali wrazenia pary, ktora taczy tylko perspektywa
matzenstwa z rozsadku. Dziwne, ale odczula z tego powodu zawdd. Moze Ariadng
miata racje mowiac, ze predzej czy pdzniej zaczna ja nachodzi¢ romantyczne mysli
zwigzane z Andreasem? Ale bedzie walczy¢ z takimi fantazjami!

O si6dmej czekata na przystani. Eirene zbudzita ja okolo szostej, przynoszac



tacg z kawa, buteczkami z miodem 1 §wiezymi brzoskwiniami. Takie $niadanie
byto dla niej o wiele za obfite, ale zmusita si¢ do jedzenia, Zeby mie¢ sity na peten
trudow dzien, ktory ja czekal.

Od mocnej greckiej kawy szumiato jej w glowie. Zaraz po przebudzeniu
zaczeta rozmys$la¢ o Andreasie, istotnie niezwykle pociagajacym, ktéry jednak tak
obcesowo ja potraktowal. Chcial ja odprawi¢, a od dzisiaj maja jeszcze razem
pracowac. Coz, trzeba bedzie da¢ z siebie wszystko.

Ostroznie odwingta bandaz 1 z ulga stwierdzita, ze opuchlizna zeszta. Obejdzie
si¢ dzi$ bez laski, zeby po¢wiczy¢ noge. Ortopeda w Benington zapewniat ja, ze
jesli zdota chodzi¢ mimo bolu, wzmocni tylko stopg. Poza tym wczorajszy nawrot
dolegliwosci na pewno byt chwilowy.

Usmiechneta si¢ do swego odbicia w lustrze. Tak trzeba: wyglada¢ pogodnie,
normalnie, zeby nikt nie pomyslat, ze co§ moze by¢ nie w porzadku. Latwo
powiedziec... Ale to jedyne wyjscie. Zgodzila si¢ na te pracg 1 nikt — a zwlaszcza
ten okropny doktor Patras! — nie bedzie jej zarzucatl, ze si¢ uchyla od obowiazkow.

Zeszla na przystan, stawiajac coraz pewniejsze kroki. Morze I$nito w porannym
stoncu. Przypomniata sobie §miechy, jakie ustyszala minionego wieczoru. Omingta
ja chyba Swietna zabawa! Gdyby zostata na dole, moglaby dowiedzie¢ si¢ czego$
wigce] o dziwnym zwiazku laczacym Andreasa z Cassiopi Manoulis. Wszystko
wskazywato na to, ze jednak zamierzaja si¢ pobra¢. C6z mogloby by¢ bardziej
naturalnego? Oboje pochodzili z bogatych, arystokratycznych greckich rodzin,
ktore w dodatku prowadzity wspolne interesy, od dziecinstwa razem si¢
wychowywali... Lista plusOw nie miata konca.

Pat schylita si¢ 1 zanurzyta dtoh w wodzie. Byla przyjemnie chtodna. Ptywanie
o poranku to wspaniaty pomyst, gdyby tylko miata czas...

— Siostro Manson!

Rozejrzata si¢ wokot. Na poktadzie swego jachtu, ociekajac woda, stat Andreas
Patras. Mial na sobie tylko czarne kapielowki. Pat wstrzymata oddech, kiedy
wyskoczyt na drewniany pomost i biegt w jej strong.

— Czy juz pani ptywata?

Cofneta si¢ gwattownie, dotkneta pielegniarskiego fartucha, jakby chciata si¢
upewni¢, ze wlasnie wyrusza do pracy.

— Nie miatam czasu. Dominik chce odptyna¢ o siodmej i...

— Plywanie dobrze by zrobilo na pani nogg. To najlepsze ¢wiczenie, bo mig$nie
pracuja, a przy tym nie sa obciazone. — RozeSmiany, przygladzil dtonia mokre
wlosy. — Ale moze pani nie ma ochoty? W takim razie...



— Czuje si¢ $wietnie! Prosze zobaczy¢, nawet nie potrzebuj¢ laski! — Poczuta do
siebie niech¢¢. Czyzby chciata mu si¢ przypodobac?

— Wigc koniecznie musi pani przed dyzurem poptywac¢! Nie wolno sobie
odmawia¢ przyjemnosci, bo i1 praca na tym ucierpi! Niech pani idzie po kostium.
Zaczekam tutaj. Dominik jeszcze nie przygotowal todzi, zabiorg pania na swoja.

Wabhata si¢ przez chwilge. W wodzie nie powinna mie¢ zadnych problemow, ale
wejs¢ 1 wyjsC... Spojrzata na skaly opadajace pionowo do morza. Chyba jest dos¢
gleboko, zeby zanurkowaé, a o wydostaniu si¢ na brzeg pomysli pozniej. Tak,
pltywanie to wilasnie to, czego jej trzeba przed nielatwym dniem, ktory ma przed
soba.

Zawrocita do domu, czujac na sobie jego wzrok. Starata si¢ iS¢ pewnie 1
szybko, 1 nie potkna¢ si¢ tym razem. Znalazta w walizce swoj biaty kostium bikini,
przebrata si¢ 1 owinig¢ta rg¢cznikiem, wrocila na brzeg. Andreas ptywat przy
pomoscie. Szybko zrzucita r¢cznik 1 wskoczyta do morza.

Nurkowata coraz glebiej, az si¢ przestraszyta, widzac pod soba bezdenna
otchtan. Jakby patrzyta na odwrocona gorg! A woda byla taka przejrzysta!
Widziata kolorowe ryby $migajace dookota.

Andreas podptynat do niej, gdy si¢ wynurzyla. Jego bliskos¢ sprawita, ze
przestala si¢ czu¢ swobodnie.

— (Gdzie sig pani nauczyta tak Swietnie ptywac? — zapytat.

— Mamy staw... to znaczy, takie mate jeziorko... na naszej farmie na potnocy
Anglii. Rodzice nauczyli mnie i braci ptywac, kiedy byliSmy bardzo mali, zeby nic
zlego si¢ nam nie stato, gdybySmy wpadli do wody. Chyba nie pamigtam czasow,
kiedy nie umiatam ptywac! Nauczylam si¢ tego tak samo, jak chodzi¢. A woda w
naszym stawie jest taka lodowata, ze kazde morze czy jezioro wydaje mi si¢
ciepte!

— Ma pani braci? A ilu?

— Dwoch, starszych. Wie pan, to troche¢ dziwne miejsce na rozmoweg. — Pat
spojrzata w gigbig pod soba. — To, ze ptywam jak ryba, nie znaczy, ze jestem
odporna na zawroty glowy. Przy tej zatoce nasz staw to katuza!

— Dobrze, ptynmy z powrotem do pomostu. Czas do pracy!

Zawrocili do skalistego brzegu. Nagle Pat poczuta, ze ociera r¢gka o ramig
Andreasa. Dreszcz przebiegt jej po plecach. Tutaj, w wodzie, tak tatwo bylo
zapomnieC, ze to ten sam cztowiek, ktory nie chcial jej przyja¢ do pracy 1
bynajmniej nie zyczyt jej powodzenia!

On pierwszy dotart do pomostu. Pat krazyta w wodzie niepewnie,



zastanawiajac si¢, jak wybrna¢ z sytuacji. Nie chciala, zeby widziat, iz wyjscie z
wody stanowi dla niej problem. Wtedy wtasnie odwroécit si¢ 1 wyciagnal do niej
rece.

— Pomogg pani, Patrycjo.

Zdumiala sig, styszac z jego ust swe imi¢ w pelnym brzmieniu.

— Dzigkuje, poradze sobie.

— To bez sensu, taka niezalezno$¢! Pomogtbym kazdej dziewczynie wyjs¢ z
wody, to oczywiste. Istnieje co$ takiego, jak staroswieckie maniery!

Byta pewna, ze sobie z niej kpi, ale tatwiej byto ustapi¢ niz ptywac¢ w kotko i
si¢ ktocié.

Chwycit ja pewnie i mocno. Co za mile uczucie! Ale kiedy spojrzata mu w
oczy, byla pewna, ze widzi w nich wyraz triumfu.

Musiata przyja¢ propozycj¢ Andreasa 1 poptynac jego todzia, bo Dominik
odptynat juz wczesniej. Poprosita, zeby zaczekal par¢ minut i pobiegia do domu
przebrac si¢ w stuzbowy stro;.

Pielggniarka z nocnej zmiany czekata z raportem. Noc w szpitalu mingta
spokojnie, bez nowych przyje¢ ani nagtych wypadkow. Pat wzigta karty chorych 1
zaczeta obchod.

Ging zastata w dobrym nastroju.

— Chciatabym wroci¢ dzisiaj do domu, siostro.

— Do domu? — Pat uniosta brwi, zdziwiona.

— No, nie do Anglii. — Gina zachichotata. — Mama nigdy by mi nie wybaczyta.
Ona jest strasznie pobozna i nie przyjelaby takiej upadtej kobiety jak ja. Chce
wroci¢ do pokoiku, ktory z Geoffreyem wynajeliSmy nad morzem.

— Dobrze, zaczekaj tylko, az doktor Patras ci¢ obejrzy. Gino, naprawdg
uwazam, ze powinna$ jednak napisa¢ do matki 1 zawiadomi¢ ja, ze tu zostajesz.
Nie musisz od razu wspominac¢ o dziecku. Ale w koncu i tak si¢ dowie, prawda?

— No tak — przyznata smetnie Gina. — Dobrze, wysle na razie kartke, a potem
si¢ zastanowig. Moze, kiedy juz si¢ pobierzemy, nie bede si¢ jej tak bardzo bata.

— A dlaczego nie zaprosisz rodzicéw na §lub?

Gina wzruszyta ramionami.

— O, nie! Teraz wyslg kartke, a potem znowu napisze, ale juz po $lubie.

— Skoro uwazasz, ze tak bedzie najlepiej... — Pat usmiechnela si¢ do niej ze
zrozumieniem. — Znasz swoich rodzicéw lepiej niz ja.

Zmierzyla tgtno dziewczyny. Bylo rowne, spokojne. Zerkngla do Kkarty.



Cisnienie krwi takze w normie. Gina na pewno nie ucierpiata podczas nieudanej —
na szczgscie! — proby samobodjczej. W istocie wypadek ten dat jej wiele do
myslenia 1 przynidst rozwigzanie problemu. Pat zastanawiata sig, czy owo
usilowanie samobdjstwa nie bylo jedynie wotaniem o pomoc rozgoryczonej
dziewczyny, ktora nie potrafita powiedzie¢, czego wtasciwie cheg. Ale nie znalazta
odpowiedzi. Istotne bylo to, ze Gina 1 Geoffrey zblizyli si¢ teraz do siebie i1
przyjscie na swiat zdrowego dziecka oraz zapewnienie mu utrzymania stato si¢ dla
nich najwazniejsze.

Pat obiecata poméwi¢ z doktorem Patrasem o wypisaniu Giny i1 poszla na
oddzial noworodkow.

Ariadng Stangos usmiechneta si¢ do niej, trzymajac na regkach ssace smoczek
malenstwo.

— Moze masz chwilg, zeby pomodc przy karmieniu? — zapytata. — Bo juz nie
nadazamy. Chrisanthe, ktora przyjeliSmy na pol etatu, znowu nie przyszia.
Podobno Zle si¢ czuje. Muszg to sprawdzi¢, kiedy wréci. Nawala juz drugi raz w
tym tygodniu. Jakby zapomniala, ze bierze pieniadze za prace!

— Daj mi zna¢, kiedy przyjdzie. Porozmawiam z nia — powiedziala Pat. — Z
przyjemnoscia nakarmi¢ ktorego§ z malcow. Moze Nico? — Spojrzata na
chtopczyka, ktory darl si¢ wniebogtosy. — Cos$ mi si¢ zdaje, ze jeszcze nie jadi.

— Bedg ci wdzigczna. To si¢ nazywa profesjonalizm. Nic dziwnego, ze tak ci¢
chwalili w poprzednim szpitalu, skoro potrafisz od razu postawi¢ bezbledna
diagnozg, siostro Manson! — pokpiwata Ariadng.

— Nie wiem, czemu wszyscy uwazaja, ze jestem jakas wyjatkowa pielegniarka
— zachnela si¢ Pat.

— Twoja kuzynka Nicole bardzo lubila o tobie opowiadaé. Kiedy si¢
dowiedzieliSmy, ze przyjezdzasz, trochg si¢ baliSmy, jaka si¢ okazesz naprawdg.
Ale na szczgscie jestes normalna. No, a juz na pewno nikt si¢ nie spodziewatl, ze
ci¢ przywioza karetka! Jak tam dzi$§ twoja noga?

— O, bywalo duzo gorzej. Mam nadziej¢, ze zanim stad wyjadeg, bede juz
zupelhnie zdrowa.

— Cbz, ja mam nadziejg, ze wszyscy si¢ do tego przyczynia...

— Jesli masz na mysli szanownego pana doktora, to nie musisz si¢ martwic.
Poradzg sobie.

— Chyba tak — u$miechneta si¢ Ariadng. — Czyj to byt pomyst z tym ptywaniem
dzi$ rano?

Pat pochylita si¢ nad niemowlgciem, zeby ukry¢ rumieniec, ktory oblat jej



policzki.

— Wiesci szybko si¢ tutaj rozchodza — powiedziata sucho.

— Styszatam, jak Dominik mowil siostrze z nocnej zmiany, ze przyjdziesz o
6smej, nie o siddme;j trzydziesci.

— Nie mam obowiazku przychodzi¢ przed 6sma — obruszyta si¢ Pat. — [ miatam
ochot¢ poptywa¢. W domu plywatam co rano, i zima, 1 latem. A w zatoce
Symborio jest tak pigknie, ze naprawde mnie nie obchodzito, z kim ptywam.

Uniosta wzrok 1 spostrzegta dziwna ming Ariadng. Pewnie jej oczy zdradzity
fakt, ze jednak zafascynowat ja ten przystojny grecki lekarz. Musiataby by¢ z
kamienia, zeby nie zauwazy¢ jego uroku.

Ta sprytna Greczynka, mimo ze o dwanascie lat od niej starsza, takze musiata
odczuwa¢ magnetyczng sil¢ tego czlowieka. Pat zastanawiata sig, jakie
doswiadczenia miata Ariadng z mgzczyznami. Wygladata raczej na zadowolong z
zycia. Reprezentowala typ kobiety, ktora poprobowata wszystkiego 1 zdecydowata
si¢ zadowoli¢ tym, co ma. Moze okazac si¢ przyjaciotka, ktorej warto zaufac... ale
roOwnie dobrze osoba rozmitowana w plotkach 1 powtarzajaca je kazdemu, kto
tylko zechce stucha¢. Trudno bylo stwierdzi¢, jaka jest naprawdg.

— Jeszcze tylu rzeczy muszg si¢ dowiedzie¢ o tej wyspie, Ariadng — zaczgla. —
Powiedz mi co$ o ludziach, ktorzy tu mieszkaja. Czy odczuwaja jakas wrogos¢
wobec bogaczy, ktorzy tu przyjezdzaja jedynie na wakacje, tak jak... — Nie
dokonczyta, bo w tym momencie otworzyty si¢ drzwi 1 wszedl Andreas.

— To prywatna rozmowa, czy mozna podstuchac¢?

— zapytal ciekawie.

— Raczej prywatna. — Pat z trudem zachowata zimna krew.

— Widze. Wolalbym, zebyscie obie wzigly si¢ do pracy, a plotki odlozytly na
poOzniej.

Pat si¢ zdenerwowata. To nie w porzadku z jego strony przybierac taki ton, ale
nie bedzie z nim dyskutowa¢. Ponieckad ma racje — prywatnego i zawodowego
zycia nie powinno si¢ mieszac.

Zajela sie niemowleciem, ktore trzymata na reku. Nico zasnal, zanim skonczyt
jes¢, zmeczony placzem. Delikatnie probowatla go obudzi¢, ale drzemat dalej, wigc
zrezygnowala i polozyta go do t6zeczka.

— Przyslg tu jeszcze jedna pielggniarke, siostro Stangos — powiedziata
opanowanym glosem. — Dzieci nie moga czeka¢ na karmienie dlatego, ze siostry
nie przychodza do pracy.

— A kogo znowu nie ma? — Andreas uniost glowe znad kart, ktore przegladat.



— Siostry Chrisanthe — odpowiedziata szybko Ariadng. — Drugi raz w tym
tygodniu, 1 to bez powaznego usprawiedliwienia, poza tym, ze zle si¢ czuje. Jesli
rzeczywiscie tak z nia niedobrze, to niech idzie na badania, a jesli nie, niech
przestanie zawraca¢ mi gtowg.

— Dopiero co ja widziatem. Wychodzita z piekarni koto przystani — zdziwil sig
Andreas. — Wtasnie wygladatem przez okno. Myslatem, ze ma dzi$ wolne.

— Rzeczywiscie, ma wolne! Tylko ze bierze pieniadze za pracg! — narzekata
Ariadne.

— Gina chcialaby si¢ z panem zobaczy¢, doktorze.

— Pat zmienita temat. — Chce wrdci¢ do siebie.

— Zaraz do niej zajrz¢ — oznajmit. — Chciatbym, zeby pani poszta ze mna.
Dobrze bytoby zrobi¢ doktadne badania, zanim ja wypiszemy.

Na ich widok oczy Giny zal$nity z radosci.

— Pozwoli mi pan p6js¢ do domu, prawda, doktorze? Chce juz zacza¢ szykowac
wszystko dla dziecka.

— Nie tak predko, Gino. Najpierw ci¢ zbadam. Siostra ci¢ przygotuje, nie
denerwuj sig.

Umyt rece, a Pat przygotowala pacjentk¢. Gina przez caly czas badania
trzymata ja za reke. Wreszcie lekarz usmiechnat sig przyjaznie.

— Wszystko w porzadku. Wyniki analiz tez sa dobre, wigc wypiszemy cig
dzisiaj, ale chcialbym, zebys przychodzita co tydzien na badania. Nie bedzie wam
tatwo rozpocza¢ nowego zycia, 1 to na dodatek z dzieckiem. Zostajesz tutaj, czy
zmienila$ zdanie?

— Nie wracam do Anglii! — Gina potrzasngta glowa. — Powiem rodzicom o
dziecku, kiedy juz si¢ urodzi.

— No c6z, musze uszanowac twoja decyzje, chociaz uwazam, ze dziewczynie
potrzebna jest matka, ktora ma troche do§wiadczenia. Zdziwitabys si¢ wiedzac, jak
moze si¢ zmieni¢ nastawienie matki, kiedy corka wyzna jej, ze spodziewa si¢
dziecka.

— Nie mojej! — stwierdzita ze smutkiem Gina.

— Umoéwimy ci¢ na wizyt¢ w przychodni — powiedzial Andreas, czujac, ze nie
zdota przekona¢ Giny, i skierowat si¢ do wyjscia. — Wiasnie, siostro, skoro mowa
o przychodni... Chciatbym, zeby dzi§ rano dyzurowata tam pani ze mna. Ale jesli
ma pani co$ wazniejszego do zrobienia... Siostra Arama poswigcata mnostwo
czasu na papierkowa robotg, wigc zrozumiem, jesli pani odmowi.



— Zamierzam przerzuci¢ jak najwigksza czes$¢ papierkowej roboty na sekretarke
— odparta Pat, — zaskoczona jego uprzejmoscia. Wolg opiekowacé si¢ pacjentami niz
Slecze¢ nad dokumentami, wigc z checia bede panu asystowaé, doktorze. Bede
miata okazje poznaé tutejszych ludzi. Mozesz si¢ ubraé, Gino — zwroécila si¢ do
pacjentki juz w progu. — Posle kogos$ z wiadomoscia do Geoffreya, zeby po ciebie
przyszedt.

— Dzigkujg, siostro.

Z pomoca greckiej sekretarki, Elene, Pat uporata si¢ z biezacymi sprawami
administracyjnymi w zaledwie pdt godziny. Potem polecita, by w razie potrzeby
szukac jej w przychodni 1 poszta do Andreasa.

— Doktor Patras jest u pacjenta z wypadku — powiedziata jej dyzurna
pielegniarka. — W pierwszym gabinecie.

Pat natychmiast tam poszta. Odstonila parawan 1 ujrzala doktora Patrasa
stojacego plecami do niej, pochylonego nad postacia lezaca na kozetce.

— Nie! — krzyknela i zakryta dlonia usta. To niemozliwe:.. A jednak... Co za
potworny pech!

Podeszta 1 wzigta pacjenta za reke.

— Wilasnie postalam po ciebie, zeby$s odebral Ging ze szpitala — powiedziata
cicho. — Co sie stato?

— Geoffrey pomagal na budowie, przy remoncie domu. Chciat popracowac,
zanim przyjmiemy go tutaj na sanitariusza — wyjasnit doktor Patras. — Rusztowanie
nie wytrzymato, no 1 spadt. Wtasnie go przywiezli. Podejrzewam zlamanie kosci
udowej. Prosz¢ mi podac strzykawke, trzeba zrobi¢ zastrzyk przeciwbolowy.



Rozdzial 5

Przeswietlenie potwierdzito diagnoze¢ doktora Patrasa. Godzing pdzniej sala
operacyjna byla juz przygotowana 1 caly zespot czekat na rozpoczgcie zabiegu.

Pat chetnie zgodzita sig¢ asystowa¢ Andreasowi. Najpierw byla zdziwiona, gdy
jej to zaproponowat, ale stwierdzila, ze pewnie chce ja sprawdzi¢. Nie bala sig, bo
wiedziata, ze jest dobrze przygotowana do tego typu zabiegdw. Przez rok
asystowata na sali operacyjnej w Benington, a po dyplomie specjalizowata si¢ w
ortopedii:

Najtrudniej przyszio jej pogodzi¢ si¢ z faktem, ze ofiara wypadku to ten sam
zdrowy, mtody chtopak, z ktorym jeszcze wczoraj rozmawiala.

— Co za cholerny pech! — powiedziata do Andreasa, zawiazujac mu tasiemki
fartucha. Uparl si¢, zeby mu pomogla — pewnie chciat jej pokazaé, gdzie jest jej
miejsce. To cztowiek o niepospolitych talentach, a ona ma pemli¢ funkcje
pomocnicze. No, ale jesli to ma go usatysfakcjonowac, .. Lekko zadrzaty jej palce,
gdy niechcacy dotkneta jego szerokich plecow. Pod zielonym fartuchem byto tylko
wysportowane, opalone cialo.

— Teraz tylko od nas zalezy, co bedzie z jego noga.

Skinal gtowa na znak, ze si¢ zgadza z jej uwaga na temat Geoffreya, — W
obcym kraju, bez pracy 1 pieniedzy, nie beda mieli radosnego zycia. Rzeczywiscie,
przesladuje ich wyjatkowy pech.

On jest w gruncie rzeczy bardzo ludzki, pomyslata Pat. Tylko pozornie wydaje
si¢ taki zarozumiaty, a w Srodku kryje najczystsze uczucia, jak cho¢by wspotczucie
dla pacjentow.

Dyskusje przy stole operacyjnym ustaly, na sali zapanowala cisza. Jedynie
odgtosy sprzgtu medycznego zakidcaty pelna napigcia atmosferg.

— Wszystko gra, Jim?

— W porzadku, doktérze. — Jim Burkeg, mlody anestezjolog z Australii,
usmiechnat si¢ do chirurga.

Andreas utkwit z kolei oczy w Pat. Pewnymi dtonmi w gumowych
rekawiczkach ujela kleszcze 1 odsungta sterylne ptétno zakrywajace ztamana
konczyng. Lekarz pochylit sig, by oceni¢ skomplikowane zadanie, ktore go
czekato.

— Siostro, skalpel.



Zaskoczylo ja zdenerwowanie w jego glosie. Wtedy uswiadomita sobie, ze on
denerwuje si¢ tak samo jak ona. To cena emocjonalnej wigzi z pacjentami. Kiedy
si¢ wie, ile moga straci¢ w prywatnym zyciu, dwa razy trudniej ich leczy¢.

Pat wiedziata, ze nastawienie kosci jest wyjatkowo trudne. Czasem udaje si¢
caty zabieg ograniczy¢ do odpowiedniej manipulacji, ale w przypadku Geoffreya
peknigta kos¢ uszkodzita otaczajace ja tkanki.

Andreas ostroznie nastawial ztamane fragmenty, pilnujac, by zachowaé
poprzednie potaczenie kosci 1 sprawdzajac, czy nie ma zadnego odksztatcenia. Na
szczescie migsnie uda pozostaly nienaruszone. Nastgpnie umiescit gwozdz tuz za
rzepka w kolanie. Razem z szyna, po unieruchomieniu stawu kolanowego, pozwoli
on utrzymac konczyn¢ w odpowiedniej pozycji na wyciagu, dopoki si¢ nie zrosnie.

Po operacji Pat zostala na sali sama z pacjentem. Gdy tylko odzyskat
przytomnos¢, odtaczyta aparat tlenowy 1 wezwala sanitariusza, zeby pomogt
przewiez¢ Geoffreya na oddziat.

— Czy ktos powiadomit krewnych Geoffreya? — zaniepokoila si¢ Diana
Demotis, grecka pielegniarka z chirurgii urazowej, gdy razem z Pat umocowywaty
noge pacjenta na wyciagu.

— On ma tylko jedna bliska osobg na Ceres — odparta Pat po chwili wahania. — |
to tutaj, w szpitalu. Pojde 1 wyjasnig jej, co sig stato. Pewnie si¢ martwi, ze chtopak
tak dlugo po nia nie przychodzi. Gzy siostra si¢ nim zajmie? Doktor Patras prosil,
zeby kto$ przy nim byl przez pierwsze par¢ godzin. Niedlugo przyjdzie sprawdzi¢
wyciag.

— Zajmg si¢ nim, zajmg, siostro Manson. — Diana usmiechneta si¢ radosnie. — |
bedeg tu, kiedy przyjdzie doktor Patras. Uwielbiam mu asystowac.

Pat zmierzyta wzrokiem kolezanke. Mocno po trzydziestce, pewnie jedna z
bylych albo niedosztych dziewczyn lekarza; ciagle nim zauroczona 1 ciagle majaca
nadzieje.

Geoffrey wymamrotat kilka niezrozumiatych stow, ale byt to juz dobry znak.
Potem znow zapadt w wywotany narkoza sen. Pat zmierzyta mu puls 1 spojrzata na
kroplowke. Utracit duzo krwi, bedzie potrzebna nastepna butelka. Musi ja zaraz
wyjac z lodowki, zeby zdazyta si¢ ogrza¢ do temperatury ciata.

— Pomowi¢ z Ging 1 zaraz wroce — zawiadomita Diang. — Przygotuje tylko
jeszcze krew.

— Dzigkujg, siostro.

Z lekiem zastanawiala sig, co ma powiedzie¢ Ginie. Jak przekazac zte wiesci,
zeby byly do przetknigcia? Tyle razy stawata przed tym samym problemem 1 nigdy



nie byto tatwo. Najgorsza sytuacja, jaka pamigtata, to kiedy dziecko mtodych ludzi
umarlo w nocy, catkiem nagle. Wowczas mogta tylko zaproponowaé
zrozpaczonym rodzicom mocng herbate, ale nic nie byto przeciez w stanie ukoi¢
ich rozpaczy. W porownaniu z ich tragedia, ktopot Giny i Geoffreya wydawat si¢
btahostka. Za par¢ miesiecy juz wcale nie bedzie klopotem. Gina bedzie miata
zdrowe dziecko, Geoffrey znajdzie prace 1 bedzie najlepszym mezem pod stoncem.
Trzeba tylko stara¢ si¢ patrze¢ na przysztos¢ optymistycznie.

Odetchneta glgboko 1 otworzyta drzwi do pokoju Giny. Zobaczyta ja
szlochajaca przy oknie. A wigc wiadomos$¢ juz do niej dotarta...

Zadne, choéby najmadrzejsze rady, nie byty w stanie powstrzyma¢ potoku lez.
Pat byla bezsilna.

— Moge go zobaczyc¢? — zapytala Gina po paru minutach uzalania sig, ze nie
wie, kto jej pomoze 1 ze tego wszystkiego nie wytrzyma.

— Jutro — odpowiedziata spokojnie Pat. Wtedy pomyslata, ze Gina powinna si¢
spotka¢ z psychologiem. Bedzie musiala to zorganizowaé. Przeciez dziewczyna
usitowata popetni¢ samobojstwo. Bez wzgledu na to, czy byla to rzeczywista proba
samobodjstwa, czy tylko wotanie o pomoc — 1 tak wszystko wskazywalo na to, ze
jest w tej chwili rozchwiana emocjonalnie i potrzebuje porady specjalisty. —
Najlepiej bytoby, gdybys zostala tu na noc, Gino — dodata. — Rano, kiedy Geoffrey
juz catkiem si¢ obudzi z narkozy, zaprowadzg ci¢ do niego.

Gina opadla na fotel 1 wbila wzrok w morze za oknem.

— I tak nie mam gdzie pdjs¢, wigc moge zostaé — stwierdzita zrezygnowana. —
Bez Geoffreya ten pokoik koto portu bedzie taki goly i nieprzyjemny.
Niepotrzebnie tu przyjezdzatam, prawda, siostro? Powinnam byta zosta¢ w domu 1
wypi¢ to cate piwo...

— Nie mozesz cofna¢ tego, co si¢ stalo. — Pat wzigla dziewczyng za reke. —
Wszyscy popetniamy bledy, ale zycie toczy si¢ dalej. Wszystko bgdzie dobrze,
zobaczysz. Moze teraz polozytabys si¢ na chwilg? Bylas na nogach od rana, sen
dobrze zrobi tobie i dziecku.

— Biedne malenstwo. — Gina spuscila wzrok 1 pogladzita brzuch.

— Musisz na niego uwaza¢, Gino — powiedziata Pat, poprawiajac poduszki. —
On sam nie moze si¢ o siebie zatroszczyc.

— Mysli siostra, ze to bedzie chlopiec? — W zamglonych oczach Giny na
moment pojawit si¢ btysk zainteresowania.

— Niewykluczone. Chciataby$ chtopca?

— Chcg do domu, , . — Dziewczyna znowu wybuchneta ptaczem.



Pat zaprowadzita ja do t6zka.

— Pol6z si¢ teraz — powiedziata cicho i1 zerkngla w kartg, by sprawdzi¢, jaki
srodek uspokajajacy przepisat doktor Patras. — Wezmiesz tabletke, zeby ci sig
lepiej spato.

Gina wzigla lekarstwo 1 popita woda. Po paru minutach juz spata. Pat wyszia z
jej pokoju na palcach i poszukata pielegniarki, ktora moglaby przy niej posiedziec.
Poprosita tylko, zeby jej dano zna¢, kiedy dziewczyna si¢ obudzi.

Szybko wrocita na chirurgig, zeby sprawdzi¢, co z Geoffreyem. Andreas Patras
wiasnie od niego wychodzit.

— Jak on si¢ czuje? — zapytata.

— Odzyskuje przytomnos¢ 1 zaczyna odczuwac¢ bol. Dalem mu troche wigce;j
petydyny. Diana przy nim zostanie. Byla pani u Giny?

Pat smutno pokiwata gtowa.

— Chciatabym z panem porozmawiac o jej przypadku. Wydaje mi sig...

— Poméwimy o tym przy obiedzie — powiedziat szybko. — To byt cigzki ranek i
umieram z glodu.

Zawahala si¢ patrzac na niego, ale jak zwykle twarz lekarza pozostawata
niewzruszona. Trudno zrozumie¢ tego czlowieka. W jednej chwili jest
bezwzglednym szefem, a zaraz potem proponuje bynajmniej nie stuzbowe
spotkanie.

— To nie bedzie zadne towarzyskie spotkanie — zaznaczyt. — Naprawdg musimy
porozmawiac, a kiedy czlowiek jest glodny, cigzko si¢ mysli.

Wziat ja za rami¢ 1 poprowadzit korytarzem, jakby nie miala tu nic do
powiedzenia.

— Chwileczkg. — Pat zatrzymala si¢. — Nie moge nigdzie wyjs¢. Polecitam
siostrze, zeby mnie zawolala, kiedy Gina si¢ obudzi. Dalam jej tabletki, ktore pan
wczoraj przepisat.

— Nie mowitem, ze wychodzimy ze szpitala — odpart chtodno. — Znajdzie si¢
dla nas jaki$§ sp6zniony lunch w bufecie.

Na twarzy Pat pojawit si¢ rumieniec zaktopotania. Wyobrazita sobie, ze szef
znOW zamierza ja zaprosi¢ na lunch! Najgorsza jednak byla Swiadomos$¢, ze
ucieszytaby ja perspektywa lunchu w tawernie z tym cztowiekiem.

— Ach, tak... w takim razie... — Odwrdcila si¢, zeby ukry¢ zazenowanie.

Znow wziat ja pod reke, delikatnym, a jednak stanowczym gestem. Niby
wskazywat jej droge do bufetu, ale ten gest miat rOwniez inne znaczenie. Probowat
udowodnié, ze moze sobie ja owina¢ wokot palca, jak wszystkie inne kobiety w



swoim zyciu. Powinna by¢ wobec niego bardziej stanowcza, ale w koncu jest jej
szefem. Nawet jesSli poprzez malzenstwo kuzynki weszta do rodziny
wszechwladnego doktora Capodistriasa, 1 tak teraz codziennym zyciem szpitala
kierowal Andreas Patras i to od niego zalezato, czy bgdzie tu dalej pracowac.

Do bufetu przylegat taras z widokiem na morze. Pat usiadla przy stoliku, a
Andreas poszedl zaméwi¢ co$ do jedzenia. Stoly byly juz nakryte do kolacji, w
otwartych dla przewiewu drzwiach kuchni bylo wida¢ kucharki obierajace
warzywa. Andreas przymilat si¢ do nich, zywo gestykulujac.

— Lubi pani omlet? — zapytat, gdy wrocit.

— A nie ma nic innego?

— Nie. Jest omlet albo nic. Zostato tylko trochg satatki z serem i oliwkami. I
chleb.

Petros, syn kucharza, ktory po lekcjach pomagat czasem w szpitalu, dorabiajac
w ten sposob do kieszonkowego, przyniost im jedzenie.

— Nie myslatam, ze jestem az taka glodna. — wyznata Pat z pelnymi ustami.

— MieliSmy mowic¢ o Ginie — przypomnial Andreas.

— Tak. Chyba bedzie potrzebowac psychoterapeuty, zeby przez to wszystko
przejse.

— Wiem. Juz rozmawialem z doktorem Yannisem Samosem, naszym
psychiatra. Widzialem si¢ z nim wczoraj wieczorem 1 zgodzit si¢ spotka¢ z Gina,
kiedy bedzie w przychodni.

— Nie wiedziatam, ze mamy psychiatreg. Jest tu oddziat psychiatryczny?

— Rzadko potrzebujemy psychiatry w szpitalu. — Andreas pokrecit glowa. —
Kiedy zajdzie konieczno$¢, posylam po doktora Samosa z naszego oddziatu
detoksykacji. Ten oddzial znajduje si¢ poza szpitalem, tam na gorze. — Wskazat na
zalane stoncem zbocze. — Widzi pani, tam wysoko jest zniszczony zamek
krzyzowcow.

Przystonita r¢ka oczy 1 dopiero po chwili dostrzegta malownicze ruiny na
samym szczycie wzgorza.

— Trocheg nizej jest nowy budynek, w ktérym miesci si¢ oddzial detoksykacji.
Mamy tam okoto dziesig¢ciu pacjentow, 1 zawsze jest lista oczekujacych.

— Kto go prowadzi?

— Doktor Samos. Pomagaja mu ochotnicy, ktorzy przyjezdzaja na kilka
miesiecy. Doktor Capodistrias zalozyt go wkrétce po tym, jak zniszczono mafig
narkotykowa, ktora zrobita sobie bazg na wyspie. Oczywiscie wszystko odbywato
si¢ w najwigkszej tajemnicy, bo cho¢by nie wiem ile takich organizacji si¢ rozbito,



to zawsze pojawia si¢ nastgpne. A rozgloszenie faktu, ze pomoglo si¢ wladzom,
moze by¢ niebezpieczne. Handlem narkotykami rzadza bezwzgledne typy.

— Chciatabym obejrze¢ ten oddziat — powiedziata Pat. — Kiedy moglabym tam
pOjSE?

— Moze dzi§ wieczorem?

— Zgoda.

— A moze powinna pani zrobi¢ sobie wolne dzi§ po potudniu. Czy to nie zbyt
meczace, caty dzien na nogach?

Wyczuta, ze chce, aby si¢ przyznata do swego stabego punktu.

— Spokojnie moge pracowac przez caly dzien i dotrwa¢ do wieczora. Panska
troska jest wzruszajaca.. ;ale trochg si¢ pan z tym spoznil.

O Boze, tym razem przesadzila!

— Co pani ma na mysli?

— Nic. — Podniosta si¢ z krzesta, ale ja powstrzymat. — — Nie, prosz¢ zostaé.
Domagam si¢ wyjasnienia.

Niechetnie usiadta z powrotem.

— To chyba jasne, o co mi chodzi. Kiedy przyjechalam, dat mi pan do
zrozumienia, ze nie nadaj¢ si¢ do tej pracy. Byl pan taki szorstki, kiedy
potrzebowatam nieco wsparcia. A teraz, kiedy dostownie z kazda chwila czuj¢ si¢
lepiej, upiera si¢ pan, zeby ze mnie zrobi¢ kalekg!

— A co, nie jest tak?

— Nie! Czy kaleka bytaby w stanie tak pracowac¢ w sali operacyjnej, jak ja dzi$
rano? Czy moze mi pan cokolwiek zarzuci¢?

— Absolutnie nic. — Usmiechnat si¢. — Wcale bym si¢ nie domyslit, ze co$ pani
dolega, gdybym nie zobaczyt, jak z wielka ulga zrzuca pani buty po operacji.

— Podgladat mnie pan!

— Tak si¢ ztozylo, ze akurat tamtedy przechodzitem. Pamigtam, ze pomyslatem,
jak pigknie uksztattowana ma pani kostke.

— Moze pan prawi¢ takie komplementy innym pielggniarkom, , ale...

— Shuchaj, nie sadzisz, ze mogtaby§s mi méwi¢ po imieniu, kiedy nie jesteSmy
na dyzurze? Lepiej by si¢ nam rozmawiatlo. A naprawde myslg, ze powinniSmy
dojs¢ do porozumienia. Przyznaje, ze miatem co do ciebie zastrzezenia — i nadal
mam, bo, jak c¢i juz mowilem, wolatbym nie mie¢ chorych wsrdod personelu, ale to
nie...

— Mysle, ze do$¢ juz powiedziales, Andreas — przerwala Pat, z naciskiem
wymawiajac imi¢ lekarza. — Wszystko jasne. To mdj probny okres. Jesli mi si¢ —



przepraszam za skojarzenie — noga powinie, to bedziesz miat pow0d do skargi. A
jesli nic takiego mi si¢ nie przytrafi, jestem pewna, ze sam co$ wymyslisz. — Kiedy
wstatla, poczula, ze drzy z emoc;ji.

— Nie prositem cig, zebys tu przyjezdzata. Mozesz sobie jecha¢, gdzie zechcesz.

— Nie chce nigdzie wyjezdzac¢! Podoba mi si¢ w tym szpitalu, lubi¢ t¢ pracg. A
dzi$ wieczorem chcialabym zobaczy¢ oddziat detoksykacji. Im wigcej si¢ dowiem
0 metodach leczenia na tej wyspie, tym lepiej.

Opuscita bufet pewnym krokiem, czujac na sobie przenikliwe spojrzenie
Andreasa. Byla zmeczona, ale postanowita pracowac:. , cale popotudnie, caly
wieczor 1 cata noc, jesli bedzie trzeba! Na szczg$cie miata dzi§ dyzur tylko do
szostej. Przez wolna godzing zdazy odpoczac 1 przygotowac si¢ na wieczor.

Cze$¢, popotudnia poswiecita nieuniknionej papierkowej robocie, ktora jej
przypadala jako przetozonej pielggniarek. Reszte czasu podzielita tak, by zajrzec i
do Geoffreya, i do Giny.

Gdy tylko zakonczyta dyzur, pognata do swojego pokoju, zrzucita fartuch oraz
buty 1 wyciagne¢la si¢ na 16zku. Zamkngla oczy 1 odetchneta parg razy gieboko. To
cudowne, tak si¢ odprezyc... Byle tylko nie zasnac.

Nagle zadzwonit telefon. Uswiadomita sobie, ze omal si¢ nie zdrzemneta.

— Nicole! — rozpoznata gtos kuzynki.

—Jak ci idzie, Pat?

— Swietnie!

— Czy zastatas$ to, czego si¢ spodziewatas? Mam nadziejg, ze spedzasz czas w
biurze 1 wypoczywasz. Mozesz stamtad wydawac rozporzadzenia. W szpitalu jest
do$¢ personelu 1 nie ma potrzeby, zeby$s sama wszystko zatatwiata, dopdki nie
bedziesz si¢ czula na sitach. Zgadza sig?

Pat si¢ zawahala.

— Niezupehlie. To znaczy, chyba to by si¢ nie spodobato... — Urwala
zastanawiajac si¢, na ile moze zaufa¢ Nicole. To wprawdzie kuzynka, ale 1 Zona
dyrektora szpitala.

.— Komu, Pat? — nalegata Nicole. Lepiej mie¢ to juz z glowy...

— Andreas Patras powiedzial wprost, ze uwaza przyjecie mnie do pracy za
wielkie nieporozumienie.

Pat ustyszata w stuchawce westchnienie.

— Tak... Szczerze méwiac, Pat, to wlasnie dlatego dzwonig¢. Spodziewatam sig,
ze mozesz mie¢ z nim jakie$ ktopoty. Ale mys$latam, ze kiedy juz przyjedziesz, to
wszystko si¢ jako$ utozy. To znaczy, ty bedziesz rzadzi¢ w swoim wlasnym biurze



— Nicole, nie zamierzam siedzie¢ cale dnie za biurkiem. Zreszta, dzi§ rano
doktor Patras poprosit mnie o asystowanie przy operacji. Chyba miat nadzieje, ze
nie dam rady, a tymczasem...

— A wigc wojna, co? Pat, tak mi przykro, ze ci¢ w to wpakowatam. Stuchaj,
jesli co$ bedzie nie tak, zaraz do mnie zadzwon. Poproszg¢ Alexandra, zeby
interweniowal 1 moze chwilowo wyznaczyt Ariadn¢ Stangos na przetozona.
Mogtabys troche wypocza¢ w domu w Symborio, a potem wroci¢ do Anglii.

— Mam zamiar jako$ sobie da¢ rade, Nicole. Podoba mi sig ten szpital 1 wiem,
ze podotam. Nie martw sig.

— Ale jak juz nie bgdziesz moglta wytrzymac, to daj mi zna¢. Andreas potrafi
by¢ bardzo uparty. I nie ma zwyczaju kogokolwiek pyta¢ o zdanie.

— Zdazytam to zauwazyc!

Nicole zapytata jeszcze o teScia. Pat opowiedziata ze szczegotami o swojej
wizycie 1 juz trzeba bylo konczy¢ rozmowg.

Wstata z 16zka i wzigta prysznic, po czym wyijeta z szafy czysty fartuch. W tym
skwarze jasne ubranie mozna nosi¢ najwyzej par¢ godzin.

Bez najmniejszych trudnosci doszta pewnym krokiem do recepcji. Andreas
Patras juz czekat przy wyjsciu, z kluczykami od samochodu w reku.

— Dobry wieczér, Andreas — powiedziata. Zacznie tak, jak sobie postanowita
tego wieczoru. Prosit, by mu mowi¢ po imieniu, sprobuje wigc. Jo krok w dobrym
kierunku, w strong ,,serdecznego porozumienia”.

Stonce zaszlo, ale nadal bylo goraco, kiedy jechali land roverem po waskiej
drodze oplatajacej wzgorze. Pat oparta si¢ o twarde siedzenie, probujac otrzasnaé
si¢ ze znuzenia, ktore ja ogarng¢to pdznym popotudniem. Miata za soba cigzki
dzien.

Wyjrzata przez otwarte okno. To wzgodrze pokryte pachnacymi takami, na
ktorych pasty si¢ kozy 1 owce, stanowilo idealne miejsce na oddzial detoksykacji.
Wybrano je na pewno ze wzgledu na urok, ale 1 odosobnienie.

— Jak si¢ czuta Gina po przebudzeniu? — zapytat Andreas, kiedy pokonat
wyjatkowo ostry zakret.

— Uspokoita sig, ale nadal uwazam, ze potrzebuje pomocy. Nie wiadomo, w
jakim jest stanie po tych proszkach. Prositam siostry z nocnej zmiany, zeby ja
obserwowaty.

— Bardzo dobrze. Zaraz poznasz doktora Samosa, zapytamy go o rade.

Oddziat detoksykacji miescit si¢ w Swiezo wyremontowanym budynku, ponizej



starego zamku. W zapadajacym zmroku bylo widaé, ze wewnatrz toczy si¢ zycie.
W otwartych oknach pality sig $wiatla.

— Witajcie, zapraszam do $rodka. — Doktor Samos czekat na nich przy
drzwiach. Byl niewysokim megzczyzna przed pigédziesiatka, z promiennym
usmiechem i zyczliwym spojrzeniem ciemnych oczu.

— Niestety, moi drodzy, nie moge was poczgstowac zadnym alkoholem. Mamy
tu tylko sok owocowy.

— Uwielbiam sok — powiedzial Andreas, idac za kolega przez niewielki
dziedziniec. Zasiedli przy starym, rzezbionym stole. Za chwile pojawit si¢ sok
pomaranczowy z lodem, do tego chleb i warzywa. Rozmawiali, raczac si¢
pysznym jedzeniem.

— Jedna z naszych pacjentek potrzebuje twojej pomocy, Yannis — zaczat po
chwili Andreas.

Doktor Samos przejrzat notatki, ktore Andreas dla niego przygotowat.

— Mowisz, ze Gina probowata popelni¢ samobojstwo. Czy to byla rzeczywista
proba, czy tylko che¢ zwrdcenia na siebie uwagi?

— To ty jestes specjalista — odpart Andreas.

— Chcielibysmy, zebys postawit diagnozg. Kiedy mogltbys zobaczy¢ si¢ z Gina?

— Jutro rano. Z tego, co mi powiedziates, wynika, ze terapi¢ trzeba zaczac¢ od
razu.

Szczegotowo omawiali przypadek Giny, az zapadla noc. W dole bylo wida¢
mrugajace Swiatla Kato, nizej potozonej czgsci miasteczka. Z tawern w Epano,
starej, czgsciowo zrujnowanej dzielnicy, dobiegaly dzwigki Suzukai.

Czar greckich nocy! Pat nie myslala o niczym innym, kiedy opuszczali
przemitego gospodarza. Nogi same rwaly si¢ do tanca w rytm goracej, greckiej
muzyki. Z zalem u§wiadomita sobie, ze minie jeszcze parg tygodni, zanim noga jej
wyzdrowieje 1 bedzie mogta tanczy¢. Ale do tego czasu moze sobie umila¢ czas na
tej uroczej wyspie na mnéostwo innych sposobow. Chocby wigcej ptywac.

— Ktorego$ dnia chcialabym obejrze¢ caty oddziat — powiedziala do doktora
Yannisa. — Poznaé pacjentow i tak dalej. Teraz jest raczej za pdzno, zeby im
przeszkadzac¢. Pewnie niektorzy juz $pia; Doktor Samos skinat glowa.

— Ustalimy jaki§ dogodny termin. Prosilbym o wcze$niejszy telefon. Muszg¢
tylko zastrzec jedno — niektorzy nasi pacjenci nie zycza sobie rozglosu. Sa tu i
stawy ze Swiata artystycznego, 1 inne szanowane osobistosci z Wielkiej Brytanii 1
Stanow. Mogli sobie pozwoli¢ na przyjazd tutaj, a ich najblizsi sa przekonani, ze
spedzaja dtugie wakacje na dalekiej wyspie. Musimy uszanowac ich prywatnos¢.



— Alez oczywiscie — zgodzilta si¢ Pat. — Nie ma o czym méwic.

Poczuta sympati¢ do tego cieptego, wrazliwego lekarza, ktéry okazywat
pacjentom tyle serca. Bedzie musiata tu jeszcze przyjechac.

— Pora wraca¢ do szpitala — wtracit Andreas.

— Dzigkujemy za wszystko, panie doktorze — powiedziata Pat.

— To dla mnie przyjemno$¢, moi drodzy — odpart lekarz.

Pozegnali si¢ i wyszli. Noc byta gwiazdzista, ksi¢zyc $wiecit jasno. Powietrze
nadal bylo bardzo ciepte. Kiedy wracali do samochodu, Pat odwrdécita sig, zeby
jeszcze raz spojrze¢ na zamek i zobaczyla gwiazde przecinajaca niebo. Spadata
coraz szybciej...

— Dlaczego nie wypowiesz zyczenia, Pat? — rozeSmiat si¢ Andreas, pomagajac
jej wsias¢ do land rovera. — Szybko, zanim gwiazda spadnie.

— Ciekawe, czego bym mogla sobie zyczyc¢... — Pat z uSmiechem zamkngla
oczy. — Niech pomysle...

Przyszto jej do glowy przedziwne zyczenie. Nawet nie chciata o tym mysle¢. A
jednak! Gdyby tak sig¢ spehito...

Otworzyta oczy i spojrzala na Andreasa. Juz si¢ nie $mial — na jego twarzy
dostrzegta zagadkowy wyraz, ktoérego nie potrafita rozszyfrowac.

— Co sobie pomyslatas? — zapytatl szeptem.

— To tajemnica — odparta Zartobliwie. Zdawato sig, ze opadl na nig dziwny czar.
Ten mezczyzna — ta wielka niewiadoma — przestal by¢ jej wrogiem. Doszto do
zawieszenia broni. Mato tego — stwierdzila, ze on jej si¢ podoba. Ale to ztudne
wrazenie. Nie moze dac si¢ zwies¢ fatszywemu poczuciu bezpieczenstwa, bo skad
moze wiedzie¢, czy on nie odstoni znowu swojej zlej strony?

Spojrzata na tonace w mroku drzewa wokot samochodu. Byli catkiem sami.

— Chyba bardzo kochasz t¢ wyspg, Andreas. — Po raz pierwszy wymowila jego
imi¢ bez zazenowania.

— Och, tak. W dziecinstwie spedzatem tu wakacje.

— | nadal przyjezdzasz tu na lato?

— Ostatnio juz nie. M0j ojciec przyjezdzat tu z Aten, dopdki zdrowie mu
pozwalalo. Teraz jest bardzo chory i lezy w domu. Moja matka umarta wiele lat
temu, wig¢c zajmuja si¢ nim pielggniarki, ktore przyjeliSmy na state.

— Na co... — Zawabhala si¢, zanim dokonczyta.

— Na co jest chory?

— Rak oskrzeli... z przerzutami do pluc. To tylko , kwestia czasu — odpart
bezbarwnym tonem.



— Przepraszam... Ale czy nie powiniene$ by¢ z ojcem? — zapytata szczerze.

— Ojciec widuje tylko umoéwionych gosci. Kiedy po mnie przysle, pojade.

— Jestes przeciez jego synem!

— Wiele lat temu ojciec i ja... — Zamilkt na moment. — Powiedzmy, ze doszto do
r6znicy zdan migdzy nami. Ojciec nigdy mi nie wybaczyt.

— A jednak masz dla niego az tyle szacunku, zeby nie mysle¢ o wlasnym
szczesciu 1 zgodzi¢ si¢ na malzenstwo z rozsadku! — wyrzucita z siebie, zanim
zdazyta sig zastanowi¢, co mowi.

— Widzg, ze nastuchatas$ si¢ Ariadneg Stangos. Oczywiscie, po czesci to prawda.
Sama mozesz — osadzi¢. W najwigkszej tajemnicy powiem ci, Ze moje zargczyny z
Cassiopi to fikcja. Mam zobowiazania wobec rodziny... — Urwal, jakby przez
chwilg zatowal, Zze jej to wyznal. — Powtarzam, ze to tajemnica, Patrycjo, ale skoro
mamy ze soba wspotpracowac, moze bedzie ci latwiej, kiedy bedziesz wiedziata o
niektorych problemach w moim zyciu. Ojciec to ojciec, muszg go szanowac.

Nie pojmowata tego. Andreas odstonit przed nia oblicze, o jakie by go nie
podejrzewala.

— Musimy wraca¢ do szpitala — powtorzyta cicho.

Nachylit si¢ 1 dotknat jej policzka. Poczuta mity dreszcz. Przez utamek sekundy
tudzita sig, ze chce ja pocatowac. Jego rozchylone usta byty tak blisko... ale
odwrdcil sig 1 potozyt dlonie z powrotem na kierownicy.

Wiaczyt silnik 1 pomkngli kreta droga w dot, do szpitala.



Rozdzial 6

Czas szybko mijal, kiedy rzucita si¢ w wir pracy. Byla przyzwyczajona z
poswigceniem wypetnia¢ pielggniarskie obowiazki, a niepewne stosunki z
Andreasem sprawily, ze pracowala jeszcze intensywniej. Nie miata wtedy czasu,
zeby si¢ przejmowac.

Uplynal juz caly miesiac, a miala wrazenie, ze to zaledwie parg¢ dni. Z
pozostalymi pracownikami szpitala nawiazata kolezenskie stosunki. Kiedy w
pewien czerwcowy, poniedziatkowy ranek zastanawiata si¢ nad sytuacja, uznala,
ze wlasciwie osiagngla w pracy to, o czym marzyta.

— Efharisto. Dzigkujg. To wszystkie listy na dzisiaj, Eleno — zwrdcita si¢ do
sekretarki.

— Efharisto. — Starsza Greczynka usmiechne¢la si¢ i pozbierata swoje papiery. —
Kahnee zehstee seemehrah.

Pat przyznala, Ze istotnie jest bardzo goraco. W dodatku wiatrak pod sufitem
nie dzialatl przez caly ranek, kiedy S$lgczata nad korespondencja po grecku 1
angielsku oraz nad kartami chorych. Elena byta niezwykle pomocna, ale to do Pat
nalezaly wszystkie decyzje, a nietatwo bylo je podejmowac w takim upale.

Uswiadomita sobie, ze jest najszczesliwsza pracujac wsrod pacjentéw. Wtedy
nie odczuwata nawet upatlu — w wigkszosci sal okna byty szeroko otwarte 1 czuto
si¢ chtodny powiew znad morza. Natomiast okna biura wychodzity na dziedziniec,
gdzie powietrze dostownie stato. A do tego taka nudna praca!

Tesknie popatrzyla na widoczne za oknem szczyty wzgorz. Musi tam kiedy$
pojechac¢! Pachnace taki i faliste doliny musza by¢ bardzo pigkne. A z jej noga
coraz lepiej, niedlugo bedzie mogla bez obaw spacerowac po kazdym terenie.

— Ale si¢ zamyslitas!

Pat gwattownie odwrdcita si¢ od okna, styszac glos Ariadng.

— Pukam 1 pukam, a ty nie odpowiadasz. Ostatnio ciagle jeste$ taka zadumana.
Cos cig gnebi?

Pat z czasem zaczgla ceni¢ przyjazn starszej od siebie kobiety, mimo ze
Andreas uwazal ja za najwigksza plotkarke w catym szpitalu.

— To nie ma zadnego zwiazku z praca, Ariadng. Panuj¢ nad wszystkim i
wreszcie si¢ cieszg, ze tu przyjechatam.

— Siostry tez sa zadowolone z twojego kierownictwa — usSmiechngla sig



Ariadng. — I, co najwazniejsze, szanuja cig. Wiesz, obawiam, si¢, ze stara siostra
Arama nie bedzie miala tatwego zycia, kiedy przejmie rzady po powrocie z
Ameryki. Bo chyba nie zostaniesz tu dtuzej niz do pazdziernika? Siostra Ara ma
zastanawiata si¢ nad przejsciem na emeryturg. Gdyby$ zostala, to by jej pewnie
utatwilo decyzje.

— Jesli mam by¢ szczera — westchneta Pat — nie mam pojecia, co bede robic,
kiedy moj kontrakt si¢ skonczy. Mozliwosci jest bez liku, ale...

— Cigzko co$ postanowi¢, kiedy bez przerwy ma sig tyle na glowie, co?

Pat zastanawiata si¢ przez chwilg.

— Tak mi trudno si¢ domysli¢, czy doktor Patras aprobuje moja pracg, czy nie.
Czasem nie sposob si¢ z nim porozumie¢. Moze to mnie nie powinno obchodzic...
To znaczy, sama wiem, ze dobrze pracuj¢” innym w szpitalu tez si¢ moja praca
podoba. .. Nie wiem, czemu tak si¢ przejmuje jednym lekarzem. Ale on potrafi by¢
taki denerwujacy! Jakby mu sprawiato przyjemnos¢ krytykowanie mnie przy
kazdej okazji. I ciagle powtarza, ze przyjechatam tu na wypoczynek, a przeciez to
nieprawda.

— Moim zdaniem caty problem w tym, ze za bardzo si¢ nim przejmujesz. Zbyt
ci zalezy na jego opinii. Co$ ci powiem: mam wrazenie, ze on dlatego tak si¢
ciebie czepia, bo mu si¢ podobasz, a wolatby to ukry¢.

— Chyba zwariowatas!

— Zawsze, kiedy was widzg razem, dziwig si¢, ze jestescie tacy opanowani. A
dostownie iskry miedzy wami lataja!

— Predzej gromy, ktore na siebie rzucamy!

— Oboje ukrywacie swoje prawdziwe uczucia. Ty nadal masz do niego zal, ze
nie chcial cig przyja¢ do pracy, 1 boisz si¢ do niego zblizy¢, zeby znow ci czegos
nie zarzucit. A Andreas po prostu nie jest wolny — ma przeciez Cassiopi.

— Dzigkuje ci za psychologiczna diagnozg! Mysle, ze masz bardzo bujna
wyobraznig.

— Badz wobec siebie szczera, Pat. Mozesz z czystym sumieniem stwierdzi¢, ze
Andreas ci si¢ nie podoba?

— Oczywiscie, ze mi si¢ podoba. Kazdej normalnej kobiecie taki facet musi si¢
podoba¢d! Przeciez tobie tez si¢ podoba, nie zaprzeczysz. Ale ja ci nie wmawiam,
ze chcesz... — Urwala, zdajac sobie sprawe, ze si¢ zagalopowala.

— Ze co chce, Pat?

— No, blizej go poznac, tak sadzg. — Pat nerwowo odgarneta opadajace na twarz
wlosy. Ciagle ich nie obcinala, bo styszala, jak Andreas mowil, ze lubi dlugie



wlosy.

— Zupehie cig nie rozumiem — powiedziata Ariadng. — O co ci chodzi?

— Sama méwisz, ze nawet gdyby ktorej$ kobiecie Andreas si¢ spodobat, to i tak
nic by nie wskoérata. — Pat probowala zartowac. — Bo on ma inna kobiete. Mysle, ze
Cassiopi krotko go trzyma.

— Nie zauwazyta, kiedy Andreas otworzyl drzwi i stanat w progu. Na jego
twarzy malowat si¢ nieodgadniony wyraz.

— Chciatbym wej$¢, jesli nie przeszkadzam.

— Alez nie, prosze. Siostra Stangos wtasnie wychodzita — oznajmita Pat, czujac
niespokojne bicie serca.

Ariadng zerwata si¢ z fotela 1 ruszyta do drzwi. Przechodzac obok Andreasa,
postala mu wymowny usmiech.

Pat nagle olsnito. Ariadng 1 Andreas nalezeli do catkiem innej kultury. Razem
dorastali... 1 Cassiopi takze. Jak mogta mie¢ nadziejg, ze zrozumie, co si¢ tu dzieje?
Jak mogla w ogole mysle¢ o romansie z mgzczyzna z taka przesztoscia... i
prawdopodobnie bez zadnej wspolnej przysziosci? Dla niej z pewnoscia w jego
zyciu nie byto miejsca.

Gdy drzwi zamkngly si¢ za Ariadng, wstata 1 podeszta do okna. Stangta tylem
do Andreasa, zeby nie dostrzegl jej zmieszania.

— Nie podoba mi sig, ze personel rozprawia 0 moim osobistym zyciu — oznajmit
Andreas powaznym tonem. — Zaufatem ci, opowiadajac o swoim zwiazku z
Cassiopi, i miatem nadziej¢, ze zachowasz to dla siebie. , .

— A co takiego mi powiedziale§? — Pat odwrocita si¢ do niego. Jej oczy
btyszczaty. — Poza tym, ze to fikcja? I dlaczego miatabym ci wierzy¢?

— Dlaczego? Ale, skoro juz o tym mowa, Cassiopi pojechata na parg tygodni do
Ameryki do krewnych — odparl, wcale nie zbity z tropu.

— Czy mam przez to rozumiec, ze jestes chwilowo wolny?

— Zawsze bylem wolny — powiedziat spokojnie.

— Wiaza mnie jedynie wspolne interesy naszych rodzin.

— Ariadng méwita, ze wszyscy sa przekonani, ze ozenisz si¢ z Cassiopi.

— Ariadneg za duzo mowi. Nie mozesz jej wierzyc.

— Chciate$ ze mng rozmawia¢ o sprawach stuzbowych, czy to tylko towarzyska
pogawedka?

— I jedno, 1 drugie. Chcialbym, zebys poszta teraz ze mna do Giny. Trzeba z nia
pomdwic o przygotowaniu si¢ do porodu. Jest na chirurgii, z wizyta u Geoffreya. |
chciatbym, zebys po potudniu wzigta wolne. Pokazalbym ci parg tadnych miejsc na



wyspie, — Czemu mam to zawdzigczac? — zapytata przytomnie.

— Przygladatem sig, jak chodzisz, i mysle, ze greckie wyboje nie sa juz dla
ciebie straszne. Mamy powody do dumy z naszej picknej wyspy i chciatbym ci ja
pokaza¢. W koncu jeste$ tu gosciem i pomyslatem, ze moze bytem... jak by to
powiedzieC... troche niegoscinny, kiedy przyjechatas.

— Trochg! Coz, trudno si¢ z toba nie zgodzi¢. Ale — wskazana na stert¢ kart na
biurku — jestem zawalona papierami. Ciagle zajmuj¢ si¢ chorymi i zaniedbalam
prace w biurze. Na dzisiaj zaplanowatam sobie...

— Na dzisiaj zaplanowalem zwiedzanie wyspy 1 prosz¢ nie protestowac!

Pat zawahala sie.

— Chyba to moze zaczekac do jutra... 1 sporo datam do zrobienia Elenie, wigc...

— Pewnie, ze moze! Tylko pacjentow nie wolno zaniedbywac, a zapewniam cig,
ze w tej chwili w szpitalu nic si¢ nie dzieje. Wlasciwie mamy nawet za duzo
personelu.

— Dobrze. — Pat wstata zza biurka. — To chodzmy do Giny i Geoffreya.

Kiedy weszli do pokoju chtopaka, siostra Diana Demotis sprawdzala cig¢zarki
podtrzymujace noge Geoffreya na wyciagu. Usmiechngla si¢ promiennie do
Andreasa.

— Jak tam Geoffrey, siostro? — zapytat, zagladajac do karty.

— Coraz lepiej, doktorze. Tu sa wyniki ostatniego przeswietlenia. Moze siostra
Manson tez by chciata zobaczy¢?

— Oczywiscie. — Pat zblizyla si¢ do Andreasa, kiedy podnidst zdjgcia do
Swiatla.

— Widzi pani, gdzie zaczal si¢ proces zrastania? — Andreas wskazal miejsce
posrodku kosci udowe;.

Pat skingta glowa.

— Wyglada zupelnie dobrze. — Podeszta do t6zka 1 uSmiechneta si¢ do pacjenta.
— Wracasz do zdrowia, Geoffrey.

— Tak, ale kiedy pozbgdeg si¢ tego strasznego urzadzenia? — Re¢ka wskazat
wyciag. — Chcee stad wyjs$¢ 1 zarobic jakies$ pieniadze dla Giny 1 dziecka.

— Musisz by¢ cierpliwy, Geoffrey — pocieszal go Andreas. — To potrwa jeszcze
pare tygodni. Ale na pewno wypiszemy cig, zanim dziecko si¢ urodzi.

— Mam nadziej¢. Do pazdziernika jeszcze daleko, ale chcemy si¢ wcze$niej
pobra¢ — powiedziat chtopak. .. — Nie mozemy wzia¢ $lubu, kiedy jestem tu

przykuty.



— A czemu nie? — odpart Andreas. — Mogliby$my urzadzi¢ slub w szpitalu. A o
pieniadze si¢ nie martw. Co$ wymyslimy, — Naprawdg¢ pan uwaza, ze mogliby$my
wziac $lub tutaj? — spytata z niedowierzaniem Gina. Do tej pory stata cicho z boku,
ale teraz si¢ ozywita. Bylo wida¢, ze zdotata juz pokona¢ depresj¢. Po miesiacu
spotkan z doktorem Samosem zaczeta wyraznie okazywac che¢ do zycia. Pat
przyjeta to z radoscia.

— Chciataby$ wzia¢ tutaj $lub, Gino? . — zapytal Andreas.

— Na pewno Geoffrey by chcial... — Dziewczyna nie byta zdecydowana.

— Dobrze, ale pytamy ciebie, Gino — nalegata Pat.

Znowu wahanie.

— Nie jestem pewna.

— O Boze, kobieto!

Pat nigdy nie widziata, zeby Andreas tak bardzo si¢ zdenerwowal na pacjenta.
Spod jego zazwyczaj profesjonalnego chtodu wyjrzal porywczy mezczyzna,
ktorego, troche¢ wbrew wlasnej woli, zaczeta podziwia¢. Wiedziata, ze zupetny
brak romantyzmu Giny zirytowat go do tego stopnia, ze nie potrafit dtuzej udawac
oboj¢tnego.

— Dlaczego cho¢ raz nie pomyslisz o Geoffreyu?!

— krzyczat na nia. — Ten chtopak chce poswigci¢ dla ciebie 1 dziecka zycie, a ty
siedzisz bezczynnie i wciaz lamentujesz!

— Nie jestem pewna, czy doktor Samos to pochwali — szepn¢la Pat do
Andreasa.

— Do diabta z doktorem Samosem! I z calym tym cackaniem si¢ z sytuacja,
ktora jest stara jak Swiat!

— Andreasa juz naprawde poniosto. — Myslisz, ze jestes jedyna dziewczyna,
ktora zaszla w ciaze przed §lubem? Tak?

— Nie, .. Ja mysleg... — platata si¢ wystraszona Gina.

— I dobrze, ze myslisz, dziewczyno: Spdjrz prawdzie w oczy. Twdj chtopak
prosi cig, zebys$ zostala jego zona. Tutaj, w szpitalu. A ty co na to? Mam si¢ zajacé
zalatwianiem formalnos$ci?

Odpowiedz Giny byta ledwo styszalna, ale z pewnos$cia brzmiata: tak.

— A pdzniej musimy wam znalez¢ jakie$ mieszkanie — dodata Pat. — Bo wasz
pokoik bedzie za maly, kiedy dziecko si¢ urodzi. Mamy tu przy szpitalu nieduze
stuzbowe mieszkanko. W tej chwili stoi puste, bo wszyscy pracownicy sa
miejscowi. Moglabym zatatwi¢, zebyscie si¢ tam wprowadzili. W koncu Geoffrey
bedzie sanitariuszem, jak tylko wyzdrowieje. Gdybys si¢ tam szybko urzadzila,



bylaby§ dostownie za $ciana, kiedy zacznie si¢ pordd. Moglaby§ na ten czas
przyj$¢ do szpitala, a zaraz potem wroci¢ do wlasnego domu.

— MielibySmy cate mieszkanie dla siebie? — Gina otworzyla oczy z
niedowierzaniem.

— Nie jest duze — wyjasnita szybko Pat. — Sypialnia, pokoj z kuchenka i mata
tazienka. Ale w bardzo dobrym stanie. Wtasciwie nie byto do tej pory Uzywane.

— Ale co z czynszem? — zapytat zdenerwowany Geoffrey. — Nie mogg placié,
dopoki tu leze.

Pat zerkneta na Andreasa. Trzeba by przekabaci¢ starego doktora Demetriusa...
W kazdym razie, rozwiazanie si¢ znalazto.

— Jestes juz przyjety do pracy, Geoffrey — powiedzial Andreas. — WigC
mieszkanie ci si¢ nalezy. A takze zasitek chorobowy.

— Jest pan dla nas taki dobry! — Geoffrey nie kryt wzruszenia. — Nie wiem, czy
si¢ kiedykolwiek odwdzigcze!

— Byle bys wyzdrowial. Wigcej nie trzeba — powiedziata Pat. — A §lub odbedzie
sig, gdy tylko zatatwimy formalnos$ci. Zabierzemy si¢ do przygotowan razem z
Gina, a doktor Patras porozmawia z pastorem.

Potem Andreas i1 Pat wyszli, zostawiajac mtoda parg¢ rozprawiajaca o
zblizajacym si¢ slubie. Pat z ulga zauwazyla, ze Gina w koncu zaczg¢ta przejawiac
zainteresowanie.

— Mam nadziejg, ze dobrze robimy — zwrdécita si¢ do Andreasa, kiedy szli
korytarzem do gldéwnego wyjscia. — Doktor Samos moze uzna¢, ze nie powinnisSmy
kierowa¢ postegpowaniem pacjentow.

Andreas zatrzymat si¢ na srodku korytarza 1 potozyl jej dton na ramieniu.

— Przestan si¢ martwi¢ tymi dzieciakami. Zaproponowalismy im jedyne realne
wyjscie. Robimy to, co uwazamy za dobre. Nie bedzie im tatwo, cokolwiek by
postanowili. Ale mysleg, ze pokochaja si¢ jeszcze bardziej, kiedy tu sobie uwija
gniazdko.

— Nie przypuszczalam, ze jeste§ taki romantyczny — roze$miata si¢ Pat. —
Gotowa jestem uwierzy¢, ze twoim zdaniem to dzigki mitosci kr¢ci si¢ ten Swiat?

— Pewnie, Ze tak. — Popatrzyt jej w oczy. — Tylko trzeba znalez¢ odpowiednia
osobe¢. Na razie...

Nie dokonczyt, bo podszedt do nich Jim Burke i dalej szli we trojke. Pat bardzo
pragnetaby sie dowiedzieé, co Andreas miat na mysli. Ze dotad nie miat szczescia
trafi¢ na odpowiednia osobg?

— Panie doktorze, mamy nagla operacj¢ wyrostka, za dziesie¢ minut — mowit



zdyszany Jim. — Powiedziano mi, ze znajdg pana tuta;.

— Przeciez doktor Seferis miat dzi§ operowaé. Myslalem, ze wezmie ten
wyrostek — zdziwit si¢ Andreas.

— Ciagle nie czuje si¢ najlepiej po tej infekcji. Kazal mi pana znalez¢ 1 poprosic,
zeby pan go zastapit.

— Tak, oczywiscie. — Andreas przyspieszyt kroku, rzucajac na odchodnym do
Pat: — Zobaczymy si¢ w biurze koto drugiej, siostro. Zwiedzanie wyspy nadal
aktualne.

Dostrzegta chlopiecy usmiech na jego twarzy i tez si¢ do niego usmiechngeta.

O drugiej czekala w biurze, przebrana w Iniane, jasne spodnie i biata koszulke
polo. W przepastnej torbie miata bikini, par¢ szortow 1 r¢cznik, bo nie byta pewna,
jak bedzie wygladac¢ ich wyprawa.

Andreas przyszedt ubrany w niebieskie dzinsy 1 bawelniana koszulg rozpigta
prawie do pasa, odstaniajaca ciemny zarost na opalonej piersi. Nie mial — jak
zwykle — stetoskopu, tylko na ramionach niedbale zarzucony, welniany sweter.

Kiedy odsungta na bok papiery 1 wstala, poczuta, ze robi si¢ jej stabo z
niepewnosci. — Gotowa?

— Spakowatam rzeczy do ptywania... Nie wiedziatam, co wlasciwie bedziemy...

— Swietnie. Jedzmy, zanim kto§ nam znajdzie co$ do roboty. Powiedzialem
wprawdzie, ze w szpitalu jest za duzo personelu, ale jesli zostaniemy, na pewno
cos si¢ przytrafi. A nic nie wskazuje, zeby akurat dzisiaj po potudniu nie mogli si¢
bez nas obej$¢. Pacjent po operacji wyrostka czuje si¢ dobrze, Nick Seferis ma si¢
juz lepiej 1 moze go dalej dogladac.

— Doktor Seferis jest tutaj od paru lat, prawda? — spytata Pat. — Nicole duzo mi
o nim opowiadata. Zdaje sig, ze bardzo jej pomogt, kiedy tu przyjechata.

— Tak, chyba zaczal tu pracowac zaraz po studiach, mniej wigcej wtedy, kiedy
Nicole. Jest Swietnym lekarzem, ale ostatnio nie czuje si¢ najlepiej. Byt na
wakacjach na Dalekim Wschodzie i nabawit si¢ infekcji wirusowej. Najgorsze juz
mingto, ale nadal szybko si¢ megczy. Zaproponowalem mu, zeby przediuzyt
zwolnienie, ale upart si¢, zeby wroci¢ do pracy.

Andreas wziat od Pat torbg 1 pociagnat ja w strone drzwi.

— Uciekajmy czym predzej — powiedzial ze $miechem. — Mamy mnostwo do
zwiedzania.

Pat wyciagngla si¢ na pokladzie, ostonigta przed stoncem pldciennym



parawanem. W jednej rece trzymata wysoka szklanke z sokiem pomaranczowym
zmieszanym z mig¢ta, plasterkami cytryny i kostkami lodu, a druga zanurzyla
leniwie w cieptej, morskiej wodzie.

To dopiero zycie, pomyslata i usmiechneta si¢ do Andreasa, ktory roztozyt sig
po drugiej stronie poktadu. Przebrali si¢ w kostiumy kapielowe, nie tyle po to, by
ptywac, lecz by poczué na sobie chtodzacy wiatr od morza. Ptyngli wzdluz brzegu
Ceres. Andreas wyjasnil, ze Alexander wspanialomys$lnie zaproponowal mu
korzystanie ze swego jachtu wraz z zaloga na czas pobytu w Stanach.

Pat wsparta si¢ na tokciu i patrzyla poprzez zamglone od upatu morze na
stromy brzeg. Granitowe skaty, z rzadka porosnigte trawa, opadaty wprost do
wody. Tu 1 6wdzie pojawialy si¢ owce 1 kozy. Brzeg byt miejscami poszarpany,
pionowe skalne $ciany strzegly wejscia do mrocznych, tajemniczych zatoczek,
gdzie stonce docierato zaledwie na par¢ godzin w ciagu dnia.

Pat ziewnela 1 przeciagneta si¢ leniwie.

— Chyba powinnam robi¢ notatki z podrézy — zazartowata. — Co to za budynek
tam na szczycie?

— To koscidt Ayios Filimonos. Na wyspie jest wiele swiatyn, ale do niektorych
trudno dotrze¢. Prowadza do nich rzadko uczgszczane Sciezki, czgsto tatwiej sig
tam dosta¢ od strony morza. My zatrzymamy si¢ przy Ayios Emilianos. To
kosciotek potozony nad pigkna zatoka, gdzie mozna poptywac. — Andreas milczat
przez chwilg, a potem zapytal: — Podoba ci si¢ nasza wyspa, Pat?

— Zakochatam si¢ w niej! — odparta szczerze.

— Jestem wprost urzeczona wszystkim, co dzi§ widziatam.

— Zaraz przycumujemy 1 wyjdziemy na lad, a zatoga upiecze nam co$ pysznego
na roznie.

Przez krotka chwilg¢ Pat zastanawiata sig¢, ile dziewczyn Andreas juz tu
przywidzt. Coz, to nie jej sprawa. Powinna sig cieszy¢ cudownym popotudniem... 1
tym, ze szef w koncu zmienit do niej nastawienie.

Okrazyli nieduzy cypel 1 ich oczom ukazata si¢ tonaca w stoncu zatoka, a na jej
brzegu o$lepiajaco biate mury koscidtka.

Andreas krzyknat co$ do zatogi i jacht dobit do brzegu.

Pat czuta, jak narasta w niej oczekiwanie. Wyobrazita sobie, ze podrozuje na
nieznang wyspg. Jeszcze nigdy nie byta w tak odludnym zakatku $wiata.

A Andreas moglby by¢ greckim bogiem zstgpujacym z Olimpu.

Coraz czesciej tapata si¢ na tym, ze pragnie, by jego zwiazek z Cassiopi
rzeczywiscie okazat si¢ fikcja. Tak fatwo byloby si¢ zakocha¢ w kim$ takim jak



on... gdyby tylko byt wolny.



Rozdzial 7

Zaloga zajela sig¢ przygotowaniem barbecue. Grecy wyniesli z todzi pudla z
jedzeniem 1 rozpalili ogien na skalistym cyplu wychodzacym w morze.

— Poptywajmy — zaproponowal Andreas i1 zanurkowat tuz przy burcie.

Pat najpierw sprawdzila zapigcie swego bialego bikini, a potem wskoczyta za
nim do wody. Schodzila coraz nizej, zachwycona otwierajaca si¢ przed nia
otchtania 1 kalejdoskopem podwodnych barw. Byly tam ryby najrézniejszych
ksztattow 1 rozmiardéw, ktore najwyrazniej nic sobie nie robily z pojawienia si¢
ladowych stworzen. Wyciagneta reke, zeby dotkna¢ migkkich jak aksamit roslin
porastajacych skaty na dnie.

— Uwazaj na jezowce! Ich kolce sa niebezpieczne, jesli si¢ wbija w skore! —
ustyszata gltos Andreasa gdzies$ z gory 1 wyplyneta z powrotem na powierzchnig.

— Tam, pod woda, jest prawdziwe zaczarowane krolestwo. Brakuje tylko
Posejdona z trojzgbem!

— A z ciebie bytaby pigkna syrena — powiedziat cicho Andreas, odgarniajac jej
z twarzy mokre kosmyki wtosow.

Roze$miala sig, probujac zlekcewazy¢ gest, ktory poruszyl ja bardziej, niz
Smiataby przyznac.

— Scigajmy si¢ do brzegu!

Wydawato sig, ze Andreas ptynie ile sil, ale Pat wiedziata, ze z tatwoscia by ja
przegonit, gdyby tylko mu zalezato.

— Remis! — oznajmit, kiedy wydostali si¢ na rozgrzana stoncem skale.

Wyciagnela si¢ 1 wystawita twarz do stonca. Rzeczywiscie czuta si¢ jak syrena;
jak stworzenie, ktéremu obce sa troski tego $wiata. Przebywanie z Andreasem
cieszyto ja dzi§ bardziej niz kiedykolwiek przedtem.

Uwazaj, szeptal gdzie§ w S$rodku glos rozsadku. Pamigtaj, jesli on jest
naprawdg zwiazany z Cassiopi, to jedynie dasz sig zranic.

Grecy przygotowali juz jedzenie 1 dawali im znaki, Zzeby przyszli do stolu
rozstawionego tuz nad woda.

Gdy tylko Andreas 1 Pat usadowili si¢ na wygodnych ptociennych krzesetkach,
zeglarze wrdcili na poktad. Przyrzadzili im kurczaka z rozna przyprawionego
oregano, rybe, olbrzymie krewetki, oliwki 1 satatke.

— Sam to wszystko zorganizowales? — spytala Pat.



Usmiechnat si¢ tylko i wzial do reki udko kurczecia.

— Powiedzmy, ze powiedziatem im, co maja kupi¢. Pracuja u Capodistriasow
od bardzo dawna, wigc urzadzali juz takie wyprawy. Pamigtam, ze przyptywalismy
tu z Alexandrem 1 paczka przyjaciol, kiedy bylismy duzo mtodsi.

— Z Cassiopi tez? — zapytala, silac si¢ na najbardziej oboj¢tny ton.

— Moze, naprawdg nie pamigtam.

Pat zaczgla obiera¢ krewetke. Zachmurzyta si¢ nieco, kiedy przypomniata sobie
o Cassiopi. Wciaz si¢ zastanawiata, czy pickna Greczynka jest zakochana w
Andreasie. Chyba tak. W takim razie ona nie ma co o nim marzy¢.

— Czyms§ si¢ martwisz. Powiedz mi, co ci¢ gnebi.

Podniosta gtowg 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Myslatam ¢ Cassiopi... Nie powinnam tu z toba by¢, Andreas. Ona...

— UrzadziliSmy sobie niewinny piknik. Okazuje ci troch¢ naszej stynnej,
greckiej gos$cinnos$ci. Poza tym, Cassiopi ma swojego ukochanego na pocieszenie.
Jest z nim teraz w Nowym Jorku.

— Pat otworzyta szeroko oczy ze zdumienia.

— Skad wiesz?

— Powiedziata mi. Jestes teraz jedyna osoba, ktora wie, oprocz mnie. Wierzg, ze
zachowasz to w tajemnicy. Nasze rodziny bylyby wstrzasnigte, gdyby si¢
dowiedzialy, — Nic a nic nie rozumiem z tego wszystkiego. — Pat pokrecita glowa.
— Chcesz mi powiedzied, ze ty 1 Cassiopi dalej udajecie, ze jestescie zargczeni?

Andreas zerknal przezornie w strong todzi, ale cata zatoga byta pod poktadem.

— Wiasnie... Ale nikt si¢ nie moze dowiedzieC. Patrycjo, obiecaj mi, ze nie
pisniesz ani stowa.

— Obiecujg. Masz moje stowo.

Byta zaskoczona zaufaniem, jakie jej okazywat. Jednoczesnie kamien spadt jej
z serca. Bo jesli to prawda, Andreas kiedy$ bedzie zwolniony z tajemniczej
rodzinne] umowy, z ktora najwyrazniej ani on, ani Cassiopi nie chcieli sig
pogodzi¢.

Nareszcie zaczgto jej smakowac znakomite jedzenie! Andreas podat jej talerz z
ryba 1 natozyta sobie wielki, soczysty kawalek. Nalal jej tez szampana do
krysztatowego kieliszka.

Kiedy skonczyli, stonce juz do potowy schowato si¢ w wodzie.

— ChodZzmy na kraniec zatoki, az za kosciol. Zobaczymy zachdd stonca.

Kiedy ujeta jego wyciagnigta reke, poczuta dreszcz przebiegajacy jej po
plecach. Pobiegli po rozgrzanych kamieniach do starego biatego kosSciotka.



Ognista kula w mgnieniu oka znikng¢ta za woda, pozostat jedynie nikly blask.

— To bylo pigkne — wyszeptata Pat, sama do siebie.

Nawet nie drgneta, kiedy Andreas objat jej nagie ramiona, a potem delikatnie
ujat jej twarz obiema dtonmi i1 pocatowat ja. Wstrzymata oddech, kiedy ich wargi
zetknely si¢ na kilka czutych chwil.

— Uwielbiam t¢ magiczng godzing zachodu stonca — powiedzial. — Zapowiada
nadejscie nocy, ze wszystkimi jej czarami. Tam na wodzie widac...

— Ghiatros! Ghiatros!

Andreas zmarszczyl brwi, styszac wotlanie dobiegajace z jachtu. Pat zauwazyla,
ze zaloga zawsze zwraca si¢ do niego greckim stowem oznaczajacym doktora.
Styszata tez, ze prosil, aby im nie przeszkadzali, chyba ze zdarzy sig¢ jaki$
wypadek.

Jeden z cztonkow zatogi biegl w ich strong. Jego bose stopy §lizgaly si¢ na
mokrych kamieniach. Z pospiesznej rozmowy po grecku Pat byla w stanie
zrozumie¢ tylko tyle, ze jakas zta wiadomos$¢ nadeszta przez radio.

— Andreas, co si¢ stato?

— Chodzi o Nicka Seferisa — odpart zmartwiony.

— Zastabt. Jim Burke bardzo niepokoi si¢ jego stanem.

— Czy to moze by¢ nawrot infekceji?

— Co$ mi si¢ zdaje, ze ta tak zwana infekcja to moze by¢ malaria.

Pat z przerazenia zakryta dlonig usta.

— Och, nie! Jak sobie poradzimy z malaria w szpitalu?

— Bedziemy musieli — odpart Andreas. — Ale zaczekajmy, dopdki nie zbadam
Nicka. Moze si¢ myle. Trudno postawi¢ diagnozg na odleglos¢.

Kiedy plyneli z powrotem wzdluz brzegu, Pat dopytywata si¢ o wszelkie
objawy 1 metody leczenia malarii, zeby odSwiezy¢ pamigc. W szkole niewiele
mowiono o tropikalnych chorobach, a podzniej tez wlasciwie si¢ z nimi nie
zetkneta.

Siedzieli w kabinie przy zapalonej lampie. Atmosfera byta przyjemna, ale znow
rozmawiali jak lekarz z pielegniarka, zajeci wytacznie pacjentami.

— Moim zdaniem, Nick przeszedl tagodna forme¢ malarii podczas pobytu na
Dalekim Wschodzie.

Teraz choroba nawrocita, w ostrzejszej postaci. Atak malarii zazwyczaj sktada
si¢ z trzech faz — chory odczuwa zimno, nastepnie goraco i zaczyna si¢ obficie
poci¢. Potem nastepuje przerwa, kiedy wydaje sig, Ze objawy ustgpuja:
Najwyraznie] Nick przeszedt wszystkie trzy fazy w lagodnej postaci juz po



powrocie, ale zazywat chloroching i mial nadzieje, ze si¢ wyleczy, nie zawracajac
nam glowy. Choroba musiata powroci¢ — teraz jest mu bardzo zimno i nie moze
wstac z 10zka.

— To straszne! Ale nie moze nikogo zarazi¢, prawda?

Andreas pokrecil gtowa.

— Malaria przenosi si¢ przez ukaszenie komara, ktory wczesniej pozywit si¢
krwia zarazonej osoby. Mozemy czu¢ si¢ zupelie bezpieczni, zajmujac si¢
Nickiem. Nie stanowi tez zagrozenia dla pacjentéw. No, chyba ze si¢ uprze, zeby
pracowac, nie bgdac w pelni sit. Nie rozumiem, jak mozna co$ takiego zrobi¢!
Chory lekarz czy pielegniarka to przeciez zagrozenie dla szpitala!

— Chyba dos¢ jasno date§s mi to w swoim czasie do zrozumienia — powiedziala
spokojnie Pat.

— Bo naprawde tak uwazam! — zakonczyt rozgoraczkowany. — Lekarzy, ktorzy
si¢ upieraja, zeby pracowac za wszelka ceng, powinno si¢ karac!

— Przestan juz! Wiem, ze to dotyczy takze 1 mnie; ze byte§ przeciwny mojemu
przyjazdowi, ale czasem to konieczne, zeby...

— Nie ma zadnych wyjatkow! Znalem wypadki, ¢ kiedy omal nie narazono
pacjentow...

— Wiasnie ze sa wyjatki! Kiedy tu przyjechalam, bylam zupetnie zdrowa, tylko
ta noga... Gdybym si¢ nie uderzyta wtedy w porcie... Ale szybko wrdcitam do sit, 1
to wcale nie dzigki tobie! — Urwala bojac sig, ze moze popsu¢ wszystko to, co si¢
zrodzito migdzy nimi tego popotudnia.

— Pomyslmy o tym, co mamy do zrobienia i badzmy obiektywni — powiedziat
chtodno. — Teraz chodzi o Nicka Seferisa. Fakt, ze do tej pory niezle sobie radzitas,
wcale nie oznacza, ze juz nic ci si¢ nie moze przydarzyC. Co by si¢ stato, gdybys
tak si¢ potkneta niosac dziecko?

— Ale sig¢ nie potkng! Chodzg juz catkiem pewnie! Poza tym jestem bardzo
ostrozna, kiedy mam dziecko na reku. Wiem, ze... ze bylby problem, gdyby... —
Urwala, zdajac sobie sprawe, ze wktada mu do reki bron przeciwko sobie.

— Wiasnie. Tak samo jak i1 ja wiem, Ze...

— Przekrecasz moje stowa! — Probowala si¢ broni¢, cho¢ juz wiedziala, ze nie
wygra tego pojedynku. Moze stracita nawet Andreasa? Powinna go znienawidzic,
tymczasem po tej utarczce jeszcze bardziej jej sie¢ spodobat.

— Pomys$lmy o naszym pacjencie — mruknat. — Nie pora teraz na komedie.

Przygryzta wargi 1 nakazala sobie milczenie. £6dz juz dobijata do portu w
Ceres. Swiatla tawern odbijaly sie w wodzie, dzwicki muzyki unosily si¢ w



powietrzu. Ale tym razem wieczor nie urzekat Pat.

Ich kroki odbijaty si¢ echem w pustym szpitalnym korytarzu, kiedy szli do
pokoju na oddziale wewngtrznym, gdzie lezat Nick Seferis. W pospiechu narzucili
biate fartuchy. . Jim Burkg¢ przywitat ich z prawdziwa ulga.

— Ma wysoka goraczk¢ — wyszeptal. — Kiedy ostatnio mierzylismy, byto
czterdzie$ci stopni.

— Prosze mu robi¢ zimne oktady, siostro Granby, zeby obnizy¢ temperature —
powiedziata Pat. Jean Granby byla mtoda, biegla pielegniarka z Australii 1
wczesniej pracowata jaki$ czas w krajach Dalekiego Wschodu.

— ZrobiliSmy to juz godzing temu, ale zaraz powtorzymy. — Siostra skingta
glowa.

— Proszg o pig¢ minut, siostro, chcialbym go doktadnie zbada¢ — powiedziat
Andreas, siadajac na brzegu t6zka. — Nick, styszysz, co do ciebie mowig?

— zaczal, ale po chwili stalo si¢ jasne, ze jego kolega jest niemal w stanie
spiaczki. — Pobiorg krew do analizy, to powinno pomoc w diagnozie — stwierdzit.

— Ale myslg, ze mozna juz zacza¢ podawac chining, zaktadajac, ze to malaria.
Trzeba zrobi¢ zastrzyk, bo on nic nie przetknie.

Kiedy Andreas pobierat mu krew z przedramienia, Nick zaczat si¢ intensywnie
pocic.

— Zdaje sig, ze zaczyna si¢ kolejna faza — zauwazyla Pat.

Siostra Granby skingta glowa.

— Na szczgs$cie to nie potrwa dluzej niz dwie czy trzy godziny. Potem
temperatura powinna spas¢. U pacjentow z malaria, ktérymi si¢ opiekowatam,
takie przerwy trwaty od jednej doby do trzech. Potem objawy wystepuja od nowa.

— Cale szczgscie, ze siostra zna si¢ na tropikalnych chorobach — powiedziata
Pat.

— Prosze si¢ nie martwié, siostro Manson. Doktor Seferis jest w dobrych
rekach. Zostang dzi$ na noc, zeby si¢ nim zajac¢. Wiasnie wrdcitam po kilku dniach
urlopu, wigc nie jestem zmegczona.

— Jesli siostra chce, to ja moge zosta¢ — zaofiarowala si¢ Pat.

— Uwazam, ze nie ma potrzeby — stwierdzit chtodno Andreas. — Siostra Granby
spisuje si¢ znakomicie. A pani miata meczacy dzien, siostro Manson.

To prawda, pomyslata Pat. Dopiero teraz odczuta ogarniajace ja znuzenie. Na
nocnej zmianie nie brakowato personelu, a siostra Granby doskonale si¢ znala na
malarii, wigc Pat mogta spokojnie odejs$¢. Zreszta, po minie Andreas poznala, ze



nie bylby zachwycony, gdyby zostata. Czula si¢ bardzo zmgczona.

— Pojde 1 poprosze laboranta, zeby jeszcze dzi§ zbadat t¢ probke — powiedziat
Andreas. — Bede z powrotem koto péinocy doktorze Burke. Ale prosze po mnie
zadzwoni¢, gdyby co$ si¢ wydarzyto.

— Przepraszam, ze pana S$ciagnatem. Mial pan przeciez wolny wieczor. Ale
uznatem, ze powinien pan wiedzie¢, co si¢ stalo. I nie chcialem przejmowac
odpowiedzialnosci za szpital bez panskiej zgody, doktorze.

— Bardzo dobrze zrobite$, ze mnie wezwales, Jim — przyznal Andreas. — |
swietnie si¢ spisate$ podczas mojej niecobecnosci.

Pat dostrzegla wyraz ulgi na twarzy Jima.

— Skoro nie jestem potrzebna, pdjde juz — odezwata si¢ cicho Pat. — Dobranoc
wszystkim.

Zorientowala sig, ze Andreas idzie za nia. Otworzyt jej drzwi.

— Czy Nick z tego wyjdzie? — zapytata.

— Mam nadziej¢. To jedna z tych chorob, ktorych sposoby leczenia niewiele si¢
zmienity od czasu, kiedy je rozpoznano. Za to komary widliszki sa dzi§ bardziej
odporne! Najlepszy sposdb to zapobieganie — pigutki przeciw malarii. Przyjmuje
si¢ je przez kilka tygodni przed wyjazdem 1 podczas pobytu w tropikach. Nie
zaszkodzi tez moskitiera, dezynsekcja zagrozonych miejsc, zeby wytepi¢ plage
komaréw, i zastanianie wszystkich odkrytych CzeSci ciata od zachodu stonca do
switu. Tyle ze w przypadku Nicka na to wszystko jest trochg za p6zno. Mozemy
tylko dalej podawac chining 1 obniza¢ temperatureg.

Dotarli do niewielkiego laboratorium, nie opodal gtéwnego wejscia do szpitala.
W $rodku palito sie¢ nikte swiatto. Sotiris, mtody laborant, juz na nich czekatl,
obudzony przez doktora Burke'a.

— Powinienem wyizolowa¢ wirusa wywotujacego malari¢ w ciagu paru godzin.
O ile on tu jest, oczywiScie — zapewnil Sotiris.

— Daj mi zna¢, gdy tylko cos$ znajdziesz — powiedzial Andreas. Odwrocit sig i

— Dobranoc, doktorze. — Pat poczuta si¢ jak dziecko odestane z burg do t6zka.
Zdawato sig, ze Andreas ma jakas$ obsesj¢ na punkcie tego, zeby caty personel byt
w pelni sit. Moze miat kiedys przykre doswiadczenia z chorymi pracownikami? To
by tlumaczylo jego nieprzejednany upor, ale nie poprawiato potozenia Pat. I to
wlasnie teraz, kiedy zaczeta go blizej poznawacé! Kto wie, co by si¢ wydarzyto,
gdyby zostali tam nad zatoka, przy blasku ksiezyca?

Przechodzac przez dziedziniec do swojego pokoju zatrzymata sig 1 spojrzata na



niebo. Dzisiaj zadna gwiazda nie spadata, zeby mogto si¢ spetni¢ jej nierealne
zyczenie.

Pokdj byt wysprzatany, w wazonie staly $wieze kwiaty. Zapach dzikich r6z byt
taki upojny! Zdazyla polubi¢ swoje malenkie mieszkanko, stalo sig¢ jej
schronieniem przed §wiatem.

Od czasu do czasu, kiedy nie miata dyzuru, jezdzita do domu Capodistriaséw i
tam zostawata na noc, ale dotrzymywanie towarzystwa doktorowi stanowito dla
niej nie byle jaki wysitek, zwlaszcza po cigzkim dniu pracy. Starszy pan byt
przemitym gospodarzem, ale niezwykle zadnym wszelkich wiadomosci o tym, co
si¢ wydarzyto w szpitalu. Dlatego sktadata wizyty w Symborio juz raczej tylko z
obowiazku. Zrzucila bluzke¢ 1 spodnie 1 wyciagngla si¢ na tozku. Ksigzyc
przyjaznie zagladal przez okno 1 par¢ chwil lezala w jego Swietle, nie chcac
zapala¢ lampy i psué¢ uroku. Powrdcita myslami do §licznej zatoki, gdzie stali
wpatrujac si¢ w wodg; przypomniata sobie — : dotyk reki Andreasa na swoim
ramieniu, a potem jego ust... Czy to wszystko cokolwiek dla niego znaczyto? Ze
smutkiem stwierdzita, ze pewnie zapomniat o calym wydarzeniu, bo kiedy tylko
opuscili zatoke, znéw odnosit si¢ do niej chtodno i z rezerwa — jak szef, a nie...



Rozdzial 8

Greckie lato. Upal wzmogt si¢ w lipcu, a sierpien byt prawie nie do zniesienia,
zwlaszcza w tych pomieszczeniach szpitala, gdzie nie byto klimatyzacji. Pat
postarala si¢ o sprowadzenie z Rodos duzych elektrycznych wentylatorow, aby
cho¢ czesciowo uporac si¢ z tym problemem. Podobno tak skwarnego lata nie byto
w Grecji od wielu lat 1 Pat musiala si¢ nauczy¢, jak sobie radzi¢ z upatami.

Nauczyla si¢ tez panowa¢ nad swymi uczuciami do Andreasa — do chwili,
kiedy w pewien goracy sierpniowy poranek, podczas przypadkowej rozmowy z
siostra Stangos, jej ukryte nadzieje znow si¢ rozwiaty.

Siedziata przy otwartym oknie na oddziale polozniczym 1 karmita jedno z
niemowlat. Miata zwyczaj pracowac po trochu na wszystkich oddziatach, zeby
mie¢ kontakt z personelem. Z poczatku siostry si¢ buntowatly, obawiajac sig, ze Pat
chce je nieustannie kontrolowac. Ale z czasem przekonaty sig, Ze nowa przetozona
ani nie donosi, ani nie szuka okazji do krytykowania ich pracy — chce jedynie
wszystkiego osobiscie dopilnowaé, zeby szpital nalezycie funkcjonowal.
Uspokoily si¢ wigc 1 zaczely darzy¢ ja zaufaniem.

Do ulubionych zaje¢ Pat nalezalo karmienie niemowlat na oddziale
potozniczym. Akurat zajmowata si¢ Slicznym, dziewigciotygodniowym
chtopczykiem. Maluch byt spokojny, wigc na chwile wyjrzata przez okno.

Na przystani zobaczyta Andreasa, ktory wskoczyt na jacht 1 zaczat dyskutowac
o czyms z zatoga. Serce Pat zabito mocnie;.

Nie zaprosit jej na przejazdzke od tamtej czerwcowej wyprawy do Ayios
Emilianos. To prawda, ze oboje byli bardzo zaj¢ci, jednak Pat miata nadziejg, ze
Andreas znajdzie chwilg, by ponowi¢ zaproszenie. Ni¢, ktora potaczyta ich w
tamto popotudnie, zostala zerwana, na pozor byli juz tylko kolegami po fachu. Ale
po ukradkowych spojrzeniach czy przypadkowym dotknigciu rgki Pat orientowata
si¢, ze Andreas pamigta tamto uczucie bliskosci. Prébowata sobie wmowic, ze to
przez nieustanny nawat pracy ich znajomos$¢ nie rozwija si¢ dalej.

Nick Seferis powoli wracat do zdrowia, ale nie zanosito si¢, by w najblizszych
tygodniach byl w stanie wréci¢ do pracy. Dlatego Andreas prawie nie wychodzit
ze szpitala 1 perspektywa nastepnej wycieczki wydawata sig¢ odlegta.

— Ciekawe, gdzie si¢ wybiera doktor Patras?

Pat odwrocita sig, styszac gltos Ariadng. Kolezanka stata za nia, z pieluszka w



jednej rece 1 butelka ze smoczkiem w drugie;.

— Nie mam pojecia — odpowiedziata cicho.

— Na pewno uprzedza cig, kiedy opuszcza szpital — nie ustgpowata Ariadng. —
Przeciez wtedy ty za wszystko odpowiadasz.

— Owszem, jednak nigdy nie pytam, dokad si¢ wybiera. — Pat uswiadomita
sobie, ze Ariadng znowu staje si¢ zbyt ciekawska. — Zostawia instrukcje w izbie
przyje¢, zeby w razie potrzeby mozna go bylo Sciagnac.

Pat rozejrzata si¢ dookota. Niestety, poza nimi dwiema na oddziale nie byto
nikogo. A to znaczylo, ze Ariadng nie przestanie jej wypytywac. Ostatnio stata si¢
zbyt natarczywa 1 Pat czula si¢ nieswojo. Przez pierwsze tygodnie pobytu na Ceres
cenita sobie przyjazn Ariadng, ale teraz chciata zosta¢ sama ze swoim problemem.

— Mam przez to rozumie¢, ze wasze stosunki ochtodty?

Pat zaczerpneta glgboko powietrza, zeby si¢ uspokoi¢. Zainteresowanie
Ariadng jej prywatnym zyciem stalo si¢ zdecydowanie zbyt megczace. Uczynita
naprawde ogromny wysilek, zeby ukry¢ swoje uczucia do Andreasa przed reszta
szpitala. Odkad jej wyjawil, ze zargczyny z Cassiopi to jedynie fikcja, pozwalata
sobie zywi¢ nadziejg, ze kiedys mogliby by¢ razem. I nie zdradzata tajemnicy,
ktora jej powierzyt.

— Wybacz, Ariadng, ale uwazam, ze to nie twoja sprawa — — odparta chtodno i,
nic sobie nie robiac z oburzenia kolezanki, zajgla si¢ maluchem, ktory wlasnie
skonczyt jes¢. Przytulita go, delikatnie poklepujac po pleckach. — No, malenki —
szeptata do niego cicho.

— Chodzi mi jedynie o ciebie, Pat — ciagnegta Ariadng. — Mam nadziej¢, ze nie
jestescie juz tak blisko ze soba, bo kiedy Cassiopi wrdci z Ameryki...

— Cassiopi nie rzadzi Andreasem! — zawotata Pat, zanim zdazyla si¢ zastanowi¢
nad konsekwencja tych stow.

— A skad to wiesz? Przypuszczam, ze Andreas sprzedat ci jaka$ historyjke o
tym, ze zargczyli si¢ tylko dla pozoru, co? Ten czlowiek jest zdolny do
wszystkiego, byle dopia¢ swego.

Pat zmrozito krew w zytach. Ariadne znata Andreasa o wiele dluzej. Czyzby jej
najgorsze obawy mialy si¢ sprawdzi¢? Czy dlatego tak bardzo mu zalezato, zeby
dochowata tajemnicy? Nawet jesli tak, to nie moze przyzna¢ si¢ do swych
watpliwosci przed Ariadng.

W milczeniu czekata, az maluchowi si¢ odbije, a potem polozyta go do
t6zeczka pod oknem. Zauwazyla, ze 16dzZ Andreasa wypltywa z portu. On sam
musial zej$¢ pod poktad, bo byto wida¢ tylko zatogg.



— To dla twojego dobra, Pat — powtorzyta Ariadng. — Ostrzegam cig, ze jesli
Andreas...

— A ja ostrzegam ciebie! — przerwata jej ostro Pat.

— Trzymaj si¢ z daleka od mojego prywatnego zycia. Bardzo mi si¢ przydata
twoja pomoc, kiedy tu przyjechatam, ale teraz zrobita$ si¢ zbyt natr¢tna. Moje
prywatne Zycie nie ma nic wspdlnego z zawodowym 1 bed¢ ci wdzigczna, jesli... —
Urwata w pot stowa, bo do sali wszedl Andreas i skierowat si¢ prosto w jej strong.

— Myslalam, ze pan wyptynal — zaczgta si¢ niezr¢cznie thumaczy¢.

Andreas usmiechnat sie.

— Wygladata pani przez okno, co? Kazdy moj ruch jest sledzony! Dawatem
tylko polecenia zatodze, maja dla mnie zakupi¢ parg rzeczy. — Zerknal na Ariadng,
wyraznie zmieszang. — Niechcacy ustyszalem, co mowita siostra Manson. Nie
moge¢ na takie rzeczy pozwoli¢! Prywatne zycie Patrycji to nie twoja sprawa,
Ariadng, wigc bardzo proszg, zebys nie wtykata w nie swojego §licznego noska.

Pat widziata, ze Ariadng gotuje si¢ z gniewu, ale, trzeba jej przyznac, nie
okazata tego gtosno.

— Czy to stuzbowa uwaga, doktorze? — spytata lodowatym tonem.

— Jak najbardziej. Przyszedlem po siostr¢ Manson. Idziemy na chirurgi¢
urazowa, mamy tam urzadzac slub — dodat.

Ariadng otworzyla szeroko oczy ze zdumienia, ale nic nie powiedziala.

— Gina 1 Geoffrey pobieraja si¢ w przysztym tygodniu — wyjasnil, najwyraznie;j
ubawiony zmieszaniem Ariadng. — Czy chciataby siostra przyjs¢?

— Jesli mi obowiazki pozwola, doktorze Patras — odparta chtodno.

Pat poprawita kotderke niemowlgcia 1 ruszyta do wyjscia. Zatrzymata si¢ przy
drzwiach.

— Skoro nie brakuje personelu, siostro Stangos, to nie bed¢ na razie pomagac
przy karmieniu dzieci — zapowiedziala, czujac smutek z powodu tej decyzji.
Uwielbiala maluchy, ale bedzie musiata je zostawic, jezeli przy kazdym spotkaniu
z Ariadn¢ ma si¢ tak denerwowac.

— W takim razie prosz¢ wyznaczy¢ zastepstwo za siostr¢ Chrisanthe — poprosita
stanowczo Ariadng.

— Bo niedlugo zabraknie miejsca w jej kartotece! Przychodzi, kiedy jej si¢
podoba, bierze wolne dni bez uprzedzenia. Potrzebuje tu pielegniarki, na ktorej
mogtabym polegac.

— Przekazatam siostrze Chrisanthe wiadomos$¢, ze chcg si¢ z nig ponownie
widzie¢ — odparia Pat.



— Spotkatam si¢ z nia raz, ale wida¢ rozmowa nic nie data. Obiecata, ze bedzie
solidniejsza, a...

— Lepiej si¢ upewni€, czy nic jej nie dolega — wtracit Andreas. — Nie moze
pracowac, jesli jest chora, — Sprawdze to, jak tylko Chrisanthe si¢ pojawi —
zapewnita Pat. — Tymczasem przysl¢ tu inng pielggniarke.

— Dzigkujg, siostro. — Ariadng skingla gtowa, ale nawet na nia nie spojrzata.

— Boze, to wszystko takie denerwujace! — wyrzucita z siebie Pat, kiedy Andreas
dogonit ja na korytarzu. — Nie znosz¢ konfliktoéw z personelem! Tak dobrze mi sig
uktadato z Ariadng, ale tym razem moja cierpliwos¢ si¢ wyczerpata. Prositam,
zeby si¢ nie wtracata, ale...

— A ostrzegalem ci¢ na samym poczatku, zeby$ jej nie ufata — przypomniat
Andreas.

— Tak... Powinnam byta postuchaé. Ale potrzebowatam kogos, komu
mogtabym zaufa¢: Nie wiedziatam, ze bedzie taka wscibska. To znaczy...

— Urwala 1 odwrdcita si¢ do Andreasa, ale jego zagadkowe spojrzenie nie
powiedzialo jej, co mysli.

— Pewnie ci poradzita, zeby$ mi nie wierzyla, czy tak? — zapytat.

Pat skineta glowa.

— A wigc jej stowo przeciwko mojemu — zauwazyl ze spokojem. — | komu
uwierzysz?

— Juz sama nie wiem... Chcialabym wierzy¢ tobie, Andreas... Naprawdg. Ale
twoja historia wydaje si¢ tak nieprawdopodobna. To znaczy... — Nie dokonczyla,
bo z oddziatu chirurgii wyszta siostra Diana.

— Jest pan nareszcie, doktorze. Gina i1 Geoffrey czekaja na pana. I na siostrg
Manson takze. Bedziemy mogli w koncu ustali¢ wszystkie sprawy zwiazane ze
Slubem.

Poszli za nia korytarzem. Pat jako$ zdotala przywota¢ pogodny nastroj, kiedy
zgromadzeni wokot tozka Geoffreya omawiali przygotowania do Slubu.

— Juz nie mogg si¢ doczeka¢ — mowita rozpromieniona Gina, przez caty czas
trzymajac Geoffreya za reke. — Musisz zobaczy¢, jak pigknie urzadzitam nasze
mieszkanko! Bylam tez na Rodos i kupitam §liczna sukienke, elegancka i na tyle
luzna, zebym si¢ w niej swobodnie zmiescita. Nie pokaze ci jej wczesniej, bo to
przynosi pecha. Szkoda, ze ciagle musisz tkwi¢ na tym wyciagu. Jak dtugo jeszcze
Geoffrey bedzie musial tak leze¢, doktorze?

Andreas obejrzat zdjecia z ostatniego przeswietlenia.

— Moze 1 miesigc. Trudno przewidzie¢, ile czasu kos$¢ bedzie si¢ zrastac. Ale



zdaje sig, ze wszystko przebiega pomyslnie. Mam nadziej¢, ze zdazy zamieszkac z
toba, zanim dziecko si¢ urodzi.

— Czy juz uzgodniliscie, ktory ksiadz przyjdzie? — zapytala siostra Demotis.

— Tak, znalaztam angielskiego pastora, juz na emeryturze, ktéry mieszka w
Epano. Bedzie szcze$liwy mogac poprowadzi¢ ceremoni¢ — powiedziata Pat,
przypominajac sobie, ile ja kosztowalo przekonanie zacnego staruszka, ktéry nie
bardzo wiedziat, czego od niego zada, za to az sig palit, zeby pomdc mtodej parze.

— A przyjecie weselne? — dopytywatla si¢ Diana.

— Musimy urzadzi¢ prawdziwa uczte.

— Ustalitam z hotelem Olympic, ze zapewnia bufet. Doktor Demetrius
Capodistrias upart sig, ze zaptaci rachunek. — Pat znéw nieco ubarwita prawdg, bo
w rzeczywistosci nie miata pojecia, skad wezmie pieniadze, dopoki nie wspomni o
Slubie przy okazji wizyty w domu Capodistriasow. Czekalo ja przekonanie
doktora, ze Gina i1 Geoffrey sa para, ktora warto otoczy¢ opieka. Miata nadziejg, ze
panstwo miodzi jej nie zawioda.

— Wydaje sig¢, ze na razie wszystko ustalone — stwierdzita radosnie siostra
Demotis. — Mysle, ze to bedzie wspaniatle wydarzenie dla calego szpitala. Parg
0sOb z miasta juz pytato, czy mozna przyjs¢. Oczywiscie musialam powiedziec¢, ze
tak. Moi rodzice tez zapowiedzieli, ze wpadna na trochg. I naturalnie wszyscy
przyniosa prezenty. Zaproponowatam co$ do mieszkania Giny i Geoffreya i...

— Bardzo dzigkujg, siostro — przerwata jej Pat.

— Widzg, Ze siostra nad wszystkim czuwa, wigc moge siostr¢ zostawic.

Wyszta na korytarz, a Andreas za nia. Miata uczucie, ze niemal jej dotyka.

— Chyba wszystko si¢ dobrze uktada — zaczgta niepewnie.

— Tak, teraz juz nie musimy si¢ martwi¢ — odpart powaznym tonem.

O Boze, jak to oboj¢tnie brzmi, pomyslata Pat. Widocznie go zranita, nie chcac
mu uwierzyc.

— Chcg sig¢ zwolni¢ na par¢ godzin dzis po potudniu. Musz¢ zrobi¢ w miescie
zakupy — powiedziata, majac nadziejg, ze Andreas jeszcze si¢ do niej odezwie.
Niech powie cokolwiek, byle nie byt taki obojetny.

— To sig¢ zwolnij. Szpital si¢ bez ciebie nie zawali.

Odszedl, a ona dalej stata na srodku korytarza.

Potem pobiegta do biura i zatrzasneta za soba drzwi. Elena wlasnie zbierata
swoje papiery ze stotu.

— Czy wszystko w porzadku, siostro? — zapytala zyczliwie.

— Alez tak. — Pat sprobowata si¢ u§miechna¢. — Troche¢ boli mnie glowa, ale to



przejdzie.

— A moze siostra wezmie wolne popotudnie? Nie ma co si¢ przepracowywaé w
tym upale. Tutaj, w Grecji, nie traktujemy tego tak powaznie jak u was. Czemu nie
pojdzie pani poptywac todzia, nad wode, gdzie chtodniej? Jestem pewna, ze doktor
Patras z przyjemnoscia pania zabierze. Ostatnio, kiedy si¢ razem wybraliScie...

— Doktor Patras na pewno ma co innego do roboty — przerwala gwattownie Pat.
Dotarto do niej, ze na prozno silita sig, by ukry¢ swoje uczucia do Andreasa przed
pracownikami szpitala. — Ale wychodze¢ dzi§ po poludniu. Wezme wolne na reszte
dnia, chyba ze zdarzy si¢ jakie$ nagle wezwanie.

— Postaram sig, zeby si¢ nie zdarzyto — zapewnita ja sekretarka. — Mysle, ze
potrzebny siostrze odpoczynek. W tym klimacie nie mozna tak ci¢zko pracowac.

— Ja bardzo kocham t¢ pracg, pani Eleno, prosz¢ si¢ o mnie nie martwi¢ —
powiedziala Pat.

Podczas spaceru po nabrzezu zatrzymala si¢ przed sklepem z gabkami.
Obiecata wlascicielowi, ze kupi kilka, kiedy bedzie wraca¢ do Anglii — jedna dla
matki, jedna dla ojca... Simonowi i1 Peterowi chyba nie spodobalby si¢ taki prezent.
Przyjdzie tu jeszcze, kiedy sig¢ zastanowi.

Dziwne, ale wcigz wracata myslami do rodzinnego domu. Mingla juz ponad
potowa kontraktu. Wkrotce trzeba bgdzie podja¢ decyzje... duzo wazniejsze niz ta,
ile kupi¢ gabek.

— Ach, siostra Manson! Dzigki Bogu, ze pania spotykam! — Mtody Grek
szarpnat ja za tokie¢ i spojrzal w oczy. Na jego twarzy malowat si¢ strach. Byt
niewiele wyzszy od Pat, ale potgznie zbudowany, a ramiona miat cate w tatuazach.

— Ja chyba pana nie znam?

— Nazywam si¢ Giorgios, jestem m¢zem Chrisanthe.

— Ach, wlasnie dzi$ o niej rozmawiali§my. Zastanawiam sig...

— Musi siostra zaraz do niej pojs¢. Nie ma czasu do stracenia. Biegtem wiasnie
do szpitala. Zona powiedziala mi, zebym z pania poméwit... z nikim innym. Ona
pani ufa. Prosze¢ pdj$¢ ze mna. — Giorgios ciagnat ja za ramig.

Popotudniowe stonce padato na kamienie kali straty, nierownej, brukowanej
drogi taczacej dolna cze$¢ miasta — Kato, z gébrna — Epano. Z kamieni utozono
stopnie. Pat naliczyla ich ponad sto, zanim przystangta, zeby odpoczac.
Niewiarygodne, ale udato jej si¢ wbiec po takiej stromej drodze! Ostatnio nie
oszczedzata chorej nogi. Wstawala wczesnie rano, kiedy nikt jej nie widzial, i
chodzita tam 1 z powrotem po schodach do nabrzeza. Wysitek si¢ optacit — noga



byla silniejsza, ubytek w kosci na pewno si¢ zmniejszyt. Rados$¢ z powrotu do
zdrowia macil jedynie niepokdj o to, co moze zasta¢ w domu Chrisanthe. Ale
strach tylko ja pope¢dzat.

To nie moze by¢ daleko. Bolaly ja juz obie nogi, ale nie zatrzymywata si¢, zeby
nie zosta¢ w tyle za mtodym mezczyzna. Odetchneta z ulga, kiedy stangli przed
starym domem z btekitnymi okiennicami i Giorgios otworzyt drzwi.

Pat weszta do chlodnego wnetrza. Wiekowe, grube mury nie przepuszczaly
rozgrzanego powietrza. Pokdj byl skromnie urzadzony. Surowos$¢ prostych,
drewnianych mebli tagodzily jedynie kolorowe poduszki rzucone na krzesta i sofe.
Zapach lilii stojacych w wazonie na stole unosit si¢ w calym pomieszczeniu.

— Niech pani bedzie dobra dla mojej zony — poprosit Giorgios. — Chrisanthe
moOwita mi, ze wezwala ja pani do siebie 1 udzielita nagany.

— Proszg, niech pan zrozumie sytuacje. Szpital musi nalezycie funkcjonowac 1
kiedy jedna z pielggniarek jest ciagle nieobecna, mam prawo wiedzie¢, dlaczego.
Chrisanthe tlumaczyta mi, ze musi si¢ opiekowa¢ matka, ale moze poprosi¢
siostry, zeby ja wyrgczyly 1 wtedy bedzie normalnie przychodzi¢ do pracy.

Giorgios wskazal Pat krzesto przy stole, sam usiadl naprzeciwko 1 odsunat na
bok kwiaty, zeby ja dobrze widzie€.

— Chrisanthe tak pani powiedziata?

Pat skineta glowa.

— Przykro mi bylo stysze¢, ze Chrisanthe ma tyle rodzinnych zobowiazan, ale
pielegniarka zatrudniona w szpitalu musi by¢ w pelni dyspozycyjna.

— Matka Chrisanthe zmarta dziesi¢¢ lat temu, 1 wcale nie ma siostr, tylko
dwaoch braci, ale oni mieszkaja z ojcem na Rodos. JesteSmy na tej wyspie calkiem
sami, bo jej rodzina nie chciala, zebySmy si¢ pobrali. Nie podobato im sig, ze bede
podrozowal po §wiecie bez zony. Ale zamierzam zaoszczedzi€ tyle, zeby kupic¢
tutaj maty sklepik, 1 wtedy bedziemy caty czas razem.

— Ale skoro Chrisanthe nie ma matki, to co si¢ z nia dzieje? — zapytata Pat
nieco zdezorientowana.

Mtody cztowiek wahat sie¢ przez chwile, odgarniajac nerwowo dtugie ciemne
wlosy.

— Mowi, ze bedzie mie¢ dziecko. Oboje bardzo bysmy tego chcieli. Ale przez
ostatnie trzy miesiace, odkad stwierdzita, ze dziecko jest w drodze, bez przerwy
jest chora. Wymiotuje co dzien rano, a czasami i pdzniej ma mdlosci. , — Ale
dlaczego mi tego nie powiedziata?

— Bo bata sig, ze straci prace. Dostala ja dopiero kilka miesigcy temu. Bardzo



potrzebujemy pieni¢dzy. Przyj¢to ja jako pomoc pielegniarska, bo nie ma zadnych,
kwalifikacji. Myslata, ze jesli bedzie ukrywaé ciaz¢ dopoki si¢ da, to przyjmie ja
pani z powrotem, kiedy dziecko si¢ urodzi. Ale teraz to mi si¢ wydaje, ze juz nie
bedzie zadnego dziecka.

Pat przebiegl zimny dreszcz, gdy sluchata przygnebionego glosu miodego
mezezyzny.

— Dlaczego pan tak méwi? — spytata cicho.

— Przyjechatem dzi$ rano — oznajmit Giorgios i cigzko westchnat. — M0j statek
zakotwiczyl na par¢ dni na Rodos. Przyplynalem tu promem i znalaziem
Chrisanthe w t16zku. Mowi, Ze juz nie jest w ciazy.

— Gdzie ona jest?! — Pat zerwata si¢ na rdwne nogi. — Na pewno potrzebuje
pomocy!

— Proszeg tedy, do sypialni, siostro. — Mtody cztowiek pospieszyl przodem.

Chrisanthe lezata bez ruchu w biatej poscieli. Miala zamknigte oczy 1 tylko
drzenie rze¢s wskazywalto, ze nie Spi. W sypialni panowat potmrok, Swiatto
wpadato tylko przez mate okienko od strony ogrodka.

— Chrisanthe, chcg ci pomoc — zaczela Pat, siadajac na brzegu 16zka 1 biorac
mtoda kobietg za reke. O Boze, dlon taka rozpalona! Ma goraczke! Sprawdzita
puls Chrisanthe. O wiele za szybki.

— Stracitam dziecko, siostro — odpowiedziata szeptem Chrisanthe. — Krwawig.

— Chrisanthe, czy...

— Nie, nic sobie nie zrobitam. Chcialam mie¢ to dziecko, — Musze cie zbadac.

— Jesli pani chee. Ale to nic nie da. — Mtoda kobieta wzruszyta ramionami.

Giorgios wyszedt do drugiego pokoju. Pat uniosta kotdr¢ 1 delikatnie uciskata
brzuch. Gdy wprawnymi palcami dotkneta prawej strony podbrzusza, Chrisanthe
krzykne¢la.

— Proszg, tylko niech siostra mnie tam nie dotyka! To tak strasznie boli!

Pat szybko probowata postawi¢ diagnozg. To moglo by¢ zapalenie wyrostka,
ale musiata wzia¢ pod uwage wszystkie objawy: brak miesiaczki — Chrisanthe nie
miata okresu od trzech, miesigcy — krwawienie od paru godzin, przyspieszone
tetno 1 wysoka temperature. Wydaje sig, ze to ciaza pozamaciczna. Chrisanthe
musi natychmiast trafi¢ do szpitala, bo trzeba przeprowadzi¢ laparoskopie. Jesli
diagnoza si¢ potwierdzi, trzeba bedzie zrobi¢ laparotomig, zeby podwiazaé
krwawiace naczynia i usunac zajgty jajowod.

— Zabiorg ci¢ do szpitala, Chrisanthe — powiedziata tagodnym tonem. — Musisz
przejs¢ par¢ badan.



— Ale ja nie mogg chodzi¢, siostro. A karetka tutaj nie wjedzie.

— Karetka moze wjecha¢ nowa droga, z drugiej strony — zapewnita ja Pat. —
Doniesiemy ci¢ na gore na noszach.

Szybko poszta do Giorgiosa i wyjasnita mu, co ma zrobi¢. Giorgios popedzit do
szpitala z napredce napisana wiadomoscia.

Po dziesigciu minutach, ktore zdawaly si¢ trwa¢ wieczno$¢, Pat ustyszata
karetke¢ jadaca na sygnale. Zaraz potem rozlegt si¢ tupot krokéw i do matego
domku wpadl Andreas, a za nim dwoch sanitariuszy z noszami.

— Przyjechatem tak szybko, jak mogtem. — Andreas popatrzyt na Pat. — Dobrze
si¢ czujesz?

— Ja tak — odparla szybko. — Ale Chrisanthe... To mi wyglada na ciaze
pozamaciczna. Trzeba bgdzie ja zaraz operowac.

Juz w drodze do szpitala Andreas zrobil Chrisanthe zastrzyk z glukozy 1
fizjologicznego roztworu soli.

— Jak tylko dotrzemy na miejsce, ustalimy grupe krwi — powiedzial szybko do
Pat. — Bgdzie natychmiast potrzebowac transfuzji.

Pat spojrzata na pacjentke.

— Chrisanthe... Chrisanthe — powtarzata, ale mioda kobieta stracila
przytomnosc.

Maz bez przerwy Sciskat jej reke.

— Czy ona z tego wyjdzie, siostro?

— Zrobimy wszystko, co w naszej mocy — uspokajata go Pat. — Najwazniejsze,
zeby natychmiast ja operowac. — Nie mogta okazywac¢ zbytniego optymizmu tylko
po to, zeby uspokoi¢ mtodego cztowieka. Musi zna¢ prawdg, cho¢by najgorsza.

— Dobrze, ze pani od razu pobiegla ze mna na gor¢ — powiedzial Giorgios. —
Inaczej mogloby by¢ za pozno.

— Whiegta$ na gore? — Andreas spojrzal na nogi Pat. Zsuneta buty, zeby nie
czu¢ bolu. Byla pewna, Ze nie bedzie zadowolony, ale kiedy napotkala jego wzrok,
dostrzegta jedynie podziw. Nie odpowiedziata, tylko modlita si¢ w duszy, zeby
zdazyli na czas, aby uratowac zycie Chrisanthe.



Rozdzial 9

Nieduza sala operacyjna zostala natychmiast przygotowana i caty zespot czekat
na Andreasa i Pat.

— Czy pan si¢ zgadza z moja diagnoza? — zapytatla Pat wciagajac sterylne
rekawiczki, ktore przytrzymywata jej jedna z sidstr z bloku operacyjnego:

— W zasadzie tak — odpart ostroznie. — Moje badanie zdaje si¢ ja potwierdzac,
ale nie mozemy wyciaga¢ pochopnych wnioskéw. Zobaczymy, co wykaze
laparoskopia.

Andreas podszedt do stotu. Pat podata mu skalpel 1 dokonat matego nacigcia na
brzuchu pacjentki.

— No 1 diagnoza byta trafna, siostro — rzucit krotko, kiedy odstonit ewidentne
oznaki ciazy pozamacicznej. — Jajowod jest peknigty, trzeba podwiaza¢ krwawiace
miejsca 1 usunac go. Muszg otworzy¢ nieco szerze;...

Skomplikowana operacja przebiegata dalej w pelnej napigcia atmosferze.
Wszyscy pracowali z poswigceniem nie tylko dlatego, ze na stole operacyjnym
lezata ich kolezanka. Drgczyta ich rowniez obawa, Ze pacjentka nie przetrzyma tej
cigzkiej proby. Chrisanthe stracita mnéstwo krwi, a przed operacja znajdowata si¢
w cigzkim szoku. W dodatku nastapit krwotok z otrzewnej, co wigzato si¢ z
niebezpieczenstwem zakazenia i dalszymi powiklaniami.

Nawet Jim Burke, zawsze taki pogodny i1 opanowany, denerwowat sig,
sprawdzajac sprzgt anestezjologiczny. , — Jest bardzo blada, panie doktorze —
powiedziat niepewnie.

— Tez bylbys blady, gdybys stracit tyle krwi — odpart bezbarwnym glosem
Andreas.

— lle to jeszcze potrwa...

— Robig, co mogg, Jim! Przestan panikowac!

— Przepraszam, doktorze.

Pat spojrzata na Andreasa. W jego oczach widocznych nad maska nie byto
Sladu Ieku. Uswiadomita sobie, ze wlasciwie zupelnie go nie zna. Byt dla niej
zagadka, nieznajomym, ktoéry wkroczyt w jej zycie 1 urzekt ja. W taki sam sposob
moégt z niego zniknaé 1 zostawic ja z uczuciem catkowitej pustki. Ale teraz nie pora
o tym rozmysla¢. Musza uratowac zycie tej mtodej kobiety, jesli to lezy w ludzkiej
mocy. Andreas jest bez watpienia jednym z najlepszych chirurgéw, ktorym



asystowala. Jezeli on nie zdota uratowac pacjentki, nie dokona tego nikt inny.

Uptyngto jeszcze parg godzin, zanim Andreas skonczyt. W koncu wyprostowat
si¢, zdjat rekawice 1 spojrzat na twarze 0sob stojacych wokot stotu operacyjnego.

— Wszystko bedzie dobrze, jesli dotozymy staran. Dzigkuj¢ wam za
dotychczasowa pomoc, ale leczenie dopiero si¢ zaczglto. Saczki pomoga oczyscic¢
jamg brzuszna. Pielggniarki musza mnie natychmiast powiadomi¢, jezeli zauwaza
cho¢by najmniejsza zmiang t¢tna.

Wyszedl do szatni obok, a Pat odwiozta pacjentk¢ na sal¢ pooperacyjna.
Ariadng Stangos, przetozona na poloznictwie 1 ginekologii, juz na nig czekala.
Byta bardzo zaniepokojona.

— Zaopiekuj¢ si¢ nig — powiedziata. — Przejdzie na oddzial kobiecy. Jakie sa
zalecenia co do leczenia pooperacyjnego?

Pat powtorzyta krotko, co zalecit Andreas. Drobna sprzeczka migdzy nig a
Ariadneg dzi$ rano nalezata juz do przesziosci. Teraz obie zajmowaty si¢ wytacznie
chora.

— Daj mi zna¢, gdy tylko Chrisanthe odzyska przytomnos¢ — poprosita Pat. —
Potrzeba jej duzo moralnego wsparcia w zwiazku z utrata dziecka. Wydaje mi sig,
ze drugi jajowdd jest zdrowy, wigc moze znowu zajs¢ w ciaz¢. Bede w swoim
pokoju.

Ariadng wyciagnela rece do Pat.

— Dzigkuje. Takze za nowe pielegniarki, ktore mi tu przystalas. Mam teraz
dobry, doswiadczony zespot, ktory sie¢ zajmie Chrisanthe. — Przez chwilg patrzyta
w podloge, po czym dodata: — Naprawdg nie chciatam si¢ wtraca¢ w twoje
prywatne sprawy. Chodzito mi tylko...

— Wiem, Ariadng. Zostawmy to, dobrze? — odparta cicho, zdobywajac si¢ na
zdawkowy usmiech.

. — Ale mam nadziejg, ze zostaniemy przyjaciotkami — nie ustgpowata Ariadne.
Pat zaczerpngla gigboko powietrza.

— Oczywiscie. Pod warunkiem, ze...

— Ze nie bede sie wtracaé w twoje zycie. Zrozumiatam.

— Pilnuj kroplowki. — Pat pospiesznie zmienita temat. — Niedlugo trzeba bedzie
ja zmieni¢. Krew jest juz przygotowana. I musisz bez przerwy sprawdzaé
temperature, tetno, oddech, cisnienie krwi, saczki. Powiadom mnie natychmiast,
jesli cos sig zmieni.

Pat odczytala ostatnie wyniki. Ostroznie zdjeta pacjentce aparat tlenowy i



wstuchiwata si¢ w jej chrapliwy oddech.
— Boze, prosze, niech ona z tego wyjdzie — westchngla cicho.

Minat tydzien, zanim Andreas oznajmit, ze Chrisanthe juz nic nie zagraza. Caty
personel szpitala odetchnat z ulga, jakby wszyscy przezywali okres zatoby, ktory
wlasnie si¢ skonczyl.

— Slub moze si¢ odbyé¢ tak, jak zaplanowali$my — o$wiadczyta Pat uradowane;j
Dianie Demotis podczas porannego obchodu. Odwlekali uroczystos$¢, dopoki
Andreas nie zapewnil, ze Chrisanthe wraca do zdrowia.

Dwa dni pdzniej, kiedy nadeszly zapowiedziane uroczystosci, Diana polecita
pielegniarkom, zeby napetnily kwiatami wszystkie wazony, jakie znajda. Okna
zostaly otwarte na osciez, a ksiadz z pobliskiego kosciota kazal bi¢ w dzwony
przed ceremonia.

Emerytowany pastor, ktory przyjechat na Ceres w nadziei na nieco ciszy i
spokoju, stanat na wysokosci zadania 1 doslownie promieniat wsrod thumu
zgromadzonego na oddziale chirurgii.

Nabozenstwo odbywato si¢ po angielsku, wigc potowa z greckich gosci,
zaproszonych 1 nie zaproszonych, nie rozumiala ani stowa, ale wszyscy wyraznie
dobrze si¢ bawili.

Suknia Giny przestata by¢ tajemnica. Byta to jasnor6zowa kreacja z szyfonu,
sptywajaca do samej ziemi. Panna mioda miala we wlosach r6zowe kwiaty 1
wygladata naprawdg pieknie, kiedy Geoffrey pochylit si¢ na wyciagu, zeby wsunaé
jej na palec zlota obraczke.

— Przyjmij t¢ obraczke...

Pat spojrzata na twarze gosci. W calej sali nie byto chyba pary suchych oczu.
Dostrzegta 1 Andreasa, ktory stal przy drzwiach. Patrzyli na siebie przez moment,
az odwrocit wzrok. Poczula znany ucisk w dotku. Od scysji z Ariadng spotykali si¢
tylko przelotnie, i to zawsze w szpitalu. Jednak ciagle pamigtata wyraz bolu w jego
oczach, gdy zapytal ja, komu wierzy.

Zno6w popatrzyta na par¢ mioda, ktéra cieszyla si¢ pierwszym malzenskim
pocatunkiem, podgladana przez rozradowany thum.

— Czy nie wygladaja §licznie? — wykrzykneta Diana Demotis. — Siostry, prosze
juz podawac szampana. Wypijmy za szczg¢scie panstwa miodych!

Wzniesiono toast 1 wtedy Gina si¢ rozrzewnita.

— To wszystko jest takie wspaniate — mowila przez izy. — Jak koniec jakiej$



bajki.

— To dopiero poczatek, Gino — u§miechngta si¢ Pat. — Najlepsze dopiero przed
wami.

— Mam nadzieje, siostro — wyszeptata panna mtoda. — To znaczy, nadal bojg si¢
mie¢ dziecko, ale...

— Nie ma si¢ czego ba¢ — wilaczyt si¢ Andreas.

— Kiedy nadejdzie pora, bgdziesz w dobrych rgkach. Siostra Manson i ja
bedziemy przy tobie i na pewno wszystko dobrze pojdzie.

Pat spojrzata na niego nieSmialo. Ciagle przyprawiat ja o bicie serca,
wystarczyto, ze stat obok. Jak ma go usuna¢ ze swojego zycia? I czy w ogole tego
chce?

— Dzis po poludniu wybieram si¢ na oddzial detoksykacji — oznajmit
zdawkowym tonem.

— Wiem, ze chciata go siostra obejrze¢, wigc moze pojedzie siostra ze mna.
Zapytam doktora Samosa, czy nie bedziemy mu przeszkadzac.

— Chegtnie, panie doktorze — odparta po chwili wahania. Rozejrzala si¢ dookota,
ale nikt nie wykazywal zainteresowania ich rozmowa. — Czyzby$ chciat sig
pogodzi¢, Andreas? — dodala cisze;.

Postat jej czarujacy, troche tobuzerski u$miech, ktory zupelnie nie byt
stuzbowy.

— Moze.

Wtedy siostra Demotis podeszta do nich z butelka szampana.

— Doktorze, zechce pan czyni¢ honory domu?

— Z przyjemnoscia! — zgodzil si¢ Andreas 1 zaczal zdziera¢ sreberko owijajace
korek.

— Niewiele ci¢ ostatnio widywatem. Gdzie si¢ podziewatas? — zapytal Pat
poprzez hatas strzelajacego korka.

— Bylam tu przez caly czas — mruknegta, ale po chwili uSmiechngla si¢ 1 uniosta
do niego kieliszek.

— , Uciekajmy stad, jak szybko si¢ da — powiedzial 1 stuknat si¢ z nia
kieliszkiem.

Pat skingta glowa, tymczasem jednak dotaczyta do siostry Demotis 1 razem
zajely si¢ gosémi, pilnujac, by wszyscy dobrze sig¢ bawili 1 mieli co jes¢ 1 pic.
Kiedy przekaski, si¢ skonczyly, zaczety zbiera¢ talerze.

Wedzony tosos, krewetki, kurczak, homary, salatki podawane z chrupkim
chlebem — wszystko smakowato wybornie i Pat podzigkowata kelnerom z hotelu



Olympic, ktorzy dostarczyli jedzenie. Zaznaczyta, ze doktor Capodistrias pdzniej
ureguluje rachunek.

Gina nie odstgpowata swego §wiezo poslubionego meza. Trzymata go za reke i
zagladata z czutoscia w oczy.

— Gdyby pan zdjat mi t¢ maszyneri¢ chociaz na par¢ godzin! — powiedziat
Geoffrey do Andreasa.

— Albo przynajmniej inaczej to umocowat!

— Przykro mi, Geoffrey — roze$miat si¢ lekarz.

— Chyba nie chcialby$, zeby z noga co$ si¢ stalo. Bylbys wtedy
unieruchomiony przez nastgpne parg miesigcy. Wiem” ze to pech akurat w dniu
Slubu, ale musisz by¢ cierpliwy.

— Jeszcze kilka tygodni 1 bedziesz mogt wroci¢ do waszego gniazdka — dodata
Pat.

— Muszg zajrze¢ do Chrisanthe — powiedziat do niej Andreas, kiedy wyszli z
zatloczonej sali na korytarz.

— POjde z toba. Nie widziatam jej dzisiaj, ale Ariadng i siostry na pewno
doskonale sig nig opiekuja.

Poczuta, ze Andreas sztywnieje na wzmianke o Ariadng.

— Prosze, Patrycjo: kiedy dzi$ si¢ z nig spotkasz — wylacznie sprawy stuzbowe.

— Oczywiscie. ZgodzitySmy si¢ nieco ograniczy¢ nasze kontakty, do czasu,
kiedy... kiedy wyjasnimy pewne nieporozumienie.

— A wigc bylo jakie§ nieporozumienie? — dopytywal si¢ Andreas. — Czy mam
przez to rozumiec, ze zastanawiatas si¢ nad tym, co ci powiedziata Ariadng?

— Wolatabym o tym nie mowic....

Wziat ja pod reke, zdecydowanym, ale i uwodzicielskim gestem, ktory zawsze
sprawial jej taka przyjemnosc.

Chrisanthe siedziala oparta o poduszki. Saczki juz usunigto, wigc nie musiata
bez przerwy leze¢, chociaz nadal byta bardzo ostabiona.

— Jakie mam szanse na nastgpne dziecko, doktorze? — zapytata od razu.

Andreas milczatl przez chwilg.

— Powiedzmy: piecdziesiat procent. Nadal masz jeden zdrowy jajnik, wigc
wszystko jest mozliwe.

— Mam nadziej¢ — westchngta Chrisanthe. — Dzigkuj¢ wam bardzo za wszystko
— moéwita stabym glosem. — I przepraszam, siostro, ze narobitam tyle klopotu.
Powiedziatabym wczesniej, ze jestem w ciazy, ale nie bylam pewna. Od poczatku
czutam si¢ zle. No i balam sig¢ straci¢ prace.



— Nie ma obawy, Chrisanthe — zapewnita ja Pat. — Dopilnuj¢, zeby miejsce na
ciebie czekalo, kiedy juz bedziesz miata dos¢ sit, zeby wrocic.

— Mozesz polegac¢ na siostrze Manson — wtracita Ariadng, ktora przed chwila
weszta do sali.

Pat u$miechneta si¢ do niej, chociaz wcale nie dawatla si¢ nabra¢ na lukrowane
komplementy, ktérymi nieustannie raczyta ja kolezanka. Nie zmienila o niej
zdania, mimo ze Ariadng bez przerwy starata si¢ jej przypodobac. Byto w tym co$
falszywego. Wolataby, zeby Ariadn¢ wylozyla karty na stol 1 powiedziata, co
naprawde mysli.

Popotudniowe stonce prazyto bezlitosnie, kiedy wjezdzali autem po rozpalone;j
asfaltowej drodze na wzgorze. Pat usiadta wygodnie na fotelu obok Andreasa.

— O ktorej doktor Samos si¢ nas spodziewa? — zapytata.

— Koto si6dmej — odpart, pokonujac ostry zakret.

— Si6dmej?! Jest dopiero trzecia. Myslatam...

Usmiechnat si¢ 1 na moment odwrocit wzrok od drogi.

— Powiedzialem tylko, ze zapytam doktora Samosa, czy nie bgdzie mu
przeszkadzalo, jesli wpadniemy.

— I sam zaproponowales, ze o si0dme;j?

Andreas rozesmial si¢ gltebokim, dzwigcznym $miechem, ktoéry wywotat u Pat
dreszcz oczekiwania, ale 1 leku.

— Nie chciatem, zeby$Smy tam jechali w najwigkszy upat.

— To co bedziemy robi¢ do siodme;j?

— Spedzimy popotudnie na wodzie, gdzie jest duzo chtodniej. £.6dz czeka w
zatoce. Specjalnie kazatem tam zakotwiczy¢, z dala od wscibskich oczu.

— Andreas, jeste§ niemozliwy! Zrobitbys wszystko, zeby... — Urwala, nagle
zdajac sobie sprawe z tego, ze powtarza stowa Ariadng. Jej kolezanka uwazata, ze
Andreas nie cofnie si¢ przed niczym, byle dopiaé swego.

Za wszelka ceng starala si¢ rozwia¢ zte przeczucia. Szkoda byloby popsué
popotudnie, ktére sie¢ tak mito zapowiadato... I, co najwazniejsze, miato to by¢
popotudnie pojednania.

— Co moéwilas, Patrycjo? — dociekat Andreas. — Co niby miatbym zrobi¢?

— Zauwazytam tylko, ze lubisz dopia¢ swego — skonstatowala ostroznie.

— A co w tym zlego? Kiedy wiem, czego chceg, daz¢ do tego na wszystkie
sposoby.

Puscit kierownice i1 ujat Pat za reke. Samochdd podskakiwal na wyboistej



drodze do zatoki. Pat zamkneta oczy.

— Andreas... Muszg ci powiedzie€...

— Nie teraz, Pat. Zaczekaj, az bedzie spokojniej. Chyba musimy si¢ pozna¢ na
nowo. Zaistnialo pewne nieporozumienie. Ale mamy cale popoludnie, zeby to
wyjasnic.



Rozdzial 10

Kiedy zjezdzali ze stromego wzgorza, Pat przygladata si¢ bigkitne; wodzie
zatoki, delikatnie pomarszczonej, ciagnacej si¢ az po horyzont, ozdobione]
gdzieniegdzie zalanymi stoncem zielonymi 1 brunatnymi wysepkami.

— Zaloga juz czeka, tam, na dole — powiedzial Andreas. — To dobrzy ludzie, i
lojalni, moge im w petni zaufa¢. Wiem, ze nigdy nie powtdrza niczego o tobie i o
mnie.

Serce Pat zaczg¢to mocniej uderzac.

— Po co mi to mowisz?

— Bo chce, zeby$ dzisiaj miata chwile wytchnienia. Zeby$ sie poczuta wolna i
nieskrgpowana. Jeste$ zbyt spigta, jakbys$ ciagle czekata na jakie§ nagle wezwanie
ze szpitala. Pamigtaj, Zze zawsze masz prawo si¢ zwolni¢ na parg¢ godzin. Kiedy
wrocisz, bedziesz tylko lepiej pracowac.

— To nie przez pracg jestem taka spigta — wyznata Pat. — To przez ciebie... i
przeze mnie. To znaczy... przez nas...

— Wiem — odpart pospiesznie. — Ale nie ma po co si¢ denerwowac. Nikt nie
wie, ze tutaj jestesmy.

Odwrocita si¢ 1 patrzytla na rosliny skapo porastajace dzika, odludna doling.
Wyschnigte koryto rzeki przecinato wawo6z obok kamienistej drogi. Byli zupelnie
sami, ale nie to ja najbardziej niepokoito. Andreas opacznie zrozumiat jej lgk. Czy
powinna sprébowac to wyjasnic... 1 zaryzykowac, ze ztudzenie spokoju prysnie?

Spojrzata na profil Andreasa, wyrazisty na tle stonca. Byt taki przystojny, taki
szlachetny... Jak mogta nadal watpi¢ w jego intencje? Wyprostowata si¢ na
siedzeniu i1 desperacko starata si¢ nie mysle¢ o meczacych watpliwos$ciach.

Andreas zatrzymat land rovera na parkingu w poblizu matego, drewnianego
pomostu. Jeden z cztonkow zatogi przybiegt z todzi i zabrat torbg, ktora wyciagnat
z bagaznika.

Poszli razem na jacht. Gdy tylko siedli wygodnie na poktadzie za pldciennym
parawanem w paski, podano im tac¢ z napojami. Pijac chlodny sok owocowy, Pat
przygladata si¢ Andreasowi wyciagnigtemu na lezaku.

Jacht wyptynat w morze. Pat zamkngta oczy 1 rozkoszowata si¢ dotykiem dtoni
Andreasa na swoim ramieniu. Przez nast¢pne parg godzin bedzie udawac, ze wcale
nie ma jutra... tylko dzisiaj.



Zacumowali przy malenkiej wysepce 1 po chwili zeszli na lad.

— Nie wzigtam kostiumu — zmartwita si¢ Pat, zerkajac na swoj fartuch. —
Myslatam, ze jedziemy ze stuzbowa wizyta na oddziat detoksykacji.

— Na tej bezludnej wyspie nie potrzeba kostiumow — powiedziat Andreas, wziat
ja za reke 1 poprowadzit po skatach do matej, odosobnionej zatoczki.

Wydato si¢ jej to takie naturalne — zrzuci¢ ubranie i wskoczy¢ za Andreasem
do cudownie chtodnej wody. Nagos¢ nigdy nie stanowila dla niej problemu.
Wychowywala si¢ z dwoma bra¢mi i nigdy nie przyszto jej do glowy, Ze nagie
cialo to co$, czego nalezy si¢ wstydzi¢. A praktyka pielegniarska zlikwidowata
wszelkie uprzedzenia, ktorych mogta naby¢ w pdzniejszych latach.

Morze dziatato na skor¢ niczym cudowny, orzezwiajacy balsam. Razem odbili
si¢ od brzegu 1 ptyngli rami¢ w ramig, prujac wodg silnymi, rOwnymi uderzeniami.

— Spojrz tam, Pat! — Andreas wskazal na jaka$ wielka rybe wyskakujaca z
wody. — Morswiny! — wykrzyknat podekscytowany.

Pat dojrzata srebrzyste tuski, ktére zabtysty w promieniach stonca, kiedy ryby
wyskakiwaty tukiem 1 z powrotem dawaty nura pod wodg.

— Musimy by¢ bardzo daleko od brzegu — powiedziata, przewracajac si¢ na
plecy. Miata nadziej¢ nieco odpocza¢ lezac na wodzie, zeby zgromadzi¢ sity przed
powrotem na wysepkg.

Zamkneta oczy, bo stonce mocno razito. To wspaniate uczucie — chtéd wody
od dotu 1 gorace stonce z goéry. Tym bardziej zmystowe, ze dziataniu zywiotow
poddawata si¢ jej naga skora, — JesteSmy zupelie bezpieczni — uspokoit ja
Andreas. — Woda jest tu taka stona, ze trudno byloby utonaé. Mozna leze¢ jak na
materacu.

Otworzyla oczy. Andreas wygladat tak beztrosko, lezac obok niej na morskim
postaniu.

— Chciatabym tu zosta¢ na zawsze — wyszeptala, trochg sama do siebie.

— A ja chcialbym zosta¢ z toba. — Andreas usmiechnal si¢ czule 1 leniwie
zarazem.

Lezeli tak na falach przez kilka dlugich chwil. Pat wyobrazila sobie, ze sa
morskimi stworami w zaczarowanym wodnym Kkrolestwie.

— Trzeba wraca¢ — powiedziala. — Mam nadzieje, ze wystarczy mi sit na droge
powrotna.

— Mogg cig pociagna¢ — zaofiarowat si¢. — Nie martw sig, jestem przy tobie.

I nie martwila si¢ niczym, kiedy ptyngli z powrotem do brzegu.

Zaloga zostawila reczniki i koszyk zjedzeniem w ich sekretnej zatoczce, i



widocznie zaraz wrocita na t6dz.

— Sa bardzo dyskretni! — usmiechngla si¢ Pat, owijajac si¢ wielkim, biatym
recznikiem.

— Powinna$ zawsze tak wyglada¢ — powiedziat Andreas, idac do niej po
rozgrzanym piasku.

— Jak?

— Jak syrena: — Ucatowat ja w czubek nosa. — Chodzmy co$ zje$¢. Umieram z
glodu.

Roztozyli zawarto$¢ koszyka — szynke, ser, oliwki, chleb, owoce i chtodne
biate wino w krysztalowych kieliszkach. Usiedli na kocu nad samym brzegiem
morza, tak ze mogli zamoczy¢ nogi dla ochtody.

Andreas wrzucil troche okruchow do wody 1 zaraz podptyngly takome ryby,
rzucajac si¢ fapczywie na jedzenie 1 macac spokojna powierzchni¢ wody.

Potem potozyli si¢ na piasku i wpatrywali w bigkitne niebo. Pat odruchowo
naciagneta na siebie recznik 1 przewrocita si¢ na bok.

— Boisz si¢ mnie? — zapytat cicho.

Pokrecita glowa.

— Siebie si¢ boje — mrukneta, czujac nagly przyptyw namigtnosci do tego
niezwyklego, zmystowego mezczyzny. — Kiedy tylko jestesmy razem, zapominam
o wszystkich problemach. Zapominam nawet, Ze...

Zamknat jej usta dtugim pocatunkiem.

— I tak powinno by¢ — wyszeptal w chwile¢ potem. — Nie ma problemow,
ktorych nie moglibySmy razem rozwiaza¢, Patrycjo. To tylko kwestia czasu.
Trzeba, jak to mowisz, poczekac.
gtaskat je delikatnie. Odwrocita si¢ w jego strong 1 zarzucita mu rgce na szyje.
Przytulita si¢ do niego, a on powiddt dlonmi wzdtuz je; ud. Westchneta cicho.
Teraz juz nie bylo odwrotu. Swiat wokot przestat istnie¢. Zostato tylko dwoje
kochankéw w nieskonczonej otchtani czasu.

Mimo ze cialo Pat ptonglo namigtnos$cia, dostyszata gltosy dobiegajace z drugie;j
strony wyspy. Andreas na moment zamarl, takze nasluchujac. Odsunat , sie 1
usiadl, owinal si¢ jednym recznikiem, a drugi rzucit jej.

— Nie moge w to uwierzy¢! — burknal nie kryjac oburzenia. — To kapitan mnie
wota. Prositem, zeby nam nie przeszkadzali, wigc nawet nie $§miat tu przy;jsc.

— Ale co on wykrzykuje? — spytata Pat, kiedy Andreas zerwat si¢ na rowne nogi
1 zaczat pospiesznie wciggac spodnie.



— Nadeszta wiadomo$¢ przez radio. Do cholery z tym radiem! Chciatbym
kiedys po prostu zniknac!

— Czy to ze szpitala? — zapytata, kiedy pomogt jej wstaé. Pobiegta po piasku do
miejsca, gdzie zostawila swoj fartuch.

— Nie, chodzi o mojego ojca. Jest bardzo chory. Moze umiera.

— Bedziesz musial pojecha¢ — powiedziata cicho, zapinajac guziki.

Czula si¢ bardzo nieswojo, stojac w szpitalnym fartuchu na pustej plazy, ze
skéra wysuszona od stonej wody i mrowiaca od nie spetnionej namigtnosci.

Andreas podszedt i ujat jej twarz w obie dtonie.

— Pragnetas mnie jednak... Tak bardzo, jak ja ciebie. Zapamigtaj to uczucie.
Kiedy wroce z Aten...

— Z Aten? — powtdrzyla Pat. Zapomniala, ze ojciec Andreasa mieszka tak
daleko. Bedzie musiala jako$ zy¢ bez niego. Wlasnie wtedy, kiedy si¢ do siebie
zblizyli, kiedy zdawalo sig, ze wszystkie problemy znikaja.

Wziat ja za r¢ke 1 razem wdrapywali si¢ po skatach, opuszczajac swa sekretna
kryjowke.

Kapitan stat na pokladzie z wielka tuba 1 krzyczat, zeby wraca¢ na jacht.
Andreas natychmiast zszedl do kabiny, zeby poslucha¢ radia. Pat zostala na
poktadzie, czujac si¢ tak, jakby nagle opuscita ja cata energia.

Andreas wrocit po paru minutach 1 powaznym glosem zaczal wydawacd
polecenia zalodze.

— Andreas, co si¢ stato? — zapytata Pat, kiedy t6dz skierowata si¢ z powrotem
ku Ceres.

— Mo ojciec jest nieprzytomny. Nie spodziewaja sig, zeby odzyskat
swiadomos¢ — powiedzial. — Muszg zaraz jechac.

Stali na poktadzie, w milczeniu wpatrujac si¢ w coraz blizszy brzeg.

Kiedy dotarli do portu, Andreas zeskoczyt na lad i wyciagnat reke do Pat. Nie
odzywajac si¢ ani stowem, pobiegli do samochodu.

— Zawiozg ci¢ na oddziat detoksykacji, Pat — powiedziatl wreszcie. — Potem
doktor Samos zatatwi jakiegos$ kierowce, zeby odwidzt cig¢ do szpitala.

Podjechali na parking ukryty wsréd gestych drzew, gdzie zatrzymali si¢
podczas ostatniej wizyty. Andreas wylaczyt silnik. Pochylit sie i delikatnie musnat
wargi Pat. Tlaca si¢ namigtnos$¢, ktéra juz miata zaptonaé ogniem, zostata
sttumiona przez nieszczgs§liwy obrot zdarzen.

Wysiadl z samochodu, otworzyt drzwi Pat 1 przytrzymal ja w ramionach
odrobing dluzej, zanim dotkngta stopami ziemi. Przymkneta oczy, zeby sig



delektowac ta chwila.

— Do widzenia — szepnat.

Kiedy land rover zniknat za zakretem, dopadio ja przerazliwe poczucie
osamotnienia. Westchngta cigzko. Musi przeciez zy¢ normalnie. Rzuci si¢ w wir
pracy i nie wystarczy jej czasu na zadrgczanie si¢ osobistymi problemami.

Doktor Samos czekal na nia przy wejsciu na oddziat.

— Witam znowu, siostro Manson. Widzialem, ze doktor Patras odjezdzal.
Niewatpliwie obowiazki...

— Jego ojciec jest bardzo chory, panie doktorze — powiedziata cicho. — Musi
jecha¢ do Aten.

— Ach, ojciec... Mam nadziej¢, ze Andreas zdazy na czas i1 pogodza si¢ — odpart
doktor.

Pat zmarszczyta brwi. Widocznie wszyscy tu wiedza o zyciu Andreasa wigcej
niz ona.

— Nie miatam pojgcia, ze jego konflikt z ojcem jest sprawa powszechnie znana.

— No, niezupelnie. Ale musi pani zrozumiec, ze niektorzy znaja tu Andreasa od
dziecinstwa. Ja sam bylem w pewnym sensie uwiklany w ten konflikt. Gdyby
Andreas nie nalegat, zeby... — Doktor Samos nagle przerwat. — Ale widzg, Ze on si¢
pani nie zwierzal, wigc nie moge naduzywac jego zaufania. Moze si¢ pani czegos$
napije, zanim obejrzymy oddziat?

Rzeczywiscie, Andreas jej si¢ nie zwierzal. Nie miata pojecia, o czym mowi
doktor Samos. To kolejny dowod, ze jest tu obca. Co do zwierzen — Andreas raczyt
jej wspomnie¢ zaledwie o najmniej istotnych szczegotach swego zycia.

— Nie, dzigkuje. Prosz¢ mi teraz wszystko pokaza¢, panie doktorze —
powiedziala, probujac ozywi¢ stabnace zainteresowanie metodami leczenia. So6l
morska palita jej skorg 1 marzyta tylko o powrocie do swego pokoju 1 prysznicu.

Chodzac z doktorem Samosem po oddziale przekonala sig, ze poczyniono
przygotowania do jej wizyty. Zastala jedynie czworke pacjentow, reszta wezesnie)
udata si¢ na spoczynek.

— Przy poprzedniej wizycie chyba wspominalem pani, ze mamy tu kilku
szczegolnych pacjentow, ktorych nazwiska utrzymujemy w tajemnicy — thumaczyt
lekarz. — Jako przetozona pielggniarek ma pani pelne prawo spotkac si¢ z nimi,
chociaz zapewne nie mieliby na to ochoty. Zdazyli nabra¢ zaufania do tutejszego
personelu 1 kazda nowa twarz jest przyjmowana podejrzliwie, ale gdyby mimo to
zyczyla sobie pani...

— Nie, nie, oczywiscie, ze nie. Nigdy nie przyszloby mi do glowy narusza¢ ich



prywatnos$ci — zapewnita go Pat. — Doskonale ich rozumiem.

Stuchata, jak doktor Samos wychwala zalety tutejszej terapii, ktora polegata na
przyjmowaniu mozliwie najmniejszych dawek narkotykow. U niektorych
pacjentow doprowadzono do catkowitej eliminacji $rodkéw odurzajacych i1 z
czasem wystarczata im jedynie pomoc psychologa.

— Ale czy to nie jest zbyt drastyczna metoda?

— zauwazyla Pat. — Gtod narkotyczny jest bardzo meczacy.

— Tak, rzeczywiscie — zgodzit si¢ doktor Samos.

— Dlatego moi pacjenci potrzebuja rowniez psychoterapii. Ale po latach
praktyki przekonalem sig, ze aplikowanie stabszych §rodkow, takich jak metadon,
stwarza wigcej problemoéw, niz ich rozwiazuje. Czgsto pacjent uzaleznia sie od
metadonu i bigdne koto zaczyna si¢ od nowa. Duzo lepiej polega¢ na fachowych
poradach moich i kolegdw, chociaz oczywiscie nie we wszystkich przypadkach
jest to mozliwe.

Pod koniec wizyty w glowie Pat az huczalo od informacji, ktore jej przekazat
doktor Samos. Nie miata juz zadnych watpliwosci, ze na oddziale detoksykacji po
prostu wykonuje on znakomita robotg.

Postanowita uszanowac¢ prosbg doktora i potraktowac¢ swoje odwiedziny jako
nieoficjalne. Skoro pacjenci sa tak wrazliwi, nie bedzie ingerowac. I tak ma dos¢
zaj¢¢ zwiazanych z administracjq szpitala. Chciataby si¢ jednak dowiedzie¢, w jaki
sposob konflikt miedzy Andreasem a jego ojcem wigzatl si¢ z oddziatem
prowadzonym przez doktora Samosa. Zastanawiala si¢, czy kiedykolwiek zdota
poja¢ skomplikowane rodzinne uktady, ktore zdawatly sie kierowa zyciem
Andreasa.

Podzigkowata doktorowi Samosowi 1 wyszta. Samochdd ze szpitala juz na nia
czekat. Zanim wsiadla, popatrzyla na kamienista gorska droge, aksamitne niebo
usiane gwiazdami 1 przypomniata sobie, jak ostatnim razem stata tu z Andreasem
w Swietle ksigzyca. Dzisiaj nie spadala zadna gwiazda, zeby mozna byto
wypowiedzie¢ zyczenie. A nawet gdyby spadata — czy to by przyniosto co$
dobrego? Przeciez nie mogla drugi raz wypowiedzie¢ tego samego zyczenia —
zwlaszcza ze coraz mniej wierzyla, by miato si¢ kiedykolwiek spehic.



Rozdzial 11

Andreas wrocit z Aten dwa tygodnie pozniej. Byt w posgpnym nastroju. Pat
wyczula, ze nie ma ochoty mowi¢ o wydarzeniach, ktére mialy miejsce w jego
rodzinnym domu. Dopiero po kilku dniach opowiedziat jej, co zaszto.

— Czuwatem przy 16Zku ojca, na zmiang z siostra 1 bra¢émi — mowit cicho. —
Ojciec to popadat w $piaczke, to z niej wychodzit... Po paru dniach jego stan
zaczal si¢ poprawiaé, a po dwoch tygodniach catkowicie odzyskat przytomnos¢. 1
kiedy tylko mnie rozpoznat, wezwat pielegniarki, zeby mnie wyprosity z pokoju.

. — Nie! — zawotata Pat.

Byt pdzny ranek. Siedzieli w biurze i Pat nadrabiata zaleglosci w urzedowe;
korespondencji. Byli sarnia bo FElena wtasnie wychodzita, kiedy przyjechat
Andreas.

— Jak mogt cig tak potraktowa¢ po tym, jak czuwale$ przy nim przez dwa
tygodnie?! — Pat byta zaskoczona. — Moze ta choroba spowodowata jakie$ zmiany
w mbzgu?

— Nie — zaprzeczyl Andreas. — M@ ojciec ma bardzo twardy charakter.
Wiedzialem, Zze nie bgdzie chcial mnie widzie¢, kiedy odzyska przytomnos¢. Ale
musiatem tam zosta¢, bo mogt w kazdej chwili umrze¢. Rodzina to rodzina. On
jest moim ojcem 1 musz¢ go szanowac.

Pat siedziala sztywno na krzesle. Jeszcze raz uswiadomita sobie, ze nigdy nie
zrozumie Andreasa. Jak mogt tak spokojnie méwi¢ o cztowieku, ktory nie zyczyt
sobie przebywa¢ z nim pod jednym dachem? Chyba zbyt powaznie traktowat
sprawe szacunku. Zwlaszcza ze tak wiele wchodzito w gre — jego wolno$¢ 1 zycie
wlasnym zyciem. Pat wstata.

— Muszg iS¢ i wypisa¢ Chrisanthe — oznajmita. — Maz przyjedzie po nia o
dwunastej. Nick Seferis czuje si¢ juz lepiej. Pracowal na pot etatu, kiedy cig nie
bylo, ale wzywatam go tylko wtedy, kiedy byl naprawdg niezbgdny.

— P6jde z toba — powiedzial Andreas. — Powinienem zndéw zabra¢ si¢ do roboty.
Te dwa tygodnie bezczynnosci bardzo mnie zmeczyty.

Od czasu powrotu Andreas stat si¢ zamknigty w sobie, szorstki, chwilami
wrecz nieuprzejmy. Pat zastanawiala sig, czy podczas pobytu w Atenach stalo sig
jeszcze cos$, co mogto go tak zmienic.

Naraz rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 weszta Ariadng.



— Chrisanthe na ciebie czeka — oznajmita, spogladajac z usmiechem to na Pat,
to na Andreasa.

— Wiem, juz id¢ — odparta Pat zachodzac w gloweg, czemu Ariadng musiata az
przyj$¢ do biura, skoro wystarczyto skorzysta¢ z wewnetrznego telefonu.

— Jak bylo w Atenach, doktorze? — dopytywata si¢. — Cassiopi musiata zrobi¢
wielkie zakupy. Przepigkny jest ten Iniany kostium. Razem go wybieraliscie?

— Zawsze chetna do plotek, co? — Andreas zachowal kamienng twarz.

— Wigc Cassiopi wrocita juz z Ameryki? — wtracita Pat glosem lekko drzacym z
emocji. Specjalnie odwrdcita si¢ plecami do Andreasa, zeby nie widzie¢, jak
bedzie usitowatl zaprzeczac.

— Tak, przyjechala razem z doktorem z Aten. Nie mowit ci? Wczora) jedli
razem lunch w hotelu Olympic. W apartamencie, jak styszatam. Przypadkiem
spotkatam Cassiopi, kiedy potem wsiadala — do samochodu w tym przeslicznym
nowym kostiumie. Powiedziata mi, ze kupila go w swoim ulubionym butiku w
Atenach 1 ze...

— Dos¢ tego, Ariadng — przerwatl jej Andreas.

— Myslatem, ze juz wiesz, co sadzg¢ o plotkowaniu podczas dyzurow.

— Podczas dyzurdéw, owszem — wtracita szorstko Pat. — Ale po pracy Ariadng
moze mi opowiedzie¢ wszystko, co wie.

Popatrzyta w oczy Andreasa 1 zobaczyla w nich wyraz bolu. Bez stowa
wyszedl na korytarz. Ariadne za to triumfowata. Udalo jej si¢ w koncu zniszczy¢
romantyczny sen.

— Pat, przepraszam, jesli...

— Chodzmy do Chrisanthe, Ariadng — przerwata jej szybko Pat. Nie miata
ochoty ustyszeé, ze, jej najgorsze przeczucia si¢ sprawdzily. Zwlaszcza teraz nie
byta w stanie tego przyja¢. Podobno czas leczy rany. C6z, moze kiedy$ pogodzi si¢
z faktem, ze zakochala si¢ w niewlasciwym mezczyznie.

Ariadng milczala, kiedy, szty na oddzial kobiecy. Chrisanthe siedziata na 16zku,
na ktorym stata spakowana torba. Maz spogladal na nig z czulo$cia. Andreas tez
przyszedl. Udzielal Georgiosowi koniecznych rad.

Pat tylko stuchata.

— Chrisanthe nie wolno si¢ przepracowywaé. Musi duzo odpoczywac. Nie
spodziewamy si¢ jej tu przez co najmniej trzy miesiace, ale dostanie za ten okres
zasitek. Chciatbym ja widzie¢ w przychodni raz w tygodniu. Pierwsza wizyta w
nastgpny poniedzialek o dziesiatej. — Urwal 1 podal Georgiosowi kartke z
terminem. Zesztywniat, kiedy ujrzat w pokoju Pat i Ariadng. — | nie ma powodu,



zeby nie sprobowac z nastgpnym dzieckiem, jesli chcecie — kontynuowat po chwili
milczenia. — Chrisanthe jest ogdlnie w dobrym stanie. Drugi jajnik ma zupelnie
zdrowy.

Chrisanthe 1 jej mtody maz wymienili nieSmiate spojrzenia.

— Giorgios postanowit na dobre wroci¢ do domu, doktorze. Bedzie pracowat
jako kelner, dopoki nie zarobimy na wiasny sklepik.

— Wspaniale — usmiechnal sie Andreas. — A wigc bedziecie wigcej czasu
spedza¢ razem. W matzenstwie o to chodzi.

Pat spojrzata na niego i1 nagle poczula, Zze go naprawdg stracita. Andreas nie
zaprzeczyt, ze byt w Atenach razem z Cassiopi, a tym samym przyznat si¢ do
winy. Niemniej Pat dalej go kochata. Nie mogla przesta¢ go kocha¢, chocby nie
wiadomo jak ktamat. Jeden cios nie byl w stanie zabi¢ jej mitosci.

Otrzasnegta si¢ 1 podeszia do Chrisanthe.

— Uwazaj na siebie. Zobaczymy si¢ za tydzieh w przychodni. Iz
niecierpliwoscia bed¢ czeka¢, az zndw pojawisz si¢ na dyzurze. — Zamilkla
uswiadamiajac sobie, ze nie wie, gdzie bedzie za te trzy miesiace. Na pewno nie na
Ceres. — Caty personel bardzo si¢ ucieszy, kiedy wrdcisz. Spodziewam sig, ze
siostra Arama bgdzie juz wtedy z powrotem tu rzadzic.

Cien zawodu przebiegl po twarzy Chrisanthe.

— Szkoda, ze siostra nie zostaje. Tak bardzo mi; siostra pomogta. Nie moze
siostra zmieni¢ zdania?

— Moja umowa wygasa w pazdzierniku, Chrisanthe. Musz¢ wraca¢ do
Londynu.

Wyszla, czujac na sobie wzrok Andreasa. Obejrzata si¢ 1 Smialo popatrzyta mu
w oczy. Sprawil jej wiele bolu, ale na nic by tego nie zamienita. Ten epizod to
czesC jej zycia; czese, ktorej nigdy nie zapomni. A kiedy tesknota minie, bedzie ja
nawet wspomina¢ ze wzruszeniem.

— Siostro Manson! Chwileczke! — Andreas wybiegt na korytarz, lecz udawata,
ze go nie styszy. — Musimy porozmawia¢. — Andreas dogonit ja.

Potrzasneta gtowa 1 przyspieszyta kroku.

— Nie. Powiedzielismy sobie juz wszystko, co byto do powiedzenia.

— Nie chceg cig urazi¢, Pat. — Chwycit ja za ramig.

Wzdrygneta sig, bo tym razem jego dotyk palit jak zywy ogien.

— Nie mozesz mnie urazi¢, Andreas. Juz nigdy mnie nie dotkniesz — ani
fizycznie, ani psychicznie. Zostang do konca i1 bede wykonywaé swoje obowiazki
najlepiej, jak potrafig, ale miedzy nami wszystko skonczone.



Zdjal reke z jej ramienia. Styszala jego kroki oddalajace si¢ po korytarzu.
Kiedy si¢ obejrzala, juz go nie byto. Nabrata w ptuca powietrza i zatrzymala je
przez chwilg, zeby sig uspokoic.

— Cos sig stato, Pat? — zaniepokoit si¢ Dominik Varios, ktory wiasnie tamtedy
przechodzit.

— Nie, nic. Chyba troche mi si¢ zakrgcito w glowie. Jest taki upal. Trzeba
koniecznie zalozy¢ klimatyzacje w catym szpitalu. Jesli si¢ do tego porzadnie
zabiorg, moze by¢ gotowa do przysztego lata. Rozmawialam o tym z doktorem
Capodistriasem parg tygodni temu i...

— Tak, wspominal mi o tym. — Dominik wpadt w entuzjastyczny ton. — Mowit
tez, ze niewiele ci¢ widywatl ostatnio. Nie zagladatas do Symborio od wiekow.
Probowatem go przekonac, ze masz mnostwo pracy, ale...

— Bede musiata go czgsciej odwiedza¢ — przyznata. — Rzeczywiscie bylam
zapracowana, 1 cz¢sto tatwiej zwinac si¢ potem na t6zku we wlasnym pokoju niz
przeprawic¢ si¢ przez zatoke.

— Wystarczy zadzwoni¢ 1 poprosi¢, a zawsze ci¢ zawiozg. Przyjedz dzi$
wieczorem — nalegat Dominik. — Doktor Demetrius bardzo si¢ ucieszy. On juz nie
jest taki mtody, wiesz.

— Dobrze, chetnie przyjade — Pat usmiechneta sig, po raz pierwszy tego ranka
szczerze.

— Odpowiada ci szésta?

— Dobrze.

Pragneta uciec od szpitala, jak najdalej od tego dwulicowego, niezno$nego
cztowieka.

Kuzynka Nicole i jej maz, doktor Alexander Capodistrias, oraz trojka ich dzieci
— Mark, Richard i Laura — wrocili z Ameryki dwa tygodnie wcze$niej, na poczatku
pazdziernika. Urzadzono uroczysta kolacje¢ — taki prawdziwy zjazd rodzinny. Dom
byt dos¢ duzy, by wszystkich pomiesci¢ 1 doktor Demetrius nalegat, zeby Pat
zostata u nich na noc.

— Wiecie, polubitem te wieczory, kiedy Pat wpadala do mnie z wizyta —
oznajmit stary doktor synowi i synowej. — I nie chce by¢ pozbawiony jej
towarzystwa tylko dlatego, ze wy postanowiliscie zakonczy¢ wojaze. W tym domu
wystarczy miejsca dla wszystkich.

Pat zobaczyla radosny uSmiech na twarzy Nicole. Chociaz jej kuzynka byta juz
po trzydziestce, zachowala swiezy wyglad mtodej dziewczyny. Jej jasne wiosy,



zaczesane do tylu w maty koczek, kontrastowaty z mocno opalona twarza. Musieli
mie¢ w Stanach mnostwo wolnego czasu, skoro czesto zeglowali razem z dzie¢mi.
Maluchy, juz zapakowane do tozek, wszystko opowiedziaty Pat, zanim przeczytata
im bajke na dobranoc.

— Nie martw si¢, Demetrius — powiedziata Nicole. — Wszyscy chcieliby$my
czesto widywac Pat. Alexander wrgcz probowat ja namowic, zeby zostata dtuze;.

Pat wstrzymata oddech. Juz powiedziata: nie, ale Alexander musiat sig
domysli¢, ze smutno jej bedzie wyjezdzad.

— Zostaty tylko dwa tygodnie do konca jej kontraktu, ojcze — dodat Alexander.
— Szkoda, ze nie chce zmieni¢ zdania. Potrzebujemy dobrej przetozonej, a siostrze
Aramie tak si¢ spodobata swoboda w Ameryce, ze chce juz koniecznie przej$¢ na
emeryturg. Bedziemy w klopocie, kiedy Pat nas zostawi.

— Przeciez Nicole powiedziala, ze wraca do pracy — odparta Pat, zerkajac z
nadzieja w strong kuzynki.

— Tylko dopodki nie znajdziemy kogos innego — zastrzeglta Nicole. — Jestem
potrzebna dzieciom. Wiem, ze Ejrene bgdzie si¢ o nie troszczy¢. — Spojrzata z
wdzigcznos$cia na matke Dominika, ktora sprzatala ze stolu. Ta niezastapiona
kucharka 1 niania w jednej osobie byla praktycznie cztonkiem rodziny jeszcze w
czasach, gdy Alexander byl maty.

— Ale nie chcialabym by¢ caty dzien z dala od nich.

— Sadzitem, ze polubitas prace w naszym szpitalu, Patrycjo — powiedziat doktor
Demetrius. — Styszalem same pochwaty na twoj temat.

Pat wstata od stotu.

— Rzeczywiscie, polubitam tg pracg. I wszyscy byliscie dla mnie tacy dobrzy.
Ale uwazam, ze czas wraca¢ do Anglii. Chcg poby¢ troche¢ w domu z rodzicami, a
potem pewnie poszukam pracy gdzie§ na poilnocy Anglii. Moze w wiejskim
szpitaliku, gdzie pracowatam jeszcze przed szkota.

— Nie wracasz do Londynu? — zdziwita si¢ Nicole.

— Nie, juz napisatam o tym do Benington. A teraz, wybaczcie, ale chcialabym
juz pojs¢ do swojego pokoju. Miatam cigzki dzien w szpitalu 1 jestem bardzo
zmecezona.

— Oczywiscie, moja droga — powiedzial uprzejmie doktor Demetrius, z
niematym wysitkiem unoszac swe schorowane ciato z rzezbionego krzesta u
szczytu stohu.

Pat czula, ze co$ ja $ciska za gardto. W Anglii bedzie jej brakowac tego
nowego zycia. To dlatego postanowita nie wraca¢ do Benington. Potrzebowata



troch¢ czasu dla siebie, zeby ochtona¢ po, wydarzeniach minionych sze$ciu
miesi¢cy. Wiedziata, ze kolezanki z Londynu swymi ws$cibskimi pytaniami beda
nieustannie rozdrapywac rany, ktore usitowata zaleczy¢.

Zatrzymata wzrok na kuzynce Nicole. Wystarczyto spojrze¢, jak Alexander si¢
do niej odnosi, by si¢ przekonac, ze sa niezmiernie szczesliwi. Warto wiedzie€, ze
chociaz niektére szpitalne romanse dobrze si¢ koncza!

Powoli wchodzita po schodach. Byta potwornie zme¢czona i miata nadziejg, ze
zdota natychmiast zasnaé. Tyle juz miata za soba nocy, kiedy dlugo przewracata
si¢ z boku na bok, a sen nie nadchodzit. A kiedy juz usypiata, niezmiennie w jej
snach pojawial si¢ Andreas. W dzieh mogla go unika¢, ale w nocy jej nie
opuszczat.

Eireng postala jej t6zko 1 wlaczyta mata lampke z przydymionym kloszem,
dzigki czemu w pokoju zrobit si¢ mity 1 przytulny nastrd;. Pat wyszta na balkon 1
wpatrywata si¢ w wody zatoki Symborio. Na jednej z todzi przycumowanych do
pomostu migotato §wiatetko. Dostyszata glosy — wysoki, dzwigczny — Cassiopi... i
nizszy, meski — Andreasa.

Szli nad sama woda, do czekajacego koto przystani land rovera. Po chwili dat
si¢ stysze¢ odglos wlaczanego silnika.

— Nie jest ci zimno tam na balkonie, Pat?

Odwrocita sig, styszac glos Nicole. Z ocigganiem wrdcita do pokoju.

— Nie, taki tu przyjemny chtéd. Wieje lekki wietrzyk. Uwielbiam takie chtodne
powietrze u schytku dnia.

W pokoju bylo stycha¢ warkot samochodu wjezdzajacego pod gorg. Nicole
popatrzyla uwaznie na kuzynke.

— To przez Andreasa, prawda, Pat?

Pat opadta cigzko na 16Zko. Nicole tak dobrze ja znata! Kiedy Pat byla mata,
byty ze soba bardzo blisko. Starsza o osiem lat kuzynka byta dla niej prawdziwa
podpora, kiedy dorastata. Wigc dlaczego teraz nie potrafi sig jej zwierzy¢? Przeciez
kiedys byta dla niej jak siostra.

— Czy to az tak widac¢? — spytala.

— JesteSmy w domu od trzech dni, a ty ani razu o nim nie wspomniatas. Kiedy
dzwonitam ze Stanéw, moéwitas tylko o nim. Poczatkowo zdawalo sig, ze go nie
cierpisz, 1 stusznie, skoro uznal, ze si¢ nie nadajesz do pracy. Ale p6zniej, krok po
kroku co$ si¢ zmieniato 1 mozna by powiedzie¢, ze si¢ w nim zakochatas... Nie, daj
mi dokonczy¢ — nalegata Nicole, kiedy Pat probowata si¢ odezwaé. — Pewnie nie
miata§ odwagi powiedzie¢ mi tego wprost przez telefon, bo kto§ mogt



podstuchiwa¢ w centrali.

— Myslg, Ze masz bujna wyobrazni¢ — odpowiedziata Pat beznamigtnym
glosem. Otwieranie ran nic dobrego jej nie przyniesie. Pogodzila si¢ ze swoim
losem... a przynajmniej tak jej si¢ wydawato.

— Nie, nie wymyslitam sobie tego — odparta stanowczo Nicole. — Od razu, kiedy
pierwszy raz do ciebie zadzwonitam, wyczutam, ze albo bgdziecie si¢ kocha¢, albo
nienawidzi¢. Rozmawiatam o tym z Alexandrem i...

— Nie, Nicole!

— Musiatam si¢ dowiedzie¢, dlaczego Andreas tak ci dokuczyl, kiedy
przyjechata$. Normalnie to bardzo zyczliwy czlowiek — mowita szybko Nicole, .
nic sobie nie robiac z tego, ze Pat usituje jej przerwac. — Alexander powiedzial mi,
ze wkrotce po tym, jak rozpoczat prace w szpitalu, Andreas przyjal pielggniarke z
agencji, bo brakowalo personelu. Zostawit ja na nocnym dyzurze z pacjentem
chorym na serce, pod namiotem tlenowym, Ta pielegniarka trzy miesiace
wczesnie] miata wypadek samochodowy, w ktorym doznata wstrzasu mozgu.
Podczas dyzuru zemdlata i tlen w aparacie si¢ skonczyl. Andreas dowiedziat si¢ o
tym, kiedy zadzwonita do niego przerazona oddziatowa. Poszla sprawdzi¢, jak si¢
czuje chory, znalazla nieprzytomna pielggniarke na podtodze, a chory dusit si¢ pod
namiotem bez tlenu. Na szczg$cie Andreas zdazyl na czas 1 uratowat mu zycie.
Mysle, ze to wydarzenie przerazito go bardziej, niz nam si¢ zdawato.

— To straszne! — Pat zakryta usta dtonia. — A ta pielegniarka?

— Nastepne trzy miesigce spedzita w klinice na badaniach, a potem jeszcze rok
trwata rekonwalescencja. Widocznie doznata jakiego$ drobnego urazu czaszki,
ktorego nie wykryt lekarz pogotowia na miejscu wypadku. Aleksander powiedziat
mi, ze od tego niefortunnego wydarzenia Andreas jest bardzo uczulony na
wszelkie niedomagania personelu. Gdybym o tym wiedziata, z pewnoscia nie
prositabym cig, zeby$ przyjezdzata. Wigc widzisz, ze czuj¢ si¢ czgSciowo
odpowiedzialna za nieprzyjemnosci, jakie ci¢ spotkaly.

— To nie byly zadne nieprzyjemnosci, Nicole — powiedziata Pat z zaduma. —
Wecale tego nie zatuje.

— Wiem. Ale nawet Dominik martwi si¢ o ciebie. Mowil, Zze ty 1 Andreas czgsto
si¢ widywali$cie, a potem nagle przestaliscie... wkrotce po tym, jak Andreas
wyjechal do Aten zobaczy¢ si¢ z ojcem. Czy mieliscie romans? Nie obwiniatabym
cig, Pat, on jest wspaniaty, absolutnie w twoim typie 1...

— Nicole, on bierze §lub... z Cassiopi. Myslatam, ze wszyscy o tym wiedza. Jest

zajety...



— Pat, nie rozumiesz, o co w tym chodzi. Andreas jest zwiazany z... — Nicole si¢
zawahata. — Jest zwiazany obietnica, jaka dal ojcu. Ale to tylko kwestia czasu,
zanim znow bgdzie wolny.

— Mowisz tak samo jak on. ,,To tylko kwestia czasu, zaczekajmy” -—
wybuchneta Pat. — Ale mata dziewczynka juz dos$¢ si¢ naczekata. Uciekam stad,
dopoki jestem jeszcze dosy¢ mloda, zeby si¢ nacieszy¢ zyciem.

— Zrobisz, jak uwazasz, ale sadzg, ze popelniasz blad. Kiedy poznatam
Alexandra, zdazyliSmy sobie — wyrzadzi¢ wszelkie mozliwe przykrosci, zanim
wreszcie zamieszkaliSmy razem. Droga prawdziwej mitos$ci nigdy nie jest prosta,
ale warto nia 1$¢, dopoki nie pokona si¢ probleméw.

— Ale jak mam pokonac¢ problemy, skoro nawet nie wiem, w czym tkwia?! Co
to za obietnica, ktéra Andreas zlozyt ojcu?

— Nie powiem ci, bo sama tego do konca nie rozumiem. Wiem, ze jest to
zwigzane z rodzinami Manoulisoéw 1 Patrasow. W gre wchodza jakie§ wielkie
interesy 1 Andreas zdaje sobie z tego sprawe. On jest honorowym cztowiekiem,
nigdy nie wystawitby na szwank dobrego imienia rodziny.

— Ale Ariadn¢ mi méwila...

— Ach, Ariadng! — prychneta pogardliwie Nicole. — Znakomita pielggniarka, ale
jej zycie osobiste jest takie nudne, ze musi wtyka¢ nos w sprawy innych.
Najbardziej draznito ja pewnie to, ze zblizyliscie si¢ do siebie z Andreasem.
Widzisz, ona sobie ubzdurata, ze ma u niego jakie$ szanse, jeszcze kiedy byli
mtodzi. Ale Andreas nie traktuje jej powaznie. Mowia, ze sam diabel nie ma w
sobie tyle ztosci, co wzgardzona kobieta. Skoro Ariadng nie moze go miec, to nikt
inny tez nie. Jestem pewna, ze doskonale wie, ze zargczyny Cassiopi 1 Andreasa to
fikcja, a mimo to...

— A wigc to rzeczywiscie fikcja?

Nicole przez moment milczata.

— Nie powinnam byta tego mowic... dopoki... No, wkrotce si¢ okaze. W
Atenach ma si¢ odby¢ spotkanie obu rodzin. To dlatego Cassiopi 1 Andreas jechali
teraz do Manoulisow — pomoéc ojcu Cassiopi przygotowaé si¢ do jutrzejszej
podrozy.

— A gdzie si¢ odbegdzie ta narada?

— Przy 16zku ojca Andreasa. Wiadomo juz, Ze jego dni sa policzone.
Poproszono i Alexandra, zeby pojechal w roli mediatora.

— I Andreas tez jedzie?

— Nicole pokrecita gtowa.



— Pewnie wiesz, ze ojciec nie pozwolil mu przebywac¢ przy swoim 16zku, kiedy
byt chory, par¢ tygodni temu.

— Jakie to smutne...

Pat zamilkla, slyszac powracajacy samochod. Rozlegl si¢ pisk hamulcow, a
potem chrzest zwiru, a ponad tym wszystkim daty si¢ stysze¢ podniesione glosy.

Wyszta na balkon. Lampa zapalona na froncie domu o$wietlita postacé
Andreasa, wysiadajacego z land rovera. Byt sam. Serce Pat zaczg¢lo bi¢ szybciej.

Szedl pomostem do zacumowanej przy nabrzezu todzi. Tak chciata go zawotac,
ale byta na to zbyt dumna. Zbyt dumna, i skonsternowana. Juz w ogole nie
wiedziala, komu ma wierzyc¢.



Rozdzial 12

To byt ostatni dzien Pat w szpitalu. Siedziata w swoim niewielkim biurze, ktore
zdazyta juz polubié, a ktére miata wkrotce opusci€. Elena wcale nie ukrywata
smutku.

— Wiem, ze dobrze bedzie pracowac¢ znowu z siostra Nicole, ale to tylko
przejsciowa sytuacja — zalita si¢ sympatyczna piclegniarka. — | nie wiadomo, kto
pania zastapi. Siostra Ariadng stara sig o tg pracg, ale, tak po cichu, nikt jej nie daje
szans. Kiedy si¢ wyrosto w miejscowej spotecznosci, to ludzie traktuja cig¢ na ogot
mniej powaznie. Poza tym, i tak nie ma dostatecznego wyksztatcenia.

I za duzo gada, chciala doda¢ Pat, ale nie odwazyta si¢e. Pogodzita si¢ co
prawda z przetozong poloznictwa 1 ginekologii, ale obiecaty sobie, ze beda unikac
wszelkich plotek. Pat zaczgla nawet od czasu do czasu znow pomagaé przy
karmieniu maluchow, ale starata si¢ rozmawia¢ z Ariadne wylacznie o sprawach
zawodowych.

— Cieszg sig, ze doktor Capodistrias jest z powrotem w Grecji — powiedziata
Elena. — Chociaz nie na dtugo, bo wybiera si¢ na kolejny cykl wyktadow. Tym
razem az do Hongkongu! Moze siostra wie, kiedy wraca z Aten?

— Nie mam pojecia. — Pat pokrecita glowa. — Pogrzeb Stamatisa Patrasa byt
wczoraj, wigc moze przyjedzie juz dzisiaj.

— Moze 1 doktor Patras razem z nim wroci.

— Moze — odparta oboj¢tnie Pat.

— Wydarzenia minionego tygodnia stanowity dla niej catkowita tajemnicg. W
poniedziatek czy wtorek, nie pamigta juz, pomagata Andreasowi na sali
operacyjnej. Zabieg przerwal pilny telefon. Ojciec prosit doktora, zeby
natychmiast przyjechat do Aten. .

— Prosi mnie? — powtorzyt Andreas z niedowierzaniem.

Pat 1 caty zesp6t operacyjny byli zdumieni widzac, jak Andreas rzuca w gore
swoj czepek 1 gtosno krzyczy z radosci. Po chwili, jakby nagle sobie, przypomniat,
gdzie sig znajduje, poprosit Pat, zeby poszukata mu drugiego czepka i nakryta jego
krgcone czarne wlosy, ktére na pewno nie byly sterylnie czyste. Cate szczescie, ze
dokonywali juz zszywania, inaczej kto$ musialby go zastapic.

Natychmiast po zakonczonej operacji Andreas opuscit szpital. A dwa dni
potem nadeszta wiadomo$¢ o $mierci jego ojca. Pat zywita glgboka nadziejg, ze



doszto miedzy nimi do pojednania.

— P6jde pomoc Nickowi Seferisowi w przychodni — powiedziata do Eleny. —
Siostra Demotis musi wyj$¢ o dwunastej, a siostra Stangos zajmuje si¢ Cigzkim
przypadkiem na ginekologii, wigc obiecatlam, Ze popracuje jeszcze przez t¢
godzing przed obiadem.

Elena skingta gtowa.

— Przygotuje listy do podpisania na popotudnie, siostro. Ostatni raz...

Pat poczuta dojmujacy zal, kiedy sekretarka wychodzita z biura. Bedzie jej
brakowac Eleny... Bedzie jej brakowacé wszystkiego, co si¢ wiaze z tym szpitalem.
A zwlaszcza...

Zawzigcie starala si¢ o nim nie mysle¢, idac szybko korytarzem do przychodni.
Energicznie otworzyta drzwi 1 weszla do gabinetu.

— Doktorze Seferis, przysztam...

Ale to nie Nick Seferis siedzial za biurkiem.

— Andreas! Nie wiedziatam, ze wrociles.

— — Przyjechatem rano. Zastalem Nicka w nie najlepszej formie, wigc
zgodzitem sig¢ go zastapi¢. Cieszg sig, ze przysztas. Mam dla ciebie dobre wiesci o
naszej pacjentce.

Pat dopiero teraz dostrzegla mtoda kobietg lezaca na kozetce.

— Czes¢, Chrisanthe! — przywitata pacjentke, ktora juz wrdcita do siebie po
skomplikowanej operacji. — Jak si¢ czujesz?

— Dobrze — usmiechneta si¢ Chrisanthe. — Niech doktor Patras siostrze powie.

— A co to za nowiny?

— Wiasnie zbadalem Chrisanthe. Jej okres sp6znia si¢ dopiero dwa tygodnie,
ale juz nie mogta si¢ doczekac, zeby dowiedzie¢ sig, czy jest w ciazy. Testy to
potwierdzily, 1 tym razem wszystko wyglada prawidtowo, wigc...

— To wspaniale! Znakomicie, Chrisanthe!

— Bedzie tu siostra, kiedy urodzg dziecko? Styszalam, Ze siostra Arama
zdecydowata si¢ odej$¢ na emeryture — powiedziata Chrisanthe.

— Obawiam sig, ze nie — odparta szybko Pat. — Ale na pewno nowa przetozona
zatroszczy si¢ o ciebie jak najlepie;.

Andreas myl rece w umywalce. Pat zajeta si¢ przesuwaniem wozka z
przyrzadami, celowo unikajac jego wzroku.

Chrisanthe oznajmita, Ze jest juz ubrana i1 Pat odsungta parawan. Wygtadzita
kozetke, zmienita przescieradto. Pacjentka jako$ nie spieszyta si¢ do wyjscia.

— Chciatabym siostrze za wszystko podzigkowa¢. Razem z Giorgiosem



postanowiliSmy, ze jesli urodzi si¢ chtopiec, to bedzie mial na imi¢ Andreas, a jesli
dziewczynka, to Patrycja. Mam nadziejg, Ze nie macie nic przeciwko temu?

— Przeciwko?! — powtorzyli jednocze$nie Pat i Andreas, a potem oboje
zamilkli. On pierwszy przerwatl niepokojaca ciszg.

— Jesli o mnie chodzi, to bede uradowany — oswiadczyt. — A ty, Patrycjo?

— Mito wiedzie¢, ze bedzie si¢ mnie tutaj wspominac.

— A teraz 1dz i przekaz mgzowi radosng wiadomos¢ — powiedziat Andreas do
Chrisanthe. — Zobaczymy si¢ za tydzien o tej samej porze. Musz¢ mie¢ na oku
swoja wyjatkowa — pacjentke!

Pat przygladata si¢ Chrisanthe, ktéra wychodzita, unoszac si¢ niemal w
powietrzu. To juz drugi dzisiaj happy end. Bo wczesniej Geoffrey otrzymat zgode
na opuszczenie szpitala. Nareszcie mogt sig¢ przenies¢ do swojego mieszkanka tuz
obok. Gina, ktora wygladata teraz jak beczulka, przywitala me¢za z otwartymi
ramionami. Geoffrey zartowatl, ze juz nie daje rady wzia¢ w objgcia wlasnej zony!

Tego ranka byto umowionych jeszcze trzech pacjentow. Kiedy ostatni z nich
wyszedl, Pat zaczela sprzata¢ gabinet. Pomagaly jej dwie mtodsze pielegniarki.
Andreas zostat, porzadkujac karty chorych. Nagrywat na dyktafon informacje dla
Eleny, zeby je p6zniej uzupelnita. Widocznie nie potrzebowat pomocy Pat, inaczej
poprositby o to. Niedlugo juz wecale nie begdzie jej potrzebowal... Ale moze
powinna zapytac¢, na wszelki wypadek.

— Czy bede panu jeszcze potrzebna, doktorze?

Andreas juz otwieratl usta, ale zanim zdazyt odpowiedzie¢, drzwi otworzyty si¢
z hukiem 1 stanat w nich zziajany Geoffrey.

— Geoffrey, do licha, co... — zaczela Pat.

— Gina ma skurcze! Dzi$ rano nie powiedziata, ze bardzo bolat ja brzuch, bo
bata sig, ze nie pozwolicie mi przyj$¢ do domu. Ale teraz odeszty wody!

— Gdzie ona jest?

— Jeszcze w domu, u nas. Nie chce tu przyjs¢. Chciata, zeby dziecko sig
urodzito w naszym wtasnym domu. To dlatego tak dlugo zwlekata i nikomu nic nie
mowita.

— Ach, Gina, Gina — mruczata pod nosem Pat.

— A umawialiSmy sig, ze przyjdzie, jak tylko... No nic, nie ma co teraz gadac.
Najwazniejsze, zeby porod odbyt si¢ bezpiecznie.

Geoffrey stat niezdecydowany, wspierajac si¢ na kuli.

— Wigc pojdziecie ze mna do domu?

— Oczywiscie! — Andreas juz pakowal niezbedne rzeczy. — Jesli nie bedzie



zadnych komplikacji, odbierzemy pordd tak, jak chce Gina. W koncu kobiety od
wiekow rodzity w domu.

Pat usmiechneta si¢ do niego Z wdzigcznos$cia. Sadzita, ze Andreas ma bzika
na punkcie nowoczesnych metod, a tymczasem okazywal si¢ niezwykle
wyrozumiaty, kiedy miato przyj$¢ na $wiat dziecko. I w tym najwazniejszym
momencie nie dziwily go nawet najbardziej zwariowane zyczenia matek.

— Pokustykam za wami — powiedziat Geoffrey.

— I tak bedziecie szybciej ode mnie.

Gina lezata w t6zku, w swoim mieszkanku pelnym kwiatow, 1 ci¢zko
oddychata.

— Robig... wszystko... co mi... siostra kazata — wysapala.

— Wszystko oprocz przyjscia do szpitala — odpowiedziata Pat z kwasna mina.

Gina zdobyla si¢ na usmiech, ale wykrzywita twarz, kiedy nastapit kolejny
skurcz.

— Nagle sobie pomyslatam... jak by to bylo mito, gdyby... gdyby... Niech mnie
siostra wezmie za rek¢. A Geoffrey niech usiadzie, kiedy tu przyjdzie. On jest
trochg... delikatny, nie chcg, zeby zemdlat.

Andreas szybko zbadal dziewczyng. Dwa dni wczesniej, podczas rutynowego
badania przed porodem, nie stwierdzil zadnych komplikacji, wigc nie spodziewat
si¢, zeby nastapity teraz, przy narodzinach dziecka.

— Gino, teraz mozesz prze¢ — powiedziat.

Gina, bardzo podekscytowana, Scisneta Pat za reke.

— To nie bedzie dhu... dlugo... juuuz.

— Oddychaj gigboko — nakazata Pat, kiedy Andreas dal znak, ze gtowka juz si¢
pokazata.

Podeszla i stangla obok niego. Widac bylo juz cala buzi¢ dziecka.

— Sprawdz pgpowing — powiedziat Andreas.

Wsungla dlon w gumowej rekawiczce 1 palcem wyciagneta pgpowing, zeby nie
przeszkadzala, a tym bardziej nie zagrazata malenstwu.

Nastepny skurcz — 1 pojawily si¢ ramionka 1 tutdw, a zaraz potem caly maly
bobas. Natychmiast zaczat wrzeszcze¢ ile sit.

— Pluca ma zdrowe! — usmiechnat si¢ Andreas 1 podat dziecko dumnej mamie.
— Masz chlopczyka.

— Andreas! — powiedziata Gina, bynajmniej nie zwracajac si¢ do doktora.

Geoffrey podniost si¢ z krzesta, na ktorym przez caly czas tkwit jak



przyro$nigty. Zrobit kilka niepewnych krokéw w strong tozka.

— Swietnie si¢ spisatas, Gina — wybakat i nagle pobladt, osuwajac si¢ prosto w
ramiona Andreasa.

Lekarz pomogl mu z powrotem usia$¢ na krzesle.

— Dla ojca to zawsze cigzsze przezycie — rzucit z kwasnym u§miechem. — Niech
siostra zajmie si¢ Gina, a ja zbadam dziecko.

Jaka$ godzing p6zniej Andreas nalegat, by mtodzi, pelni dumy rodzice zgodzili
si¢, zeby lekarz 1 pielggniarka zagladali do dziecka przez kilka najblizszych dni.
Zdotat ich takze namowic, zeby skontaktowali si¢ ze swoimi rodzicami w Anglil i
powiadomili ich, ze maja wnuka.

— Pewnie beda chcieli przyjecha¢ do was, kiedy tylko si¢ o tym dowiedza —
powiedziala Pat. — Nawet sobie nie wyobrazacie, jak dziecko moze zazegnac
rodzinne spory.

Gina usmiechneta si¢, zadowolona.

— Pewnie ma siostra racje. Najwazniejsze, zeby zobaczyli, ze jestesSmy z
Geoffreyem bardzo szczgsliwi.

— Ustalg wszystkie sprawy z personelem, ktory bedzie si¢ opiekowat toba 1
dzieckiem przez pierwsze par¢ dni — zapowiedzial Andreas. — A siostra moze juz
N

W tej samej chwili podniost stuchawke telefonu. Pat nie byta wigcej potrzebna.

Wyszta na dziedziniec. Na dworze panowat skwar. Przed chwila umyta rece 1
wystawita mokre do stonca, zeby wyschty. Nagle poczuta si¢ zagubiona. Przez
ostatnie par¢ godzin intensywna praca nie pozwalala jej na rozmyslania, ale teraz...

Powoli ruszyta do swojego pokoju. Wcale nie miala ochoty tam wracaé 1
konczy¢ pakowania. Nie chciala zostawac sama z myslami. Posiedzi jeszcze trochg
na stoncu. Ten ostatni raz, zanim...

Mimo zamknig¢tych oczu rozpoznata kroki Andreasa. Jego wysoka postac
przestonita stonce. Otworzylta oczy i spojrzata na niego.

— Myslatam, ze wydajesz polecenia siostrom z potoznictwa — odezwata sig.

— Juz to zatatwitem. Wrbécg¢ tam pozniej. Chciatem cige zobaczy¢, zanim
wyjedziesz.

— No to siadaj — powiedziata bez przekonania.

— Nie tutaj. Mam ci co$ do powiedzenia na osobnosci. Pdjdziemy do ciebie czy
do mnie?

— Do mnie — zdecydowata. Bylo blizej i Czuta si¢ pewniej we wlasnym pokoju.



Skoro to ma by¢ decydujaca rozmowa...

Kiedy weszli, usiadta na krzesle przy biurku. Jej walizka lezala na tozku
otwarta, do potowy spakowana. Andreas odsunat ja na bok i przysiadl na brzegu
materaca.

Zachowywali si¢ jak dwoje obcych sobie ludzi.

— Pogodzites si¢ z ojcem, zanim... zanim umarl? — spytala niesmiato.

Zauwazyla, ze Andreas ma zamglone oczy. Pocierat je dionia w milczeniu. A
kiedy si¢ odezwat, mowit zdtawionym glosem.

— Zmarnowali$my tyle czasu, niemal nie odzywajac si¢ do siebie przez lata.
Wiesz, ze ojciec poprosit, zebym si¢ z nim zobaczyl. Wyznat mi, ze zatuje, ze tak
dtugo bylismy ze soba pordznieni.

— Ale dlaczego tak byto?

Andreas nie od razu odpowiedziat.

— Musisz zrozumie¢ nasza rodzinng przeszio$¢. Moj dziadek byt biednym
rybakiem, ale ojcu marzylo si¢ inne zycie. Wiedzial, ze uczciwa 1 cigzka praca nie
dorobi si¢ tego, czego by chcial, wigc zszedt na zta drogg. Wplatal si¢ w przemyt
narkotykow, najpierw jako kurier. Potem, kiedy byt dos¢ bogaty, kupil wihasny
statek, potem wiele innych statkow 1 dalej przewozil narkotyki. Wkrotce stat sig
cztowiekiem powszechnie szanowanym, co stanowito swego rodzaju ochrong.
Zmienit nazwisko 1 nikt si¢ nigdy nie dowiedzial, ze Stamatis Patras w miodosci
siedzial w wigzieniu.

Pat tkwita nieruchomo na krzesle, bojac sig zniszczy¢ t¢ chwile szczerosci.

Andreas wstat 1 podszedt do okna, wigc nie widziala jego twarzy, kiedy ciagnat
sSwoja opowies¢.

— Kiedy bytem malym chlopcem, matka wyznata mi prawd¢ o ojcu. I blagata,
zebym w swoim zyciu zrobit co$ pozytecznego. Bytem przy niej tego dnia, kiedy
umarta, przy porodzie mojego braciszka. Urodzil si¢ martwy. Mialem dopiero
dwanascie lat, ale postanowitem, ze zostang¢ lekarzem 1 bed¢ pomagat ludziom, a
nie przyczyniat si¢ do ich niszczenia. — Zamilkt na moment 1 odwrdcit si¢ do Pat z
niktym u$miechem na twarzy. — Moze to zbyt wielkie stowa, ale takie bytlo moje
zyczenie, kiedy miatem dwanascie lat.

— I urzeczywistnite$ je — powiedziata Pat, myslac z podziwem o dziecinstwie
Andreasa.

— Tak, ale niedlugo potem rozpoczg¢to Sledztwo w sprawie ojca. Sprawdzano
jego flotg. Posmarowal, komu trzeba, ale to gtownie zeznania starego przyjaciela,
Stavrosa Manoulisa, ojca Cassiopi, uratowaly ¢go przed zdemaskowaniem.



Wszystkim si¢ wydawato, ze przemyt narkotykow nareszcie ustat, ale przebywajac
stale w domu ojca widziatem co innego. Tuz przed wyjazdem na studia odbytem z
nim dluga rozmowe. Powiedzialem, ze jako przyszty lekarz nie moge darowa¢ mu
tego, co robi i ze ujawni¢ jego dziatalnos¢, jezeli nie obieca przesta¢. Postawilem
tez dodatkowy warunek — zeby ustanowil fundacjg, ktora bedzie wspieraé
wartosciowe przedsigwzigcia z zakresu medycyny. Dlatego udato si¢ zatozy¢ tu na
Ceres osrodek odwykowy dla narkomandw. Przez lata finansowal réwniez wiele
innych przedsigwzie¢; Jednak nigdy nie wyzbyl si¢ urazy do mnie, nawet kiedy si¢
zgodzit, ze powinien zaprzestac przestgpczej dziatalnosci.

Kawatki uktadanki nareszcie zaczynaty do siebie pasowac.

— A wigc to miat na mysli doktor Samos mowiac, ze 1 on jest w pewnym sensie
uwiktany w twoj konflikt z ojcem — uzmystowita sobie Pat. — Jednak kiedy si¢
zorientowatl, ze nie wtajemniczyte§ mnie w te sprawy, natychmiast zmienit temat.
Ale powiedz mi, o czym dyskutowaliscie podczas rodzinnego zjazdu? To znaczy,
skoro przemyt narkotykow skonczyt Si¢ juz wiele lat temu i...

— Zgodzono si¢ na zerwanie moich zar¢czyn z Cassiopi.

Andreas podszedt do Pat 1 spojrzat jej gtgboko w oczy. Wstrzymata oddech.

— Przeciez najpierw nie byte§ w ogole zaproszony na to spotkanie.

— Ja nie, ale Cassiopi tak. Miala przemawia¢ w moim imieniu. Widzisz, te
zargczyny odbyly si¢ gtownie za moja namowa. Jakie$§ pig¢ lat temu doszto do —
zatargu migdzy moim ojcem a ojcem Cassiopi. Byli starymi przyjacidimi, ale obaj
potrafili by¢ bardzo uparci. Stavros Manoulis w koncu zagrozit ojcu, ze ujawni
jego wczesniejsze powiazania z mafia narkotykowa. Powiedzial, ze zaluje, ze
kiedyS za niego poswiadczyl. Kiedy juz si¢ nawzajem obrzucili blotem,
naradziliSmy si¢ z Cassiopi, jak wybrna¢ z tej sytuacji. Zawsze bardzo si¢
przyjazniliSmy, ale jak brat z siostra. Wpadiem na pomyst, zebysmy si¢ zargczyli,
bo jesli bedzie wygladato, ze chcemy si¢ pobra¢ 1 wyda¢ na $swiat kolejne
pokolenie Patraséw-Manoulisow, to nasi ojcowie przestana si¢ ktoci¢. I dobre imig
rodziny Patrasow bedzie uratowane, bo Stavros Manoulis nigdy nie zgodzi sig,
zeby jego corka weszta do rodziny z watpliwa przeszioscia. WiedzieliSmy, ze to
nie na dlugo, bo u mojego ojca rozpoznano juz wtedy zlosliwy nowotwor.
Pozostato nam tylko czekac.

— Czekac... — westchneta Pat. Za oknem zaczat zapada¢ zmrok. — A wigc te
zargczyny to rzeczywiscie byla fikcja.

— Przeciez ci méwilem — przypomniat jej Andreas.

— Cassiopi niedlugo wraca do Stanow, do swojego ukochanego. W Atenach



caty czas biegata po sklepach, kupowata wyprawe panny miode;.

Pat przez chwile milczata.

— Wyjasniono mi jeszcze jedna sprawe, Andreas — powiedziala wreszcie. —
Kiedy tak Zle mnie traktowale§ na poczatku, bylam przekonana, ze masz mi
osobiscie co§ do zarzucenia. Nic nie wiedzialam o twoich fatalnych
doswiadczeniach z chora pielggniarka.

— Dhlugo nie bylem w stanie si¢ pozbiera¢ po tym wydarzeniu. Przypuszczam,
ze mi pomogtas, bo udowodnitas, ze nie kazda pielegniarka majaca problemy ze
zdrowiem musi od razu stanowi¢ zagrozenie dla pacjentow. Szkoda, ze
wyjezdzasz. StworzyliSmy wspanialy duet, ty i ja. Alexander zaproponowat mi,
zebym zostat. Coraz wigcej czasu pochlania mu praca na uczelni, a mnie
tymczasem brakuje prawdziwej] medycyny. Zamierzam zrezygnowac¢ z profesury
na Akademii w Atenach. Po przej$ciach z ta pielegniarka skorzystalem z szansy
wskoczenia w schludne, pouktadane zycie profesora. A jednak teraz odczulem
ogromna satysfakcje wracajac do praktyki, pracujac wsrdod ludzi. 1 zeglujac
popotudniami swoja todzia, z pigkng dziewczyna u boku.

Objat Pat i uniost ja w ramionach. Ledwo dotykata stopami ziemi. Swiadomy
jej zmieszania, usmiechnat si¢ lekko. Zesztywniata, czujac silne dlonie na swej
talii.

— Andreas, ja musz¢ wraca¢ do Anglii. Moze twoje marzenia sig spelnia, ale...

— Nie, nie speinia si¢. Bo nie ma zadnych marzen bez ciebie, Pat. Musisz to
zrozumieC. Czekanie juz si¢ skonczylo, jesteSmy wolni 1 mozemy si¢ kochac.
Wyjdz za mnie, Pat. Zostan tu ze mna na zawsze. Zatozymy rodzing, bedziemy...

— . Zaczekaj, Andreas! — Nie wiedziala, czy si¢ $mieje, czy ptacze. — Nie
wszystko naraz. Jaki byt ten pierwszy pomyst?

— Slub. Najszybciej, jak si¢ da. W przepigknym kosciele Ayios Nicolas. Cata
wyspa bedzie chciata przyjs¢. Pat, proszg, powiedz: tak. Bardzo ci¢ kocham.

Przytulal ja coraz mocniej. I pocalowat, najpierw delikatnie, a potem z coraz
wigksza namigtnoscia 1 uniesieniem. Wziat ja na re¢ce 1 zaniost do 16zka, zepchnat
zapakowang do potowy walizke na podtogg...

Duzo pdzniej, kiedy si¢ wyswobodzili z plataniny przescieradet, Andreas
zapytat:

— Czy to znaczy tak, czy nie?

Pat spojrzata na dywan zarzucony rzeczami, ktore wysypaly si¢ z walizki.

— Chyba lepiej powiem: tak. Nie mam sily od nowa si¢ pakowac. Bede musiata



odwota¢ rezerwacj¢ na samolot i zadzwoni¢ do rodzicéw. Mama powinna mi
wybaczy¢ zmiang planow, skoro ma by¢ $lub.

— Przestan by¢ taka praktyczna — powiedzial Andreas, przytulajac ja znowu do
siebie. — Bedziesz musiata mi udowodnié, ze naprawdg chcesz za mnie wyj$¢. Bo
nie jestem jeszcze o tym tak do konca przekonany.



